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ROYCIDON

MONOVI VO GENETIK BIiRLIiYIN
FOLKLOR iFADOSI

Aynur Qazanfarqizinin “Azarbaycan-qumugq folklor slage-
lori” monogqrafiyasi Azorbaycan folklorsiinasliginin prioritet sa-
yilan istigamatlarindan birinin elmi baximdan reallagdiriimasina
xidmat edir. Azarbaycanla Simali Qafqaz xalglarinin, xiisusan
do Simali Qafqazin tlirk mongali xalglarinin folklor alagalari in-
diyadok folklorsiinasligimizda, demoak olar ki, éyronilmomisdir.
Bu baximdan toqdim olunan kitab1 hamin bdslugu doldurmag
istigamatinds miihiim addimlardan biridir.

Molumdur ki, azorbaycanlilarla qumuqglart tokca orazi
(Qafgaz) vo etnik (tirk) koklor deyil, ham do tam eyni antropo-
loji xisusiyyatlor va dini mansubiyyat birlosdirir. Bu da iki xal-
qin folklor alagalarinin dyronilmosini daha da maraqli va zaruri
edir.

Ik olaraq, qeyd edok ki, Aynur Qazonforqizinin todgiga-
tina gora, Azorbaycan-qumugq folklor slagslorinin sixligini, bu
xalglarin sifahi odabiyyatinin janr torkibindo, obrazlar sistemin-
doa vo badii-poetik xususiyyatlarindaki banzarliklari, asasen, asa-
gidak1 amillor mlsyyonlosdirmisdir:

1. Hor iki xalqin tirk mansoli olmast;

2. Qafgazda yasayan qonsu xalqglar olmasi (bir-biri ilo dai-
mi garsiliqli madani alagolori);

3. Islam dininin Azorbaycan vo Simali Qafqaz xalglar
arasinda yayilmasi (Islam dini menseli vahid folklor sijetlarinin
Vo obrazlarinin ortaya ¢ixmasi).

Tadgiqat isindo arasdirmacgi xiisuson Azoarbaycan va qu-
muq dastanlarinin tarixi qaynaqglarini vo kecdiyi tokamil yollari-
n1 tirk xalglarinin maddi vo modoni tarixi ilo alagodo arasdir-
mugdir. O, bu eposlari tadqiq edarkan tiirk xalglarmin gadim mi-
foloji tasavvirlarini asas birlosdirici xatt kimi gotiirmiisdiir. Bu-



nunla yanasi, Aynur Qozanforqiz1 tirk dastanlarindaki sonraki
Umumilagdirici islam gatin1 da aydin gostors bilmisdir.

Onu da vurgulamaq lazimdir ki, Umumiyystls, Aynur Qo-
zonforqiz1 tadqiqatini, asason, daha populyar janrlar — laylalar,
bayatilar, tapmacalar, atalar s6zlori, masallor, dastanlar, nagillar
va latifalor Gzarinds aparmisdir. Miiallif misyyanlosdira bilmis-
dir ki, Azarbaycan va qumugq kimi turk etnik-madani muhitlorin-
do epik paremilar digor janrlara nisbatds daha aktiv islonmo tez-
liyino malikdir. Bundan slave, lirik janrlar igarisinds bayatilar
(va ya onlara analoji lirik moatnlar) hom islonmo tezliyina, ham
do mazmun gruplarina gors daha zongindir.

Aynur Qazonforqizinin monogqrafiyasi, sozsiiz ki, Azor-
baycan-qumugq folklor alagalorinin elmi manzarasini yaratmagla
bu sahads atilan ilk addimdir. ©minik ki, kitab genis oxucu kiit-
losinin maragina sabab olacaqdir.

Elcin ABBASOV
filologiya Uzra falsafa doktoru, dosent



REDAKTORLARDAN

Azorbaycanin quzeyindos, Rusiya Fedarasiyasinin torkibin-
doki Dagistan Respublikasinda yasayan 30-dan ¢ox xalg vo etnik
grupdan biri do qumuglardir. Onlarin ad1 Azarbaycan tlrkcasinds
qumug, Turkiys tirkcasinds kumuk, rus dilinds xymrik, ingilis
dilindo kumyk, farscada < s» 54 kimi, 6zlari iso kvymyxs yazirlar.

1939-cu ildo SSRi-do yasayan miselman xalglari iigiin
kiril grafikasi asasinda yeni olifbalar hazirlandi. Bu da tiirk xalg-
larinin bir birinin yazisini oxumasini oxumasini ¢atinlosdirdi.
Qumuglarin istifads etdiklori Kiril qrafikali slifbalarinda “k” vo
“ks” harflori var. Qumuq s6zi do “xs” harfi ilo yazilir. Bu horf
Azorbaycan tirkgasinds [ka] sasine uygundur.

Qumuglar toplu halda yalmz Dagistanda deyil, Alaniya
(Quzey Osetiya) Respublikasinin Qizilyar, Kicik Yurd, Kigik
Malgobay, Ickeriya (Cegenistan) Respublikasinin Boragan,
Bammatyurd, Istisu kond va gosebalorinda, eloca do Tirkiya
Clmhuriystinds yasayirlar. Galmo ruslar1 nozoro almasaq, Qu-
muglar ohalinin saymma goro Cecenistanda ikinci, Alaniya (Qu-
zey Osetiya) Respublikasinda osetinlordon (alanlar), inquslardan
va ermanilardon sonraki yerdadirlor.

Bolseviklor hakimiyyati alo aldigdan sonra xalqlara azad-
liq veracakloarini vad etsalor do ¢ar Rusiyasinin sarhadlorini bar-
pa etmoays basladilar. Qumuglar yasayan bolgoni do (¢ muxtar
respublika arasinda bdldiilor. Beloco onlarin eyni morkozdon
idaro olunmasini, madaniyyatlorinin, oadobiyyatlarinin, tshsil
ocaglarmin eyni yerad idars olunmasini angallomis oldular. Ha-
zirda Rusiya Federasiyasiinda yasayan qumuglarin sayr 503,1
mini kegir. Onun da 431,7 mini Dagistan Respublikasinda yasa-
yir. (https://ru.wikipedia.org/wiki/Kymsr kn).

Car Rusiyas1 Quzey Qafqazi vo Dagistani iggal etdikden
sonra mustamlokagilora boyun symoyan qumuglari siirglin etmo-
ya Va koglrmays baslayir. 18-ci yizillikde qumuglarin ailaliklo
Osmanli dovlatine kol tokemseyrok idisa do, 19-cu yuzildan
kltlavilosmaya basladi. 19-cu yizlliyin 60-c1 illarinds Seyx Sa-
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milin rahboarlik etdiyi muridizm harokati ¢ar Rusiyasi torafindon
goddarhgla yatirildigdan sonra Quzey Qafqaz xalglariin bir ¢o-
xu kimi qumuglar da toplu kdgurilmays basladi. Osmanli dovle-
tino kocurilon qumuglarin sohoarlords yerlosonlorari dil, din,
adot-onans yaxinlhigia gors yerli ohali ilo qaynayib-qarisaraq as-
similo olundular. Ugqozon, Qusoturagi, Yavu, Atakdy, Dogan,
Ozizo, Keyikkirt kondlorinds yasayanlar iso dillorini, adst-ono-
nalarini qoruyub saxlaya bildilor.

Car Rusiyas1 vo Sovetlor Birliyi zamaninda minloarlo qu-
mug ailosi Sibiro vo Tiirkiistana (Qazaxistan, Qirgizistan, Ozbo-
Kistan, Tacikistan va Tirkmanistan) sirgin edilsalor do, orada
kond salib toplu halda yasamalarina imkan verilmadi.

Bolseviklor 1917-ci il oktyabrin 25-da (yeni tagqvimlo no-
yabrin 7-da) silah glicina hakimiyyati alo aldigdan sonra Rusiya
orazisindaki xalglar1 6z tarafina gokmok tigtin onlar 6z dillarinds
moktab, teatr agmalarina, gozet vo jurnallar, Kitablar nosr etmo-
larinag icazs vermisdi.

Quzey Qafqazda yasayan cegenlor, kabardinlor, osetinlar,
inquslar, qaragaylar, balkarlar, abxazlar, ¢orkazlor tgtin muxtar
respublika yaradilmigsdi. Bélgods qumuglarin say1 ¢egenloardan
az olsa da kabardin va osetinlorlo toxminan eyni sayda, inquslar,
garacaylar, balkarlar, abxazlar va garkazlordon ¢ox olsalar da,
qgumuglar G¢tn nainki muxtar respubulika, muxtar vilayst, heg
milli mahal da yaradilmamisdir. ©slinds bolsevikloarin demokra-
tik goriinon bu hiiquglarin arxasinda miistomlokagilorin “Parca-
la, hokm sur!” siyasati dururdu.

1920-ci illordo qumuglarin (elocs do Dagistanda yasayan
avarlarin, lazgilorin, darginlorin, tatlarin vo b.) milli kadrlar va
kitab, gozet-jurnal nosr etmok Uc¢lin maddi-texniki imkanlar1 ye-
torinco olmadigindan onlar tigiin Bakidaki ali moktoblordos, tex-
nikumlarda xiisusi kurslar agilmis, gonclorin burada tohsil alma-
larina gorait yaradilmisdi. Hom do onlarin kitablarinin, gozet va
jurnallarinin bir qismini Bakidaki 3-cii “Internasional” mathoo-
sindo nasr etdirirdi.



Dagistan xalglar yiizillor boyu azorbaycanlilarla eyni mo-
doni muhitds yasadiglarindan bir-birlari ilo six bagh idilor. Ru-
siya bolgoni isgal etdikdon sonra bu baglarin qirtlmasi ii¢iin
muxtalif todbirlor planlasdirilib hayata kecirdi. Sovetlor Birliyi
donominds iso car Rusiyasini planlasdirdigi vo tam hoyata ke-
cira bilmadiyi masalalori, beynalmilalgilik, qardasliq, barabarlik,
sosial adalat va s. siiarlarla qisa miiddstds hoyata kegirdi.

Belo ki, 1920-ci illords Dagistan xalglarinin éndarlarindan
bir qrupu Moskvanin uzaq oldugunu, bélgeanin igtisadi, madani
baximdan Azorbaycanla six bagli oldugunu oasas goturarok Da-
gistan Muxtar Sovet Sosialist Respublikasinin Rusiya Fedarasi-
yasinin torkibindan ¢ixarilaraq Azarbaycan Sovet Sosialist Res-
publikasinin tarkibino verilmasini istadilor. S6zds ¢arizmin ye-
ritdiyi mistomlokagilik siyasatine diismon oldugunu elan edan,
omolda isa velikorus siyasatini davam etdiron bolsevik hakimiy-
yatini bu mosoals ciddi narahat etdi. Milli vo dini ruhlu kadrlar
sixigdirmaga, Azaorbaycandan Dagistana islomoya gondarilonlor
bélgodan siirgiin edildi. Bu da Dagistan xalglarinin, xtisuson do
qumuglarm tshsilinin, madaniyyatinin inkisafina, folklorunun
toplanmasina agir zarbs vurdu.

Qumuglarin soykokiinii arasdiran A.Aciyev yazir ki, bu
gunkii qumugq xalqinin formalagsmasinda hunlar, savirlor (sabir-
lor), barsillor, bulgarlar, xozarlor, qipgaglar vo b. tiirk tayfalar
istirak etmislor. Azorbaycan tarixina nozor salsaq homin tay-
falarin Azarbaycan turklarinin soykokinin formalasmasinda do
istirak etdiyini gorarik.

Azorbaycan vo qumuq turkleri yuzilliklar boyu eyni dov-
Iatlorin torkibinds yasamislar. Miixtalif dovrlords bas veran sa-
vaslarla, ictimai-siyasi voziyyatlo alagodar onlar ayri-ayri dov-
Iatlorin torkibindo yasasalar da aralarindaki modoni, iqtisadi
olagalor kosilmomisdir. Hor iki xalqin soykokiindo eyni tirk
tayfalar1 istirak edibsa, eyni dino inaniblarsa, eyni dovlatin tor-
Kibinds yasayiblarsa demok onlarin madoniyyatlorinds, dillarin-
do, folklorunda da bir oxsarligin olmasi tabiidir.



Azarbaycan tirkcasini oguz qrupuna daxil edon arasdirici-
lar burada qipcaq elementinin do giiclii oldugunu, qipgaq qrupu-
na daxil olan qumuq tlrkgasinds do oguz tinsiiriiniin giiclii oldu-
gunu yazirlar. Dagistanda yasayan torokomsalor haqqinda S.Haci-
yeva gaynaglara dayanaraq olduqca dayarli aSar ortaya qoymus-
dur. (Tamxuesa, 1961). 1920-ci illordon sonra aparilan siyasot
naticasinds tarokamoalarin bir gisminin qumug, bir gisminin isa
azorbaycanli kimi geyd edilmoys baslanmisdi. Ibtidai tohsilini
qumugca alan torakemoalor qumuglarla qaynayib-garismis, Azar-
baycan tlrkcasinds tohsil alanlar iso azorbaycanli kimi tanidil-
misdir.

Dediklorimizo misal olarag Rasul Rasulovu goéstera bilo-
rik. Azoarbaycan turkii olan Rasul Mirzo oglu Rasulovun adi
(1912, Teymurxansura sohari-1977) qumug nasirlori arasinda ilk
sirada ¢okilir. Rasul Rasulov orta moktabi Azarbaycan tiirkce-
sindo bitirmisdir. Buna goéra do Azorbaycanda gedon odabi pro-
seslori diggatlo izlomis, onun igarisinds olmusdur.

Azorbaycanin moshur sairi Seyid ©zim Sirvani do 10 il
qumug kondi Axsayda (Yaxsay) yasayib, madrass tohsili aldig-
dan sonra dogulub boya-basa ¢atdigi Samax1 soharino qayidib.
O, bir ne¢ga Dogu momlakatlorini goazib, biliyini va dunyagoru-
stinli artirdigdan sonra vatona donmiis xalqin1 maariflondirmoya
calismigdir. No yaziq ki, cahil hamvatanlilorinin nadanliginda
Omrina facioli sokildo basa vurmusdur.

Azarbaycanin moshur sairlorinden Almas ildirmin (1907-
1952), Magsud Seyxzadonin (1908-1967) do émdirlarinin mioy-
yan dovrlori Dagistanla bagh olmusdur. Dagistandan Azorbay-
cana golon vo burada yasayan qumuglar yerli xalglarla elo qay-
nayib qarismislar ki, illor kegondan sonra onlarin qumugq oldugu
unudulmusdur. Bu gaynayib-garisma hor iki xalqin folkloruna
0z tosirini gostarmaya bilmoazdi.

1930-cu illords “pantlirkizmo qarst miibarizo” adi altinda
SSRi-nin hor yerinds oldugu kimi Dagistanda da aydinlara
tozyiq Vo togiblor basladi. Qumuglarin barmagqla sayila bilocok
aragdircilar, eloco do yeni yetismokdo olan aydinlari 1937-ci il
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repressiyasinin qurbani oldu. Dagistanda yasayan xalqlar ara-
sinda tinsiyyat dili olan va rasmi ganunlarla tasdiq edilon qumugq
dili planl sokilda rus dili ila avazlondi. ikinci Diinya Savasinda
minlarlo azarbaycanli vo qumuq goncinin 6limii, sikost olmasi
Azorbaycanda qumuq folklorunun, moadaniyyatinin, adobiyya-
tinin dyranilmasing agir zorbs vurdu.

Sovet Ittifaq Kommunist Partiyasmnin 1956-c1 ildo kegiri-
lon 20-ci qurultayinda rejimin biitiin giinahlar1 losif Stalinin adi-
na yazildi. losif Stalino qars1 hokumatin apardigi “soxsiyyato po-
rostis” kampaniyasi Olkodoki sort rejimds bir yumsalma ab-
havasi1 yaratdi. Bundan istifado edon Azarbaycan aydinlar1 1959-
cu ildo “Dagistan adobiyyati antologiyasi” kitabinin nasr etdilr.
Kitab folklora hasr edilmasa do, oradaki noasr vo nozm nimu-
nolorinds Dagistanda yasayan xalglarin folklorundan istifads
edilmisdi.

“Dagistan odobiyyati antologiyasi” kitabinin nosri Azor-
baycanla Dagistan arasindaki ananovi adobi, madani alagoalorin
yenidon dirgaldilmasino bir cohd idi. Lakin Moskvanin gizli
gOstarislori xalglar arasindaki birbasa oalagelori zaiflotdi.

Sovetlar Birliyinin asaratinds olan xalglarin birbasa adabi-
modoani alagalor qurmast mohdudlasgdirildi. Osason homin xalg-
larin rus dilino ¢evrilmis oasarlorinin ana dillorino ¢evirmosing
icazo verildi. Kitablarin nagrinin planlasdiriimasina Moskvadan
nozarat edildiyindon Azarbaycanda da qumuglarin, 6zboklorin,
gazax-qurgizlarin, tatar-basqirdlarin, tiirkmonlorin vo b. tirk
xalglariin folklor matnlarinin, adabi-badii asarlorinin orijinal-
dan torciimosi arxa plana kegdi. Oz inadkarhqlari ilo bu islo
mosgul olan miialliflorin say1 da azaldi.

Sovetlor Birliyi ¢okdikdan sonra soykokimizi arasdi-
ranlarin say1 suratlo artdi. Motbuat Uzorinds nazarst goéturildi-
yundan, yeni goazet vo jurnallar nosr edildiyindan tiirk xalqlari
hagqinda yazan muolliflorin ¢oxaldi. Onlarin boyiik oksariyyati
pesokar mitoxassislor deyil, hovaskarlar idi. Ona goro do yazi-
larda bir pafos, elmi yanasmadan, qaynaqlardan uzaqliq hiss edi-
lirdi. Bu kimi nogsanlar baxmayarag mévzunun gindoma gal-
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masinda hamin musalliflarin rolu boéyik oldu. Azarbaycan mat-
buatinda qumuglar, onlarin tarixi, bugiinkii miibarizasi haqqinda
moqalalar yazildi, radio va televiziya verilislori hazirlandi.

Beloco yeni bir marhalonin baslangict qoyulmus oldu.
Azarbaycanda nainki tiirk xalglarinin, elaco do diinya xalglarinin
odobiyyatinin orijinaldan c¢evrilmoasindo bir dirgalis basladi.
Gonc arasgdiricilar qonsumuz olan, elaco do eyni soydan oldu-
gumuz xalqlarin tarixi, adobiyyati, madaniyyati ilo bagl yeni
aragdirmalar aparmaga, magalslor, kitablar yazilmaga basladi.

Azorbaycan MEA Folklor Insititutunda da istor respub-
likamizda yasayan azsayli xalqlarin va etnik qruplarin, istorss do
gonsu xalglarin folklorunun toplanmasi, nosri vo arasdirilmasi
planlasdirildi.

Aynur Qazanforqizinin “Azarbaycan-qumuq folklor slage-
lori” asari do bu yonds atilan ilk addimlardandir. Filologiya elm-
lor Uzro folsofo doktoru elmi adi almaq {igiin yazilmis disser-
tasiya osasinda hazirlanmis monoqrafiya Azarbaycan-qumug
adabi-madani slagalarini dyronmok baximindan dayarli olsa da
qiisurlar1 da yox deyil. Bu qiisurlarina baxmayaraq monoqrafiya
Azorbaycan folklorunu, madoniyyatini tiirksoylu xalglarin mo-
doaniyyat konteksinda 6yronmok istayan aragdiricilar iigiin manba
rolunu oynayacaqdir.

Arzu edardik ki, AMEA Folklor Institunda bu is genislondi-
rilsin, Azarbaycan folklorunun tiirksoylu xalqglarin, eloca da gon-
sumuzda yasayan avar, lozgi, dargin, osetin, kabardin, gegen va
b. xalglarin folkloru ilo muqaisali 6yranilmasins digqgot artirilsin.

oli SAMIL
Afaqg XURROMOQIZI
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GIRIS

Yaxin kegmiso (odor azorbaycanlilarla eyni cografi mo-
kanda yasayan vo six miinasibatdo olan qumuglarin adabiyyat,
incasanat, tarix, folklor slagalarinin arasdirilmasi zaif olmusdur.
Yazilanlar1 gozdon kegirdikda 20-ci yiizilliyin baslarinda Boakir
Cobanzadonin, Mirzo Bala Mammoadzadonin, ©min Abidin ma-
ragli moqals va kitablarina rast galirik. Sovetlor Birliyinin ¢oki-
stindon sonra Giillii Yologlu (Yologlu, 1996; 1999), Afaq Xiir-
romqizi (2002), ©li Samil (2011) ©jdar Ol (2000) vs basqalari
gumuglarin Azarbaycanda tanidilmasi va Gyranilmasi sahasinds
ciddi islor gérmiislar.

Qumug folklorunun bazi nimunalari rus, Azarbaycan va
basqga dillora torcima olunub. Lakin bu tarcimalor yliksok saviy-
yads olmadigindan aragdirma zamani biz onlardan genis istifado
etmadik. Umumiyyatlo, arasdirmamiz boyunca qumugca olan ori-
jinal matnlarlordon istifado etmisik. Qonastimizca, ¢evrilmis
moatnlor torclima zamani monasini vo hokmiinii itirir. Yuxarida
adlarini ¢oakdiyimiz Bokir Cobanzads, Mirzo Bala Mammodzado,
Giilli Yologlu kimi alimlarin asarlori do birbasa qumuq folkloru
ilo alagadar olmadigindan onlar iizarinds dos genis durmadiq.

Aragdiricilar orta yiizilliklorin qaynaglarinda qumuq folklor
nimunalarina rast golmirlor. Qumug folklor niimunalarinin top-
lanilmasi, nagri va Gyranilmasi 19-cu yizillikdon baslayir. Bu da
Avropa va rus folklorsiinasliginin tasiri ilo olur. Qazet va jurnal vo
kitablarin ¢api, diplomatlarin, elm adamlarinin, soyyahlarin bolge-
do olmasi, orada miisahids etdiklorini yaziya alib nagr etdirmalorini
qumug folklorunun éyranilmasi tarixi kimi dayarlondira bilorik.

Qumuglar diinyanin miixtalif yerlorina yayilsalar da, asa-
son toplu halda Azarbaycanin quzeyindoki Dagistan Respublika-
sinda moaskunlasiblar. BOyuk oksariyysti Quzey Qafgazda, Ru-
siya Federasiyasina bagli Dagistan Respublikasinda yasayirlar.

2012-ci il siyahiyaalinmasinda Rusiyada yasayan Qumug-
larin saymin 425 min oldugu, onlardan 365,8 mininin Dagistan-
da, 12 mininin Igkeriyada (Cegenistan), 15 mininin Quzey Ose-
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tiyanin Mazdok regionunda toplu sokilds, geri qalaninin Rusiya
Federasiyasinin miixtalif bélgalorinds yasadigi gostarilir.

Dagistan Qafqaz vo Andi siradaglari, Sulax vo Samur cay-
lar1 ilo Xozor donizi arasinda yerlosir. Dagistanin sadaCo Xozar
donizi sahili boyunca 15-25 km.lik oarazisi dizeanlikdir. Yerds
galan hissasi asasan dagliq bolgadir. Orazisi 50.300 km?, ohalisi
toxminan 3 milyon nafordir. Olkado 680 kondin aid oldugu 41
rayon, 10 sohor, 15 sohoar tipli gosabs var. Paytaxti boyiik demir
yolu qovsagi va Xozar donizinda harbi va ticari limani olan Ma-
hacqala(Inci-namo)dir. ©halinin 42%-i soharlords yasayir. Osa-
son Onomli ticarat qovsaqlarinda yasayan xalqin etnik torkibi do
cox rongarangdir. Bels ki, burada 30-dan artiq xalq va etnik qrup
yasamaqdadir. Maraqlidir ki, onlardan sadoca onuna “millat sta-
tusu” verilorok ohalinin 1959, 1970 vo 1979-cu illor siyahiya-
alinmasinda adlar1 ¢okilmigdir.

Dagistanda yasayan qumuglarin bir gisminin 19-cu yuzilli-
yin sonu 20-ci yiizilliyin baslarinda siyahiyaalinmada qumuq vo
torokomo adlarina rast golirik. Arasdirict S.S.Haciyeva “toroke-
mo” s6zUniin anlammin “Islam1 qobul etmis tirk” oldugunu vur-
gulayir (I'amxuesa., 1990:21). Lakin daha sonra bu soziin Dagis-
tanda oguzlar Ucun ifads edildiyini do etiraf edir. Bu termin adi
altinda Azorbaycandan Dagistana ké¢miis tlrklorin  hamisinin
oguz boyundan oldugunu gostarmays caligsalar da, gercoklik bir
gadar farglidir. Bu mévzuya yenidan miiraciot olunacaqdir.

Torokemolorin Dagistana kogiiniin no zamandan basladigi
haqqinda iddialar miixtalifdir. Masalon, A.Bakixanov tarokomolo-
rin Dagistana yerlosmasinin 16-c1 yiizilliklors godor gedib ¢ixdi-
g1 soylayir (bakuxanos., 1991:182). S.Seyidxanim isa bu kdgiin
Nadir sahin zamaninda gergoklogdiyini iddia edir (I"amxwuesa.,
1990:118). Bizim fikrimizca, Azorbaycandan Dagistana tlirklorin
axini iki sokildo olmusdur. Birincisi, Sah Ismayil Xotai vo Nadir
sah Avsarm omri ilo buraya macburi gatirilmis Turklordir. Xi-
susilo Nadir sahin zamaninda bu ko¢ daha giiclii olmusdur. Ciinki
Nadir sah Avsarlar dovlatinin Qarabag, Sirvan, Gonca xanligla-
rindan onun himayasina siginmus tirklori 6z mévgelarini gliclon-
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dirmok magsadilo burada yerlosdirmisdir. Bu tlrklor asason Azor-
baycanlilarin toplu sokilds yasadigi Darband bdlgssinds yerlos-
dirilmis vo odur ki, hala doa ohali Azarbaycan lohcasinds danisir,
0z kaltirlorini qoruyub saxlayir. Dagistanli tarix¢i Haciyeva da
bu fikri tosdigloyici malumat yazib: torokomolor Nadir Sahin so-
forlori zaman1 Conubi Dagistana yerlosdirilmisdir (I'amkuesa.,
1990:29). Darbond otrafinda yerlogdirilmis bozi oguz boylar1 bun-
lardir: Tobriz soharindon ké¢miis qaramanlilar, kurcilor, toroks-
molar, trkmonlor, padarlilar, qaraganlilar, dsligobanlilar, arablor
vo maragalilardir (Novruzova, 2005:24).

Burada bir hasiys ¢ixib geyd etmaliyom ki, Azarbaycandan
Dagistana kogmiis tlrklor sadaco oguz kokanli olarag gabul edil-
moamalidir. Bu Azarbaycandaki tlrk ohalinin sadoco oguz kodkanli
tlrklordan ibarat olduguna dair yanlis miihakimonin naticasidir.

Bizco, ohalinin kogiiniin ikinci sokli daha ¢ox gohumluq
alagolori ilo bagli olmusdur. Bu qohumluq slagalorinds 6nomli
rolu, siibhasiz, bulgar turklori oynayir. Bilirik ki, Azorbaycanda
bulgar tlrklarinin izlori holo do yasamaqdadir. Biz Dagistanda
folklor ezamiyyasi zamani 6lkomizin Simal, Simal-gorb vo Xu-
susilo Samaxi bolgasindon Dagistana kogmis Turklorin fiziki
quruluslarmin qumuglar ilo gox banzadiyini tasbit etdik. Digqgat-
lo incaladikda bu banzarliyin tomalinds onlarin bulgar kokanli
olmalarinin durdugu ganastina galmayimiz mimkinddr.

Qumuglarin fiziki qurulusunu va folklorunu tshlil etdiyi-
miz zaman bozi farglori agig-aydin g6ro bilorik. Maraqhidir ki,
todgiqatgilar da onlar1 gliney va quzey qumuglar: soklinds iki
grupa ayirmislar. Hotta fiziki qurulus baximindan da aragdirici-
lar qumuglart qip¢aq va bulgar kdkanli olaraq iki grup soklinda
bolurlor.

Belo ki, quzey qumuglarinin darisinin rongi daha agiq, sag-
lart qumral va gozlarinin rongi agiq, gliney qumuglar iso aSmar
olur. Quzey gumuglarmin folklorunda sarinlar, gliney qumug-
larinin folklorunda ise yirlar daha iistiindiir.
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Qeyd etmoaliyom ki, Xazorlorin do daxil oldugu bulgar ko-
konli tlrklorin do darilarinin rongi ag, qumral sac¢li vo mavi gozlu
idi. Oguzlarn bir qismi va qipgaglar iso daha ¢ox asmar olurlar.

Biz Dagistana qumuglarin toplu sokilds yasadigi bolgale-
rindon Azaorbaycandan kogmiis turklorin boylk oksariyyatinin
bulgar kokanli oldugu vo buna géro do qumuglar arasinda asan-
ligla assimils olduqglarin diistiniiriik.

Buna gora do qumuq va Azarbaycan folkloru arasinda ox-
sarliglar coxdur. Eyni kdkdon golmis xalq olmasina baxmayarag,
gonsu xalglar ilo gaynayib garisma, madoani slagalor naticasinds
folkorlarinda regionalliq miisahido olunur. Buna goro do biz
aragdirma zamani qumuq folklorunun hom Umumtirk konteks-
tinda, hom do bdlgasal xususiyyatlorini aragdirmaya calb etdik.
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I FOSIL

MULTIKULTUROLOJi YONDON
AZORBAYCAN-DAGISTAN OLAQOLORI

Rusiya Qafqazin isgalin1 basa ¢atdirdigdan sonra burada to-
sir dairasini glclondirmak Ug¢un muxtalif todbirlor goérmaya
basladi. Bolgada ¢oxdilli xalglar arasinda ortaq dil olan tirkcani
sixigdirtb onu rus dili ilo avoz etdilor. Bu da zamanla Azarbaycan
Vo qumuq xalglar1 arasinda madani va igtisadi alagelori mohdud-
lagdird1. Halbuki tarixa nozar saldiqda goriiriik ki, Sovet dovrinda
gumuglar Bakidak: universitet vo texnikumlarda oxumagla yana-
s1, gazet va jurnallarini da burada yayimlamslar.

Dagistandaki 0 dovriin madani morkazlorindon olan Axsay
(Yaxsay) madrasasi dovrinin an yaxsi tohsil mlassisasi sayilirdi.
Bu madrasoni bitironlor arasinda M.E.Osmanov, M.Alibekov, N.
Vo Z.Batirmurzayevlor, A.Muhammadov, A.P.Salavatov, A.V.Su-
leymanov, S.Togbolatov, S.Alberiyev, M.Atabayev, L.Hajagayev,
M.A.Adilxanov Y.Alimxanov kimi sair, yazi¢i, publisistlor, Ahmat
Sayip Ofondi kimi alim vo pedagoq, Rasid xan Qaplanov kimi dov-
lot xadimi, rus yazigist M.Bulgakovun dostu va onunla birlikda
pyes yazmus, uzun illor Vladigafqazda hiiqugsiinas islomis Tajuttin
Penzullayev va b. aydinlar dogulub boya-basa gatmiglar. Bu kond-
do oxumuslarin adlarimi da slave etsok boyiik bir siyahi yaranar.
Seyid Ozim Sirvani do bu madrasani bitironlordondir (Samil,
2011:315). Seyid Ozim Sirvaninin ana babasi Molla HiiseynDagis-
tanda Axsay (Yaxsay) kendinds gazilik edirdi. Babasindan arab va
fars dillarini 6yronon Seyid ©zim toxminon 10 il sonra Samaxiya
qayidir (Int:Seyid Ozim Sirvani..). S.D.Sirvani madrasada
oxuyarken Qumug alimlari va ictimai xadimlari ilo dostluq etmis-
dir. O, Nogsibandi torigatinin 6ndarlorindon dars almig, miiridizmi
dostoklomisdir. On il sonra Yaxsayi tork edon S.O.Sirvani Sargin
bir ¢ox soharlorinds maghur dini markazlords olmus, filosoflar ils,
torigat basgilar ilo gériismiis, onlar ilo fikir mubadilosi aparmus,
diinya goriisiinii genislondirmisdir (Hiiseynov S., 1977).
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Oslon Azorbaycan tirkl olan Rasul Mirza oglu Rasulovun
ad1 (1912, Teymurxansura sohori-1977) qumug nasirlori arasinda
ilk sirada g¢okilir. Rasul orta moktobi Azarbaycan tlirkcasindo bitir-
misdir. Buna gora do Azarbaycanda gedon odabi proseslori diggstlo
izlomig, onun igarisinds olmusdur. 1934-cu ilds “Kabalay gshro-
manlar1” povestini ¢ap etdirmisdir. Ki¢ik hekayslori, roman, povest,
felyeton vo ogerklori ilo oxucu galbina yol tapan yazigi C.Cab-
barlinin “Solgun ¢igoklor” pyesini, Mehdi Huseynin “Komissar”
povestini, ©.Abbasovun “Zangazur” romanmi gumugcaya Gevir-
misdir. Dsorlori Ozbokistanda, Bolqaristanda, Polsada, Vyetnamda
va b. 6lkalards ¢ap olunmusdur (Samil, 2010: 321).

SSRI Yazigilar Ittifaq Dagistan sobasinds Qumug bolmasine
rohbarlik edan Rasul Rasulov rusca “Dagestanskiy Komsomolets”
gozetinin redaktoru, “Lenin yolu” (qumuqca) gozetinin soba mudiri
islomigdir. Onun “Ana” hekayasini N.Nagiyev dilimizo cevirarak
cap etdirmisdir (Dagistan adabiy..., 1959:141-171).

Odoabi olagalorin xaricinds arxivlords saxlanilan bazi So-
nadlor sayasinds iki xalq arasindaki siyasi-iqtisadi alagalorin do
dorinliyini goriirik. Bu baximdan Xasay Xan Usmiyevin vo Ro-
sid xan Qaplanovun adlarini xiisusilo vurgulamaliyiq. Rosid xan
Zabit xan oglu Qaplanov 1885-ci ildo Axsay (Yaxsay)da anadan
olub. indi bu kond Rusiya Federasiyasina bagli Dagistan Res-
publikasinin Xasavyurd rayonundadir. Parisdo ali tohsil aldigdan
sonra miloyyon middat Istanbulda yasayan Rosid xan Qaplanov
1919-cu il martin 5-do hokumat istefa verdikdo agqvardiyagi-
larla amokdasliq edon yeni kabinetds istirak etmoayarok Bakiya
golir (Int: Rosid xan Qaplanov...).

1937-ci il repressiyasinin qurbanlarindan olan Rasid xan
Qaplanov Axsay (Yaxsay)daki madrasads vo evda xususi mual-
limlordon dors alaraq ana dili ilo yanasi rus, fars, arob, fransiz
dillorini g6zal bilirdi (Int: Roasid xan Qaplanov...).

Qumug xalqmnin niifuzlu knyazi, ¢ar ordusunun generali Xa-
say Xan Usmiyev Xan qiz1 Xursudbanu ilo evlonmisdir. General
Azarbaycani 6ziina yaxin bildiyindon bas vers bilocak har hansi bir
tohliikada diismonlorden gorumaga calisib. Belo ki, RF Dagistan
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Elmlor Akademiyas Etnografiya vo Tarix Institutunun olyazmalar:
fondunda saxlanan AKAK 11-ci cild 649-cu sohifads generali izlo-
yan car ¢inovnikinin verdiyi hesabata gora, Xasay Xan Usmiyev
Osmanlinin Boyazid soharindan golon Argez kond sakinlori Sadix
Boy Hiiseynoglu va ©lokbar xan oglu ilo Arinc kondinds qalmuglar
Vo orada Sirin Sultan Nabi bay ilo misalmanlara garsi har hansi bir
tozyiq olarsa, o zaman Sadix bayin Daraloyaz, Sirin Sultanin Nax-
¢ivan gazalarina, Osad Kolbalay oglunun iso Susa saharino mida-
xilo edarok, Azorbaycan turklorino yardim edocoklori miizakira
edilmisdir. Hom¢inin Osmanlida da namslum soxsa moktub gon-
dorildiyi geyd edilmisdir (Axtsr KaBka3sckoii... 649.).

Bu sonad onu gostarir ki, Xasay Xan Usmiyev sadoco Qara-
bag1 deyil, Daralayaz va Naxgivan bolgalorini do digget morkazinda
saxlamigdir. Bu da Azorbaycan-Dagistan miinasibatlorinin aydin-
lagdirilmasina daha yaxindan isiq tutmus olur. Digqgotlo baxdiqda
anlasilir ki, qumuglar Azarbaycanin basi tizarindoki tohlikani halo
19-cu yuzillikda goriib vao 6z movgelarini agigca balli edarok Azar-
baycani dastoklomislor. Bu har iki xalq arasindaki istar moadani, is-
torsa do iqtisadi alagelorin hansi saviyyada inkisaf etdiyini gostor-
mokdadir. Burada bir hasiys ¢ixib geyd etmaliyik ki, Xasay Xan
Usmiyev mahz ermoani asilli L.Melikov ilo yaranmig odavet ucba-
tindan hokumat dairalori ilo problem yasayaraq intihar etmisdir.

Sonda bunu vurgulayaq ki, hagqinda danisdigimiz qumug-
lar sadoco Azorbaycan-qumuq olagslorinin inkisafinda yox,
umumon Qafgazda qumug-tirk madaniyyatinin genis yayilmasi
Vo tobliginda shamiyyatli rol oynayiblar.

Avropa sdyyah, alim vo diplomatlari
gumuglar vo qumug folkloru haqqinda

Dagistan hor zaman sayyahlarin diggat morkazinds olmus-
dur. Burada ohalinin etnik torkibinin muxtslifliyi vo cografi
strukturu sayyahlarin da digqgatini calb etmisdir. Tarix boyunca
bir cox sayyah yolunu Dagistan orazisindon salmis, 6z xatiralo-
rindos bu barads yazmisdir. Ancaq bazi Sayyahlarin geydlori Da-
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gistant 6yronmok baximindan ohamiyyatli oldugu tctn onlar
haqqinda danismaq lazimdir.

Ingilis horbi donizgisi va kartografi C.Kuk Rusiya vo Irana
etdiyi soyahatlor zamani yoliistii Dagistan1 da gozmisdir. Hastor-
xandan Kizlara (s6z qumugcadon alinmigdir vo etimoloji aciqla-
masi kizil yar, yani qirmizi yargan demoakdir — A.Q.) gedan soy-
yah gordiklorini anladir. C.Kuk Kizlarin igqlimi, iqtisadi voziy-
yati, ohalinin torkibi vo hatta otrafda yerloson kondlor hagqinda
genis yazir. Sayyah ordan Darbanda gedir vo yol boyu gordiyu
kondlar va gosabalor hagqinda bilgi verir (Cook,1770). C.Kukun
asori ona goro qiymatlidir ki, o gordiyid yerlor hagqinda soxsi
miulahizalarini glinbagiin geyd edir. Dogrudur, gazdiyi yerlorin
tarixi-siyasi voziyyati haqqinda heg bir bilgi vermir. Lakin elo
bu da onun yazdigi xatiralorin daha obyektiv olmasina imkan
yaradir (Tellioglu, 2015:448).

Hostorxandan Darbands godar galmis bir digar ingilis say-
yahi iso Piter Henri Brusdur. Sayyah xususilo Qafqazin horbi
strukturu hagqinda miisahidalorini galoms alir. Torki (Mahacgala-
ya tabe sohar tipli gosobs - A.Q.) va Qafqazin digar bolgelari hag-
qinda molumat veran sayyah gorduyl arazilorin sosial, madani va
dini strukturu hagqinda darina getmoadan 6z mdlahizalorini geyd
edir (Bruce, 1783). Bu asar sayasinds soharlorarasi alage haqqin-
da doyorli bilgilar alds edilir. Gazdiyi yerlarin bir-biri ilo necs sla-
gads oldugu, aralarindaki masafa, glizergah boyunca istirahot yer-
lori va s. haqqinda doyarli malumat verir (Tellioglu, 2015:450).

Dagistan haqqinda tarixi vo topografik bilgilori veran say-
yahlar iso alman osilli Dr. Reyneqs vo Marsal Byebersteyndir. Bu
kitaba stolUstll kitab da demok olar (Wilkinson, 1807). Kitabda
Don va Volga ¢aylarinin mansabindon baglayaraq tamamilo Qafgaz
arazisindan bohs olunur. 1781-ci ildan etibaron soyyahin bolgays
etdiyi ¢oxsaylt soforlori zamani apardigi miisahidslori geyd etmasi
oxucuya bolgs hagqinda otrafli bilgi sahibi olmaga imkan yaradir.
Hor bolgonin cografi strukturu, yer adlart gostorilmis vo tarixi
haqqinda genis bilgi verilmisdir. Tasnifat kitabda ¢ox mukommol
apartlmigdir, hatta bu tesnifat bu gun ¢lin do 6z aktualligin1 qoru-
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maqdadir, ¢iinki Qafgazin etnik strukturu haqqinda yetorinca bilgi
verir. Osarin sonunda 62 sshifalik agiglamalar iso anlasilmayan
sOzlorin izahindan ibaratdir (Tellioglu, 2015:451).

1807-1808-ci illordo alman osilli tarixci vo dilgi, eyni za-
manda Rusiya Elmlor Akademiyasinin tizvii Yulius von Klaprotun
Qafgaz va Gurclstan soforlori barads xatiralari ilo yanasi, Dagistan
haqqindaki geydlari ds oldugca dayarlidir (Von Klaproth, 1814).

Y.Klaprotun xatiralori 1814-cl ildo fransiz dilindon ingilis
dilina torclims edildiyi zaman ingilislorin Qafgaz ilo bagli molumat
soviyyasi xeyli artmigdir. Klaprot dilgi vo tarixci oldugundan
buradaki xalglar haqqinda elo mikommal tohlillor aparir ki, onun
bu tohlili sayssinds Qafqazdaki tayfalar1 bir-birindon asanhgla
ayirib qarsi-qarsitya qoymaq miimkiindiir (Kmampot I'. 2001).

Robert Ker Porterin do 1817-1820-ci illor arasindaki saya-
hot geydlori arasinda bdyik bir bashgr Qafgaza hosr etmisdir.
Tobii olaraq, kitabda Dagistan vo burada yasayan xalqlar hag-
qinda da danigilmigdir (Porter, 1821-22).

Edmund Spencer 1836-c1 ildo Qarbi Qafgaza sayahst zama-
n1 etdiyi gqeydlar asasinda ”Travels in the Western Caucasus (Qar-
bi Avropaya soyahot)” kitabim1 yazir (Spencer, 1838). Kitabda
muollif Qafqaz xalqlarinin ruslara qarsi1 apardigi miibarizadon
genis boahs edir. Bolgadaki tayfalar, onlarin kokani, kegmisi, aski
gaynaqlarda onlar haqqindaki bilgilor kitabda oks olunmusdur.
Qisaca, E.Spencerin kitabina tarixi vo etnografik asar ad1 vermok
olar. Kitabda tobii ki, Dagistan xalqlar1 haqqmnda da bilgi veril-
misdir. Dagistan1 xiisusi basliq altinda tadgiq edon musllif digor
Olkalordan fargli olaraq buranin sosial-kultlral strukturu haqqinda
daha dorin tadgiqlor edir (Tellioglu, 2015:452).
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II FOSIL

QUMUQ FOLKLORU UMUMTURK
MODONIYYOTININ TORKIB HiSSOSI KiMi

Kitabimizin bu bdlmosindo qumuglarin Qafqaza golmosi ta-
rixi barads qisa molumat veracoayik. Bununla da qumuglari Azor-
baycanda az da olsa tanitmaq, nozardon kegirdiyimiz bir ¢ox folk-
lor materiallarinin tarixini vo moanboyini daha yaxsi miioyyanlos-
dirorok qumuq s6zlinin monsayi haqqinda qisa molumat vermok
istordik. Cunki qumuglarin tlrkliyii vo Qafqaza no vaxt galmosi
haqqinda forgli fikirlor mévcuddur. Bammat Atayev geyd edir ki,
qumuglartiirk kokenli olmayib, Dagistan orazisino sonradan
golmigdir. Bozi “milli tarix¢ilor” do miasir Dagistan xalglarinin
tlrk qovmloari ilo tarixi olagalorini hesaba almayib, qumuglarin tirk
olmadigim qeyd edirlor (Int:Atayev B. Kumuklarin tarihi).

Mirzo Bala Mommoadzads (Mehmetzade, 1995), Z.V.To-
gan (Togan, 1981), Oli Samil (Samil, 2011) kimi bir sira arasdi-
ricilar qumuglarin 11-ci yuzillikde Dagistana kimaklar, yani qip-
caglar kimi taninan qévmlo birlikdo galdiyi fikrindadirlor. Ho-
min fikirlo razilagsaq, onda belo ¢ixir ki, qumuglar 11-ci yuzil-
likdon 6nco Qafgaz orazisinds yasamayiblar. Har iki diisiincs ta-
rixi gergoklora uymur va bununla da qumuglar 6z tarixlori hag-
qinda siibhoyo salmaga calisirlar.

Qumuglar haqqinda tigiincii iddia onlarin tlrk oldugu, an-
caq xazarlorin davamgisi olmamasindan ibaratdir. Masalan, da-
gistanli qumugq alimlarindan S.M.Aliyev M.R.Mahammadova is-
tinadan yazir ki, aroblor Dagistan iggal etdikdon sonra xazarlor
Idil boyuna gokilmis, bundan sonra Xozor donizi sahilinds vo
Domirqaziq Dagistanda liderlik qumuglara ke¢misdir (Amnues,
1989:9). K.Aliyev bu molumatin sadaca birinci hissasi ilo razi-
lasir vo qumuglarin Xozarlordon ayri gostorilmasi diisiincasineg
qars1 ¢ixaraq onlarin tarixi vo madoni baximdan eyni soy oldugu
fikrini dastokloyir (Asmes, 2011:9-10).

Maraqlidir ki, Azorbaycan alimi M.B.Mommadzads ilo
S.M.Aliyevin fikri Ust-Usto diisiir. Yoni M.B.Mommodzads Oli-
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yevdan toxminan 50 il 6nca geyd etmisdir ki, qumuglar bu orazi-
ya 9-cu yizillikds, yani xazarlordan sonra galmislar (Mehmet-
zade, 1995: 986).

M.O.Rasulzads iss qumuglarin Dagistana 11-ci yuzillikda
galdiyini geyd edir (Resulzade, 1993: 91). Gorlnlr, muallif
qipsaqglarin Dagistana goldiyi vaxti qumuglara samil edir.

K.Kadraciyev (Kagbipamxues, 1994), K. Aliyev (Aaues,
2011) iss qumuglarin turk qoévmii oldugunu, Dagistan arazisine
cox Oncadon galib yerlasdiklorini geyd edir. A.Hactyev “Kumiki”
moqalasinds yazir: “Qumuglar Dagistanin qadim xalglarindan bi-
ridir. Ptolomeyds (2-ci yiizillik), M.Kasqarlida (11-ci yazillik),
P.Karpinids (13-cl yuzillik) va b. gaynaglarda “qumuq” etnoni-
minin adi ¢akilir. Forgli tarixi donomlorda gortinir ki, qumuglar
hunlarin, savirlorin, barsillarin, bulqarlarin, Xazarlorin, qipgaglarin
va b. dovlatlorin tarkibinds olmusdur” (Amzkues, 1999: 3).

K.Kadiractyev “Zagadki kumikskoy istorii” kitabinda qu-
muglart imumtlrk xalglarinm bir hissosi soklinds aragdirmisdir.
Alim qumuglar1 dil, soykok va s. aspektlardon dyranarak tamamilo
tlrk kokanli olduglar1 genastindadir (Kaabipamxkues, 1994: 7).

Homginin, Andrey Zelev “Qorgsi Severnovo Kafkaza pa-
tomki Xazar?”moagalosinds qumuglarinxazarlorlo slagasindan
danmismuisdir: “Xozorlorin davamgilar: (orta yizilliklordo Quzey
Qafqazda yasayan vo yohudi dinino inanan Xalq) askenazlar
(Dogu Avropa yohudilori) vo karaimlords axtarilir, ancaq noaya
gorase, xozorlars aid srazids yasayan Quzey Qafqazin daglilar
haqqinda ¢ox nadir damisilir. Dagistan Xozor dovlotinin ora-
zisidir va elo onlarin arasindan da Xazorlorin davamgilarini ax-
tarmaq lazimdir” (int:3eneB A. T'opubl CeBepHoro...).

A.Haciyeva gOroqumug s6zlniin etnonimi gaziqumuq (Xo-
zor qumuglar1) oykonimindan irali galir (AmxueB, Xazapckue
HUCTOKM...). Qaziqumug Dagistanda holo 6-9-cu yizilliklords
mdvcud olmus va Xozar hakimiyyati torafindan idars edilon, daha
sonra qumug samxallarma kegon bir kondin adidir. Onco Sasa-
nilar, 8-9-cu yizilliklards arablor Xazar dévlstina hiicum etmays,
torpaqlarini isgal etmaya basladilar. Olkesini qorumaq ugiin Xo-
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zor hokmdarlar1 dayaq noqtolorini Dagistanda qurmaq mochu-
riyyatindo galdi. Xozarlor 6z xanadanliglarin1 da elo burada qur-
dular. 13-ct yuzillikds Qizilorda tatarlarinin dévriinde qumuglar
bu orazide Qaziqumug samxalliginin asasini qoydular.

Q.Klaprot (Kaampor I'.:2001) da qumuglarin xazarlarin
davamgist oldugunu, qumuglarin bir tayfasinin onun dévriine
godar “sezarlar” adlandigimi geyd etmisdir (Int: Annes, KymbIk-
CKHE OOIIUHBI...).

Eyni fakti Lev Qumilyov da tosdiglomis, xoazarlorin Qaf-
gaz osilli oldugunu va vatonlarinin Tersk diizonliyi oldugunu
geyd etmisdir (Cymuaes JI.H., 1993: 45).

Zoki Validi Toganin verdiyi malumatlara gérs, qumuglar
“Oguz” dastaninin Miinaccimbasi torafindoan geyds alinan bir ro-
vaystindo Oguz Xan zamaninda Darbondin mihafizasins toyin
edilon qipgaglarin bir boyu olaraq gostorilmisdir. Togana gors,
“Tarih al-Bab va'l-Abvab”da Azorbaycan ilo Darband arablarin
asaratinds oldugu vaxtda da Qumuglarin bu srazids oldugu hag-
da moalumat var (Togan A.Z., :1981).

Qumuq folklorunun toplanib, arasdirilmasi
tarixina qisa bir nazar

Qumug folklorunun toplanmasi vo nosri 19-cu yizilliyin
sonu 20-ci yuzilliyin avvallarindon baslamisdir. 20-ci yizilliyin
Onlorinds Azorbaycanda qumuglarla slagenin yaxsilasmasinda
yeni bir morhoalo baglamisdir. Qumugq talabalor qrup halinda Ba-
kida tohsil alib, 3-cii Internasional matbassinds onlarm jurnalla-
11, kitablar1 ¢ap olunub, lakin 1937-ci il repressiyasindan sonra
bu olagolor demok olar ki, kasilib. Sovetlor dagilandan sonra
qumuglar masalasina diqgot artsa da, bu radio televiziya, gozet
ve jurnal magalalari saviyyasinds galmigdir. Birbasa qumuglarla
baglh ciddi elmi arasdirmalar aparilmayib. Bu da qumuq folklo-
runun toplanmasini vo tadqiqini gecikdirir. Ancaqg bununla yana-
s1, azda olsa, toplama islori gorullr. Bazi ziyalilar sistemsiz hal-
da da olsa, qumuq folklorunun toplanmasina nail olurlar.
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Qumugq folklorunun toplanmasinin baslangicint Mshammot
Ofondi Osmanovun adi ilo baglamaq olar. Sankt-Peterburq Uni-
versitetinin ~ Sorqsiinasliq  fakiiltesindstirk dili  dorsi  deyan
M.O.0smanov 1883-cu ilds “Noqayskiye i kumikskiye teksti
(Samil, 2011)” kitabin1 darslik kimi ¢ap etdirmigdir. Daha sonra
S.Aliyev (Ammes, 2011), M.Xangisiyev (Int:Xanrummes
Jokanrmmm Maromenosuu...), A.Haciyev (Amxuen, 2005),
S.Haciyeva (I'amskmena, 1961) kimi alimlor qumuqg folkorunu
toplamaga va todqig etmays caligsalar da, halo do qumugq folklo-
runun bozi janrlar arasdirilmamis galir. Son dévrlar A.Haciyevin
qumug folkoru haqqinda tadqiglori diggeti ¢oksa do, yeno do
yetorli deyildir. A.Haciyev “Ustnoe narodnoe tvorgestvo kumi-
kov” (2005) adli kitabinda qumugq folkloru hagqinda nozari molu-
matlari genis vermoys caligsa da, orijinal matnlordon drnak ver-
mokdon ¢akinmis, bazi janrlar hagqinda nozari malumat verss do,
umumiyyatlo 6rnok gostormomisdir. Boazon hatta siini janrlar
“yaratmaqdan” da ¢okinmamisdir. Belo ki, “Qumuq folklorunda
ballada janri problemi” (Amxuen, 2005:59-69) adli yarimbas-
ligda o, qumugq folklorunu dagl xalglarin folkloru ilo yaxinlasdir-
mig, rus folkloru ilo migayiss aparmisdir. Miollif nainki bu
motnlori Azarbaycandaki ekvivalentlori ilo muqayisali tohlil et-
momis, qumuglara an yaxin xalq olan qaragay-malkar vo nogay
folkloru ilo do mugayiso aparmamigdir. Bu da bizds iki ehtimali
dogurur: ya muollif digar tiirk xalglarinin folkloru hagqinda mo-
lumat sahibi deyil, yaxud da gorazli sokildo qumuq folklorunu
umumtirk folkloru kontekstindon ¢ixarmaga calisir. Daha sonra
“Pritcalar va tomsillor” (Amxues, 2005:352-363) yarimbagliginda
da qumugq folklorunda olmayan pritcalardan vo tomsillordon da-
nigmis, digar tlrk xalglarinin folklorunda da mévcud olan Bahlul
Danonds lotifalorini, ibratamiz mozmunlu yirlar, ofsans vo
rovayatlori pritgalara aid etmisdir. Maraqlidir ki, tomsil haqqinda
genis nazari malumat veran muoallif 6rnok géstormomisdir.

Qumugq latifalorinin toplanib arasdirilmasinda A.Mamaye-
vin xidmoti boyikdur. Onun 2013-cl ilds nosr edilmis “Bahasiz
darman” adli kitabinda Boraganli Alisin latifalori yer almigdir.
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Kitaba iki ylz sokkiz latifa, on doqquz rovayst salinmis va son-
da Boragan haqqinda yazilmis magalslor slavs edilmisdir. Rova-
yatlarda Alis maslahat verir, dogru yol gostarir, glldiricu yox,
dustindiiriici funksiyan1 yerina yetirir. Belaliklo do latifo gohro-
man1 Alis bizo Molla Nasraddin vo Bohlul Danands obrazlarini
xatirladir. Kitab 312 sohifadan ibaratdir. Kitabin miiallifi Abbas
Mamayev pesokar folklorsiinas deyil. Belo ki, A.Mamayev
1935-ci ildo Cegenistan Respublikas1 Giiydiirmes rayonu, Bora-
gan kondinds anadan olmus, kond moktabinds muollim islomis,
daha sonra el arasinda dolasan Iatifalorin unudulmagda oldugu-
nu gorlb toplayarag noasr etmays gorar vermisdir. Belaliklo do,
qumugq latifalorini ilk toplayib nasr edon muollif olmusdur. Toos-
stf ki, musllifin kitab1 qumugq ziyalilarinin digqgstindon konarda
qalmis, matbuatda ona manasibat bildirilmamis, homg¢inin Kkitab-
daki Iatifolor genis todgigata calb olunmamisdir (Mammayev,
2013). Biz latifalor bélmasinds bu mévzuda danisacagimiz tigiin
burada qisa moalumatlari vermoaklo Kifayatlonirik.

Qumuq folklorunun toplayicis1 Imperiyat Xalipayeva top-
ladig1 materiallardan 6z dissertasiyasinda istifado etmisdir. I.Xa-
lipayevanin topladig1 folklor motnlori AMEA Folklor Institu-
tunun arxivinds saxlanilir.

Qumugq folklorunun Azarbaycanda 6yranilmasi

Azaorbaycanda qumuglar, onlarin folkloru va adabiyyati hag-
qinda az da olsa, malumat var. Mirzo Bala Mommodzadonin 1967-
ci ildo Islam Ensiklopediyasmin VI cildinda (tokrar nasr) nasr
olunmus “Kumuklar” moagalssinds; Bakir Cobanzadonin “Maarif
Vo madaniyyat” jurnalinin 3(23) sayinda nosr olumus “Qumugq dili
Vo adobiyyat1” hagqinda mogalosinds; ©Omin Abidin 1930-cu ilda
“Azorbaycant 6yronma yolu” dargisinds yayimlanmis “Turk xalq
adobiyyatinda mani nevi vo Azarbaycan bayatilarinin xtisusiyyati”
moqalasi; Giillii Yologlunun 1996-c1 il “Press fakt” qozetinds ¢ap
edilmis “Qumuglar” magaloesinds; Afaq Ramazanvanin “Azarbay-
can morasim folkloru” (2002) kitabinda 6tari toxunulmus vo Oli
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Samilin “Uygur, qaqauz, qiizey Qafqaz tlrklorinin folkloru vo
adobiyyat” (2011) kitabinda bir bashiq gumuglara hasr olun-
musdur. Daha sonra Azarbaycanin miistagillik dénaminds qumug
Imperiyat Xalipayeva Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasi
Odobiyyat Institutunda 6z dissertasiyasini miidafio etdi.

Azaorbaycanda qumugq folklorunun toplanmasina dair ilk nii-
muns ©min Abids aiddir. Onun 1930-cu ilds “Azarbaycani dy-
ronms yolu” doargisinds nasr olunmus “Turk xalq adsabiyyatinda
mani nevi vo Azarbaycan bayatilarinin xiisusiyyati” mogalosinda
bes min bayati tizorinds apardigi todgiqin bir gisminds qumug
sarmlarindan 6rnak verilmis vo onlarin haqqinda danismigdir.

Sarmlar haqqinda elo ciddi bir tadgigat aparmayan sadaco
ornak vermoakla kifayatlonan ©min Abid bununla qumug folklo-
runu toplamig vo ondan istifads etmis ilk alim olmusdur.

Bokir Cobanzads “Maarif vo madaniyyat” jurnalinin 3(23)
saymda nasr olunmus “Qumug dili vo adabiyyat1” adli magaloasin-
do qumugq folkloru haqqinda da tohlillor aparmis, burada Qumuq
folklorunda hanst mévzularin aktual oldugundan, islokliyindan
danigmisg, eyni zamanda ornoklor do gOstermisdir. Lakin bu or-
noklor ¢ox azdir vo onlar hagqinda molumatlar sothidir. ilk dofo
1925-ci ilds “Maarif vo madaniyyat” dargisinds nasr olunan bu
moqalasindan sonra alim qumuglar haqqinda digar asarlorini do
toplayib coxcildlik kitablarina daxil etmisdir (Cobanzado, 1928)

Qumuq atalar sdzlarini Azarbaycanda ilk nosr etdiran iso Oj-
dar Oldur. Onun 2000-ci ildo nasr olunan “Qumuq atalar sézlori”
kitabinda mindon ¢ox atalar sozii verilmisdir. Ancaq kitab ho-
vaskar soviyyads hazirlanmis vo bazi ciddi Xatalar vardir. Bels ki,
kitabin ilk qiisuru atalar s6zlorinin sadacas torcimada verilmasidir.
Orijinal motn kitabda verilmayib. Torclima zamani matnin Azor-
baycan dilindaki garsilig1 gostarilmayib. Bu da bazon azarbaycanl
oxucunun atalar sozlorinin tam anlamasina imkan vermir. MaSa-
lon, “Abirli adamin yaninda abir iso kegoar” (Ol, 2000:5), “Ag-
saqqal vuran agritmaz” (Ol, 2000:5), “Adamin gadrini adam bilar”
(Ol, 2000:13). Burada ardicil olaraq “Abirli abirindan ¢okinar”,
“Boylyiin vurdugu yerds gul bitor”, “Zor godrini zargor bilor”

25



kimi atalar sozlori gosterilmali oldugu halda, onlarin sadocs harfi
torcimosi verilmisdir ki, bu da bu atalar sézlorinin anlasilmasinda
problemlor yaradir. Torciimo zamani bazi yerlordo Azarbaycan di-
linin grammatik ganunlar1 da pozulmusdur, Masalon, “Adamliq iki
seydir, biri trak, biri dil” (Ol 9.F., 2000:12). Burada xabar so-
kilgisi islonmisdir. Deyilon fikir harfi monada aydin olsa da, fra-
zeoloji birlosma kimi heg clr gobul edilo bilmoz. Daha sonra
muollif atalar sozlorini mévzular Gzro bolmiisdiir ki, bu, fikri-
mizco, yanligdir. Ciinki atalar sézlorinin mévzular Gizra bolinmasi
Sovet donominds ideologiyaya xidmot Ugiin totbiq edilirdi vo bu
da bozon atalar sOzlorinin islonmo mogamlarini da siini sokildo
yOnlondirmis olurdu. Ancaq burada maragli moagam odur Ki,
muollif atalar s6zlorini yeni “romantik” bolgilors ayirmigdir. Belo
ki bolgilor heg bir formaya sigmir. Masalon, “Eldadirss aldadir”,
“GoOzallik bir zaman sevgi hor zaman”, “Baldan da bala dadli”,
“Yolcu yolda galmaz”, “Biri 6lmasa, biri dirilmaz”, “Qorxaqgdan
gorx”, “Har zaman man moan olmaz” va s. (Ol, 2000: 90). Bu bdl-
gllar na mozmun, no do mdvzu baximindan atalar sézlarinin bol-
glisii sayila bilmoz. Blitiin nogsanlarma baxmayaraq, kitab Azor-
baycan folklorsiinasliginda bir ilk olaragq qumugq atalar s6zlarinin
nosri kimi togdiralayiq hesab edilir.

Qumug folklorunu Azaorbaycanda sistemli sokildo tadqiq
edon Oli Samildir. O, 6ziiniin “Uygur gagauz, Quzey Qafgaz tlirk-
lorinin folkloru va adabiyyati” kitabinda genis bir basligi qumug-
lara hasr edarak onlarin folklorundan miiasir dévr adabiyyatmadok
todgiqat aparmis, 6rnaklor vermisdir (Samil, 2011). Ancaqg burada
dorin elmi aragsdirmadan ¢ox, tobligat xarakterli molumatlar ilo
qarsilasiriq. Bununla yanasi, miiallifin qumuglarin tarixi hagqinda
qisa malumati diqgatgakicidir. Qumuq folklorunun toplanmasi vo
todqiqi tarixi hagqmnda da bilgi verdikdon sonra ardicilligla bazi
janrlar haqqinda qisa molumat veron 9li Samil qumuq folklorsii-
naslarmim apardigr bolgiilor ilo razilasmayaraq yazir: “Toplanmig
niimunoalarin bolgulars ayrilmasinda va janrlarinin miiayyanlogmo-
sinda do fikir ayrihigi, garisighq yaranmisdir. Beloalikls, folklor nii-
munalarinin bolgulara ayrilmasi daha ¢ox movzusuna gora miay-
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yanlogmisdir” (Samil, 2011: 293). Oli Samilin bu fikri ilo razilas-
digimiz1 geyd etmoliyik. Qumuq folklorunda misyyanlasmamis bir
cox janrlar vardir ki, bu haqda daha sonra damisacagiq. Bundan
basqa, miallif “Qumugq folklor nimunalorinds Sumer dastanlarinin
izlori” adli yarimbagligda qumug folklor 6rnaklorinin izlarini sumer
motnlorinds axtarmis vo ugurlu naticalor alds etmisdir. Belo Ki,
“Minkillintin yirr”’nin gohroman1 Minkiilliinii sumer dastan1 “Bil-
gamis”in gahromam Enkidu ilo migayiss etmis, 6rnaklor gostor-
migdir (Samil, 2011:294). Daha sonra qumuglardan toplanmig
“Eniligim, Seniligim esikni a¢”” nagih ilo sumer motnlarindoki kegi-
canavar (Vo ya sir) ahvalati ilo paralellor aparmagin miimkin oldu-
gunu vurgulamigdir (Samil, 2011:295).

Bundan olavs, kitabda qumugq folklorundaki yumuncuglar,
sarmlar, Guidiirbay, Zomirs marasimlori hagqinda da qisa malumat
vermisdir. Miollif qumuq folklor 6rnaklarinds sumerlarlo yanasi,
Tengriciliyin do izlorini axtarmisdir. O, I.Xalipayevanin topladigi
folklor nimunalorindan misal gotirorok fikrini stbut etmoya
calismigdir. Kitab qumuglarin Azarbaycanda taninmasina va dig-
gotin bu sahoya yOnolmosina xidmot etmisdir. Miiallif 0zlino
goadarki bir ¢ox todqiqatgilardan fargli olarag, qumuq folkloruna
umumtiirk kontekstindos baxmaga calismig, bu folklorun imum-
tirk folklorunun bir golu oldugunu siibut etmok istomisdir.

Avropa alimlari tarafindan
gumugq folklorunun toplanmasi

Avropa alimlori do zamanla qumug folklorunu toplamaga
calismislar. Ogul A.Diima Avropadan qumuq folkloruna miira-
ciot edon ilk alimdir. O, 1904-ci ildo Dagistana galmis vo bura-
dan osatir vo rovayatlor toplamisdir. Bunlarin arasinda “Sari-
kum” rovayasti do var. Seyx Samil dovriindon bshs edon bu
rovayot qumuglar arasinda da gox moshurdur (Int:IMamsTn
HMaMa aMHJs...).

Qumugq folklor niimunalorinin toplanmasinda P.1.Qolo-
vinskinin do xidmotlori boyukdir. Miollif “Kumiki. Ix pesni i
obicai” (I'osoBuHckmii, 1879:290-297) adli mogalesinds unu-
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dulmaqgda olan bir ¢ox folklor 6rnoklori hagqinda danisir. Eyni
zamanda, P.1.Qolovinskiy ilk alimdir ki, qumugq mahnilarinmn
xorla oxunan qismi haqqinda tadqiqat aparmisdir. Kazak yirlar
hagqinda malumat vermis vo bu janrin artiq unudulmaqda oldu-
gunu geyd etmisdir (IosoBuHCKHT, 1879).

1893-ci ilds L.Lopatinskinin va M.Afanasevin “Shornik ma-
terialov dlya opisaniya mestnostey i plemen Kafkaza (SMOMPK)”
dorgisindo nosr etdirdiyi mahnilar, nagillar, epik mahnilar ma-
hiyyatca an yaxsi nosr sayila bilor (Jlomarunckmii, 1893).

A.Qrenin “Iz oblasti kumikskoy etnoqrafii” asorindo do qu-
mugq folklorundan xeyli nimuna var.

Qumug folkloruna digget ¢okmoyi isa N.Semenov bacar-
mugdir. O, Xasavyurt orazisinds yasadigi zaman qumuglarin mai-
soti, hoyati, eyni zamanda onlarmn folklorunu da yaxmdan Oy-
ronmisdir. Belaliklo do, qumuglarin adat-anonasi haqqinda 6ziindon
oncoaki aragdiricilardan daha zengin material toplamigdir. Onlari rus
dilino torcima edorok “Pesni kumikskoy devuski” adi ilo nosr
etdirmisdir (Ceménon, 1879:154).

Son illorda Turkiys tadgiqatgis1 C.Pekagar da qumugq folk-
lor materiallarinin ¢evirarok Turkiyads yayimlanmasina nail ol-
musdur (Pekagar, 1998).

Biitiin bunlar1 nazars alsag, qumuq folklor materiallarinin
toplanmasinda agagidaki moarhalalari geyd edo bilarik.

Birinci morhalo 1880-1900-ci illori ohats edir. Bu marho-
lodo “Sbornik svedeniy o Terskoy oblasti” jurnalinda Qafqaz
xalglarinin etnografiyasina vo folkloruna aid materiallar nosr
edilmisdir. Qumuglar da bunlarin arasinda idi.

Ikinci marhalo 1900-1920-ci illordir. Bu dévr M.9.0sma-
nov, A.Omorov vo s. mialliflorin yetisdiyi dévr sayilir.

Daha sonra 1920-ci illordon sonraki dovr baslayir ki, artiq
qumugq folkloru gismon sistemli sokildo toplanmaga vo Gyranil-
moyas baslanib. Burada da yuxarida adlarimi ¢okdiyimiz A.Aga-
vov, S.Aliyev, M.Xangqisiyev, K.Sultanov, A.Haciyev, S.Haci-
yev va s. kimi alimlarin rolu béyiik olmusdur.
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Biitiin bunlarla yanasi, qumuq folklorunun toplanmasi sis-
temsiz vo geyri-professional saviyyado olmusdur. Istor nagil, is-
tor atalar s6z(, istorso do sarinlar va S. janrlar zoif toplanmigdir.
Bozi janrlar iso demak olar ki, he¢ toplanmamis vo unudulmus-
dur. Moasalon, latifo janrimi buna misal gatira bilorik. Qumuq
folklorunda demok olar ki, he¢ bir lotifo gohromanina rast gal-
modik. Digor tlirk xalglarinda genis yayilmis Molla Nosraddin,
Bohlul Danands va s. kimi latifo gohromanlarin1 qumuq folklo-
runda gora bilmadik. Bu da toplama isinin ¢ox zosif olmasindan
irali galir. Clnki Molla Nasraddin adinin yirlarda ¢okilmasindan
aydin olur ki, bu gohraman qumugq xalqina tanigdir. Ancaq bizim
Dagistana folklor ezamiyyatimiz zamani topladigimiz bazi lo-
tifolori nazors alsaq, o zaman Molla Noasraddin obrazinin qu-
muglar t¢tn do shamiyyatli Istifa gohromani oldugunu gorarik.
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111 FOSIL

QUMUQ FOLKLORUNDA LIRIK MOTNLORIN
0ZUNOMOXSUSLUGU

Sarinlar

Qumugq folklorunun spesifik iki janr1 vardir: sarilar vo yir-
lar. Bu janrlar ham moazmunca, hom da sayca digar butln janrlar-
dan ¢oxluq taskil edir. Sarin qumugcada mahni, nogms demokdir,
hom datlirk sillabik seirinin heca vaznli 6rnayidir vo Umumturk
seirinin ganunauygunluglarin1  6ziindo ehtiva edir. Tadqigatci
Omin Abidin fikrincs, bayati qito 6lglsiinds olmagla turk nozm
soklindo 6nomli rol oynayir: “Tirk adobiyyati ilo masgul olan
bitun alimlarin tasdigi ila tlirk nozm soklinds asas 6l¢l “qito”dir
(dordlomalar). Bayati-mani novi gito halinda bir vahiddir”
(Abid., 2007:223). Turk nazmino maxsus alliterasiya sarin vo
bayatilarda da 6z hokmiinii qoruyub saxlamaqdadir. Miiasir dov-
rimuzds bayatilarin misralarinin say1 dord olaraq bilinss do, aras-
diricilar torafindon bu sayin tarixon dérdden ¢ox oldugu gobul
edilir. F.Bayat 6z arasdirmasinda bu barada belo geyd edir: “Turk
diinyasinda mani, xoyrat olaraq bilinon bayatilar hocmcs, asason,
dord misradan (bazon 6,7,8 misra da ola bilir), har misras1 yeddi
hecadan ibarat olan seir soklidir” (Bayat, 2012: 140).

Sarinlarin Azarbaycan va tlrk xalq adabiyyatindaki bayati vo
manilorlo banzarliyi indiyadok bir ¢ox alimlorin diggstini ¢ok-
migdir. Sarmlart izah edorkon Cetin Pekagar belo bir agiglama
verir: “Sarm, sokil va gafiys 6zalliklori yonindan baxildiginda ma-
ninin qumugcadaki qarsiligi olan monzum dordliklars verilon ad-
dir” (Pekagar, 1998: 334). Dogan Kaya sarinlar hagqinda yazir:
“Sarm qumuglarin toylarda qiz vo oglanlarm garsiligli olaraq (deyi-
sorok — A.Q) oxuduglart mahnilara verilon addir” (Turk halk
edebiyati terimleri..., 2007: 625). Todgiqatgt ©Omin Abid do
sarmnlar hagqinda maraqh fikir bildirir: “Qumuq” turkcasilo Dagis-
tan ohalisi arasinda bu mani névii (s6hbat sarmlardan gedir — A.Q.)
inkisaf etmis bir haldadir. Bunlar iimumi qurulusca Azarbaycan
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bayatilarina ¢ox yaxin bir sokil gostormakdadirlor” (Emin A.,
2007:205). Omin Abidin sarmnlari bayatilarla yaxinlagdirmasi
tosadiifi hal sayilmamalidir. Ciinki diggstlo incalondikds sarmlarla
bayatilarin ciddi farginin olmadigini, hotta eyni oldugunu goéra
bilarik. Azoarbaycan folklorunda bayati adlanan bu seir novii biitiin
eurk dillarinds “nagmo”, “mahni”, “turkd” kimi tarcimo olunur.

Turk sillabik seirinin davami olan sarin 6rnoklari Anadolu
tirklorinin, qaqauzlarin, iraq tlrkmanlarmm mani, 6zboklorin
“asule”, yaxud “asuls”, Krim tatarlarinin “cir”, Kazan tatarlari-
nin “¢ir” adlandirdig1 eyni seir soklidir. Qumug folklorunda sa-
rin, Azorbaycan folklorunda bayati adlandirilan bu tlrk seir or-
nayi minilliklorin dorin qatlarindan siiziilorak bir xalqin, millatin
tarixinin, madaniyyatinin izlorini 6ziinds dasiyir.

Azorbaycan va qumug folklorunun an godim janrlarindan
biri olan sarinlar vo bayatilar forma baximindan sado goriinsalor
do, darin mona kasb edirlor: “Bayati kigik lirik seirdir. Lakin bu
lirik seir 6z badii tutumu, mazmunu, lirizmi, emosionallig1 vo
estetik giicll ilo Azarbaycan xalq seiri niimunalari i¢arisinds mo-
clzalor yaratmigdir” (Sadnik, 2003:13).

Bayatilarin 6yronilmasinds Bakir Cobanzads, ©Omin Abid,
Honofi Zeynalli, Asif Haciyev, Cetin Pekagar, Tudora Arnaut,
Sadnik Pasayev va b. alimlorin boylk xidmotlori vardir. Bunlarla
yanasi, Elxan Mommoadlinin “Tocnis sonatkarhigi” kitabinda
bayatilar hagqinda da bohs edilmisdir(Mammadli, 1998).

Qumug sarinlarinin  Azorbaycanda ilk todgigatgisinin
Omin Abid oldugunu artiq yuxarida geyd etmisik. Muollif comi
4 sarin 6rnayi verarak, bunlari tolobasi Qusarli Mustafa Ozomot-
zadodon aldigin1 geyd etmisdir. ©.Abidin kitabinda yerlogdirdiyi
sarin — bayat1 6rnoklori asagidakilardir:

Barbar goltir, bar goltir Alsam sani alirman
Bazarda satar oltir. Alman sondan bagkasin.
Qasin bulan goziinnii

. . Tar firkirik tar sokmak
Arasi gotir-gatir.

Tartayim bilagindan.
At mindim alasasin, Tamurlangan tereksen
O gor yegdim kaskasin. Tapmadim yiiregimden.
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Qapgara gara yagman, Son maga galmoson do,
Qaraligim yasirman. Saga golib bagarman
(Abid, 2005:115).
Qeyd etmaliyik ki, arasdiric1 6rnok gOstordiyi sarinlar hag-
qmda ciddi bir tadgigat aparmamigdir. Sadoco misal gostarmoklo
kifayotlonmis vo belsliklo do ©.Abid qumuq folklorunu toplamis
Vo ondan istifads etmis ilk azorbaycanli alim {invanini qgazanmigdir.

Sarmmlarda ritm va vazn xususiyyatlarinin
O0zunamaxsuslugu

Turk seirinin osas keyfiyyati ritmik saciyys dagimasindadir.
Turk sillabik seirinin baslica xtsusiyyati alliterativ sas tokrarlart,
toxminon har satirds eyni hecalarin olmasi va saslorin uyumlulu-
gudur. Yigcamhigr vo “muhafizokar”lig1 ilo segilon sarmnlarda bu
keyfiyyat 6zUnl daha ¢ox goruyub ginimdizodok gotirib ¢ixara
bilmisdir. Sarinlarda ritm vo vozn xususiyyatlorinin 6ziinomox-
suslugu heca daxilindo misralarin saymda va bélimunds 6zin(
gOstorir. Sarinlarin hecalarinin say1 7 — yoni tokdir. Umumiyyatlo,
tirkxalg seirlorindo 7 hecaliliq xiisusiyyati genis yayilmisdir.
M.8Bliyev bu baroda yazir: "Oziiniin ritmi, melodiyasi ilo tiirk dil-
lorinin biitlin fonetik tobiotini, musigiliyini, seiro yararliligimn tizo
cixarib, oks etdiron seir sokli 7 hecalilardir. Digar seir sokillarin-
don forgli olaraq 7 hecal1 seirlor ohato dairasi va islonmosine gora
tirkdilli xalglarin an populyar seir formasidir" (9liyev, 1983:37).
Daha sonra alim tlrk xalqglar1 ti¢iin xarakterik olan 7 hecali seirin
hom gadim, ham da maasir dovr G¢un aktualligindan danisir (9li-
yev, 1983:38). Sarimnlar 7 hecali (yani tok) olduguna goéra misralar
0z daxilinds iki — clit va tok hissaya bolinub, statik ahangi saxla-
yaraq tarazligi qoruyur. Sarmlarin misradaxili semantikasi ondo
irali slirilon middoanin daha sonra genislondirilmasi, yaxud do-
giglasdirilmasi va inkar edilorak badii tozad yaratmasindadir. Bo-
dii tozad badii strukturun formalagmasinda heg bir rol oynamasa
da, daha dorindon doark edilmasinds miisyyan monada shamiy-
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yatlidir. A.Haciyevin do dediyi kimi, “badii struktur dedikdo
asarin daxili qurulusu, miihitdon asili olmayan immannet formasi,
yani igara — isara alagalori nozords tutulur” (Haciyev, 2000:15).
Bu da 6z ndvbasinds poetik ritmin gorunmasina gatirib ¢ixarir.
Sarinlarin poetik ritmi, misradaxili hecalarin boliimii vo sayi, osa-
san, ganunauygunluga tabedir vo asagidaki kimidir:

1, 2, 4-cli misralarda 3/4, Gglincu misrada 4/3 toqtisi;

a) 1, 2, 3-cu misralarda 4/3 toqtisi, 4-ct misrada 4/4 toqtisi.

Sarin Sensiz getgen gunlerim
Avruma da avruyman, Sansiz kegan ginlarim
Agrima agrimayan, Gunduz tugul-gece edi

Sav tugilmen nece de, Gunduz deyil, geca idi

Sag deyilom man neca da, (Kumuk xalk avuz.., 2002:120).
Sonuncu misrada sarinlarin imumi xarakteristikasindan
konara ¢ixilaraq 7 yox, 8 heca islonmigdir.
b) 1,2,4-cli misrada 4/3 toqtisi, 3-cl misrada 3/4 taqtisi.

Avruma da avruyman, Umidim da olard,
Agrima agrimayan, Bir sen gelseng yanima
Umut da yoq canima, Bir san galsan yanima

Umid ds yoxdur cammma,  (Kumuk xalk avuz.., 2002:120).
Umut da bolar edi,
¢) 1,2,4-ct misralarda 3/4 toqtisi, 3-cl misrada 4/3 toqtisi
"Ah!"- desem, ahim pagman,
“Ah” — desom, ahim pesman, Bala qusu bezdirib,

Uyada bala qugman, Qidira ¢1ggan yagsman
Yuvada bala qusam, Qacib gedan cavan
Bala qusun tas etip, (Kumuk xalk avuz.., 2002:121).

d) 1,3,4-cl misralarda 3/4 toqtisi, 2-ci misrada 2/5 tagtisi.

Bu ciir sarinlara Qumuq folklorunda tez-tez rast golirik.
Gorunar, Qumug dilinin xarakterik xdsusiyyatlori sarimnlarin
strukturunda belo misradaxili bolglys yol agmisdir.

Aytayim alim yimik, Alim matallim Kimi,
Danmisim alim Kimi, Men seni kop stiyemen
Alim mutalim yimik, Man sani ¢ox istayiram
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Icimde canim yimik! (Kumuk xalk avuz.., 2002:122).
Icimdo camim kimi!
e) butlin misralarda 4/3 toqtisi

Aq tiyleni xalgasi Manim dardli kénlima
Ag evlarin xalcasi Sen agmasan, kim acar?
Arttaminda giil acar. San agmasan, kim acar?

9l daminda giil acar. (Kumuk xalk avuz.., 2002: 120)

Meni dertli ylreyim

Sarmlarin fonopoetik gatindaki hecalarin togtilor daxilin-
doki diizimi Azarbaycan folklorunda da xarakterikdir.

Sarin vo bayati qafiyalorinin ndvlarina nazar yetirdikds iso
asagidakilar1 miisahids edo bilirik:

Tam qafiyalarda:

Sarinlar: Bayat:/ar:
Akusa tav, avar tav, Hay saliram oyanmir
Ciqgas1 malqa essi yav. Darda goma boyanmir
Dos guydirken yiiregin Esq oduna diigsmiisiik
Bolurmu yarasi sav? Moan yaniram, o yanmir
(Kumuk xalk avuz...,2002:119) (Bayatilar., 1960:74)
Yarim gafiyalorda:
Sarwmnlar: Bayatilar:
Kaptal etsenq, kayip et, Ko¢ eylasin sonam yar
Kars1 aldinga yayip et, Qalsin sandoa tonam, yar.
Sen syuygende, sylygenmen, Soni alom sevsa do,
Daqu sytiysem, ayip et Ozal sevon monam, yar

(Kumuk xalk avuz..., 2002:118) (Bayatilar., 1960: 74)
Misranin, ritmik bélimin va toqtilorin sonunda islonma
yerlorino uygun olaraq gafiyalorin uyumuna nazar yetirok:

Sarwmnlar: Bayatilar:
almalam ahsan gara atin kakili
bavlam saptalisan tel-tel olub tokulu

(Kumuk xalk avuz..., 2002: 8) (Bayatilar., 1960: 77)
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Misralarin sonunda:
Sarnlar:
Kalki yaqada karaman
Men aytgan syézde barman.
Gyun tiygende iriymen.
Saqa karap yuryidymen

(Kumuk xalk avuz..., 2002:122)

Bayat:/ar:

Bayqus monom, bayqus mon
Hami qusdan say qus man,
No boalali qus oldum,
Sizildaram yay, qis mon
(Bayatilar., 1960: 143)

Qafiyalonmo iisulu sarin vo bayatilarin genis yayilmis
aaba soklindan fargli variantlarda da mévcuddur:

Aaba usulu:

Sarmnlar:
Otbas alda olturup, ()
Kesevelrin isirip. (a)

Tiymegin busurmanqa, (b)

Oltytirersen bisirip (a)

Bayat:/ar:

Su galdi dasa daydi (a)
Kirpiklor qasa goldi. (a)
Bivofa yar yolunda (b)
Gul, 6mrim basa daydi (a)

(Kumuk xalk avuz.., 2002:118). (Bayatilar., 1960: 33).

Abcb Gsulu: Sarinlar:
Kajarlar kajan asmas,
Erten axsam oilavsuz.
Barirsan bir kukayqa,

Gyunlng getmes yilavsuz.
(Kumuk xalk avuz.., 2002:118)

Abcb Gsulu ils deyilmis bayati soklina rast golmodik.
Sarin vo bayatilarda sos tokrarlarmin iglonma yerlori misra

Vo band daxilinds beladir:
Sarinlar:
Tavlani tarmaqindan

Bayat:/ar:
Gami goldi, yan goldi

(Kumuk xalk avuz..., 2002:120) (Bayatilar., 1960:166)

Sas tokrarlari ¢arpaz sokilda:

Sarinlar:

Ataytmay, ogyuz aytmay,

Adam ayta oynay.
Men ¢i seni sytedim,

Bayat:/ar:
Aylar kecdi il kimi,
Kaman qaslar mil kimi
Yar goldi qurbateldan,

Syltiymegeanang koymay Qalbim agd1 giil kimi
(Kumuk xalk avuz..., 2002:119). (Bayatilar., 1960: 167).
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Sarimn va bayatilarin 3 vo 4-cli misrasinin 6ziinomaxsus Xi-
susiyyati var. Ilk iki misra ilo giris etdikdon sonra asas mozmuna
kecid mohz 3-4-cl misralarda gergoklagir. Bozon 3-cli misra di-
gor misralardan hecalarinin sayina gora do forglonir. O©min Abid
bayatilarin tosnifatini verarkon iigiincli misra haqqinda fikirlarini
belo agiglayir: “Uciincii misranin basqa bir xiisusiyyati do qisa
Vo ya uzun olmasidir, bazi bayatilarda {igiincli misra, imumi
vazndoan azdir. Bu azliq alti hecadan asagi enmoz. Boazi bayati-
larda Uglinct misra Umumi vozndan uzun olur, sokkiz hecali
olanlar coxdur” (Abid, 2007:215). Masalan:

Sarwmnlar: Bayatilar:

Qaslarin bar gagmaday, Ulduza bax, aya bax,
Kirpiklerin xunduzday. Yar olinds yaya bax.
Savla bere spatin Umman axtarirsan,

Kokdegi Mars yulduzday Dard dolu daryaya bax
(Kumuk xalk avuz.., 2002: 122). (Bayatilar., 1960:147).

Haxisda va Togmaklar

Sarmlarin genis yayilmis novlarindon biri do galin gatiri-
larkan sOylonanlardir. Toy evinin adamlar1 galin gatirarkan, xU-
susilo gqadinlardan biri sarin oxuyur, digarlori do “Ay qay, gala-
lay” deyoarok onu miisayiot edirlor (Kumuk xalk avuz...,
2002:20). Bazon bu nagorat “ananay” sozi ila do avaz olunur.
Ananay s0zU bizo sumer matnlorinde mévcud olan evlilik ilahasi
Inannan1 xatirladir (Baydili C.M., 2003:251). Boyiik ehtimalla
“ananay” sdziiniin Inanna ilahosi ilo alagosi vardir:

Aya: Ana:
Kazixan gele toy bulan, Ay hay, halalay,
Kazixan gala toy ils Su qyun bulan turayim.
Sapi gele koy bulan Bu gun ile yasayim.
Sapi galo qoyun ils Muminat:
Kolum damqa urayim, Baqir kazan qyotergen
Qoluma damga vurum, Mis gazan ils gostaran
Ay qay, galalay, Temir ocaq tylqyulmu?
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Damir ocaq deyilmi? Ay gay, galalay
Syiiygen kizing kolga algan Ay hay, halalay
Sevan qizi qoluna alan  (Kumuk xalk avuz.., 2002: 20).
Qarsiliglt deyismoa soklindo oxunan bu sarin 6rnoklori
Azorbaycan folklorunda haxigda olaraq bilinir vo Xinayaxdi mo-
rasimlorinds qiz evi ilo oglan evinin qarsiligili suratdo deyisma-
sindan ibarat olur. Cimnaz 9zizqizinin “Nanamdan navoms” Ki-
tabinda bu barads genis izah verilmisdir: “Xina gecasi oglan evi
xonga dizaldib qiz evino gedar. Halo giris gapisina ¢atmamus,
galdiklarini bildirmak {igiin hakuska (haxisda — A.Q.) gedarlor.
Hakuska bazon atmaca xarakteri dasiyirdi” (9zizqizi, 2012:21).
Daha sonra miiallif yazir: “Haxisdalarin mozmunu sarinlarda ol-
dugu kimi, aila-maisot zomininds olur. Bazan galinls gayinana-
nin bir-birini sancmasi hallar ilo do qarsilasmaq mimkiindiir
“Hakuskalarin bazilorinin mozmunu gslin-qaymana miinasibati-
no aid olurdu” (9zizqiz1 C., 2012:21) Mosalon:
Yasillar, ay yasillar, hakuska,
Agaca dirmasallar, hakuska.
Bu zamanin qizlar1, hakuska
Or Ustdo dalasarlar, hakuska.

Ozizim badamcalar, hakuska
Bar vermoz badamgalar, hakugka
Bu zamano qizlari, hakugka
OQrab tok adam ¢alar, hakugka
Golinin anas1 da s6z altinda galmamagq ti¢iin dorhal cavab
vermalidir:
Yedin nogul, qayinana, hakuska,
Dogdun ogul, qayinana, hakuska.
Ogluvu slindon aldim, hakuska,
Catla, bogul, gaymana, hakuska.

Damda dirak, gaymnana, hakuska,
Tdvlods kirak, gayinana, hakuska.
Oglun eva golonda, hakuska,
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Hamidan zirak, qayinana, hakuska
(9zizqiz1 C.A., 2012: 22).

Qarsiliglt deyismoa soklinds oxunan bayatilar qumug folk-
lorunda “tagmaq” sarin ndviina ¢ox banzayir. Tagmaglar da ha-
xigdalar kimi, toy zamani gadinlarin garsiligli deyismasindan
ibaratdir. Qumugq folklorsiinas1 A.Haciyevin do dediyi kimi,
“tagmaglar sarinlarin elo bir novudir ki, burada musllif sozlori
vo bandlari bir-birinin ardinca diizmali, eyni zamanda bandlor
arasimnda mana vo mazmun bir-birini tamamlamalidir” (Axzkues,
2005:252). ©.Samil “Uygur, qagauz, Guney Qafqgaz tirklarinin
folkloru va adabiyyati” kitabinda tagmaqglar hagqinda bels yazir:
“Cox zaman sarinlar deyisma soklinds sylonilir. Deyismo sok-
linda sylanan, yani asasan, badahston deyilon sarinlara tagmaq
deyirlor” (Samil, 2011: 298). Hor iki alimin fikrino asaslanaraq
deys bilorik ki, qumuqg folklorundaki tagmaglar Azorbaycan
folklorundaki haxisdalar ilo eyniyyattoskil edir.

Sarmnlar1 tohlil edorkon Azorbaycan vo Xxisusilo, Iragtiirk-
manlarinin folklorunda genis yayillmis kasmo bayatilarin qumuq
folklorunda movcud olmadigim goriiriik. Bildiyimiz kimi, kasmo
bayatilar iraqTirkmanlarinda “xoyrat” adi ilo moshurdur. Kosmo
bayatilar bayati formasinda olub, 1, 2, 4-cli misra hamgafiys, 3-
misra isa sarbast olur. Fonopoetik strukturu va gafiyslonma sulu
bayatilardan farglonmir. Kasma bayatiin bayatilardan fargli coho-
ti, osason, birinci misranin 6niindo isladilon “Ozizinom”, “Man
asiq”, “Elomi” kimi galib s6zlorin olmamasidir. Masalon:

Durdu gam, Qanad aglar,

Acd1 yaram, durdu gem, Ox titror, qanad aglar,
Mon miskin oldugumciin Ovum yaral getdi,
Ustlima qurdurdu gom. Boyandi gana, daglar

(Pasayev, 2003: 98).
Sarin vo bayatilarin fonopoetik strukturuna imumi nazor sal-
digda goriirtik ki, hor iki nazm 6érnayi arasinda elo bir ciddi farq
yoxdur. Bazi hallarda dilin imumi xUsusiyyatlarinin tasiri ila ga-
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fiyalonmo Usulunda miayyan forglor yaranir. Sarin vo baya-
tilarin imumi Saciyyasina goldikds iss, geyd etmaliyik ki, ilk iki
misra osas mozmuna goro giris xarakteri dasiyir. Lakin “giris”
hissonin “Ozizinom”, “Oziziyom”, “Moan asiq” kimi golib s6z-
lorlo baglamas1 Azarbaycan bayatilar iiciin xarakterik hal sayilir
vo qumugq sarinlarinda bu hala rast galinmir. Umumiyyatlo, sa-
rinlar hor hans1 bir galib sozlorlo baglamur.

Agilar va vayaxlar
Sarinlarin ~ Azorbaycan folklorundaki qarsiligt  agilar

“gqumugq adabi dilinds “yas”, quzey qumugqlarinda “vayax” vo gu-
ney qumugqlarinda “sahalay” kimi isladilon yas marasimi, ham do
morasimds nozm va nasrlo sdylonanlars verilon addir” (Samil,
2011:290). Vayaxlarin agilardan forqi ondadir ki, agilar qurulusca
bayati ilo eynidir. Amma moazmunca hiiznlidur, 6limu xatirladir.
Lakin “vayaxlar” ham mozmunca, ham do qurulusca sarinlardan
farglonir. Masalon, asagidaki vayax drnayins diggot yetirok:

Olum degen zalimdir,

Oliim dediyin zahmdir,

Olgen degen kiyindur.

Olan dediyin mazlumdur.

Oliimler, seni otung gémlsiin,

Olum, sanin otun gémulsun,

Kara yer, seni karninq juvulsun!

Qara yer, sanin qarnin cirilsin!

Kara yerdon basqa kanli yok,

Qara yerdan basqa qanh yox,

Kara yerni kargamaga qgal da yok:

Qara yeri qargamaga hal da yox:

Sadaklilar onda barp sayrilgan.

Sadaqhlar ona catib siyrilir.

Sandiklilar onda barip uy bolgan

Sandiglilar onda varib ev olur (Pekacar, 1998: 33).

Azorbaycan folklorundan bir ag1 6rnayi géstarok:
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Getdi giiliim aglaram, Bir vadasiz yel asdi,
Oldu ziiliim aglaram. Tokdi giiliim, aglaram
(Azarbaycan folklor., 2003:169)
Vo yaxud basqga bir 6rnak:
Ana gergokdon aglar, Ogul dag1 goranin,
Yad aglar, yalan aglar. Sinasin falok daglar.
(Azarbaycan folklor., 2003:169)
Gorundiyd Kimi, qumug vayaxlar1 qurulusca forglonss do,
mozmun Vo mahiyyst baximindan agilara daha yaxindr.

Yirlar

Sarmlar godar yirlar da qumugq folklorunun spesifik janri-
dir. Bir ¢ox magamlarda dastanlar1, bazon seirlori, viicudnamals-
ri, latifalori, bazon do agilar1 avoz edon sifahi xalq adobiyyatinin
bu seir noviiniin 6rnaklarina Azarbaycan folklorunda rast galin-
mir. “Yir qumuglarin turkd yerino istifado etdiklori termindir”
(Turk halk edebiyati..., 2007:796) vo Umumi monada turki —
mahni, nagma demoakdir.

Qumuglarda, eloca do bir gox tirk xalglarinda janr kimi
gostarilon yir, jir, cir, ¢ir gadim tirklords seira, nazmo verilon
mumi ad olmusdur. Bu giiniin 6ziindo do Iran islam Respublika-
siin markazi vilayatlorindon olan Oraq ostaninda yasayan Sava
tlrklori seirs yir, seir sdyloyana yir¢1 deyirlor (Samil, 2011: 98).

Yir qumug folklorunda genis vo goxsaxalidir, hatta sarin-
lardan sonra on genis yayilmis janr sayilir. “Qumuqlarda yirlar
bir ne¢o misradan baslayaraq bir ne¢o yiiz misrayadok uzana bi-
lor. M6vzusunda iss mahdudiyyat yoxdur” (Samil, 2011: 299).

Yirlarin bolgiisii

Yirlar qumugq folklorunda ciddi bir shomiyyato malikdir.
Ancag bununla yanasi, bu janrin todgigata ehtiyaci vardir. Yirla-
rin bolgiisiinii qumuq folklorsiinaslar Igitlik yirlar (igidlik nog-
molori);kalendar-adat yirlar1 (mévsim va moarasim nagmoloari.)
yaslar, vayahlar, sahalaylar (agilar — A.Q.); zahmat yirlar (emak
nogmolari); Sibir ve tusnak yirlar (Sibir vo dustag nagmolori —
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A.Q.); hasik yirlar (mohabbat nagmoloari) soklinds aparirlar (An-
skueB, 2005:159). Cetin Pekacar iso bir godor forgli bolgi ilo
“gitlik yirlar1” basligi altinda dastanlar va gqohromanhqttrkdlori-
ni vermisdir (Kumuk Turkleri Edebiyat1, 1998).

Yirlart “tarixi”, “tarixi-gohromanlq”, “gohromanliq” bas-
liglart ils tosnif edon A.Aciyev “tarixi yirlar1” da 6z névbasinds
“erkon tarixi yirlar”, “19-cu yuzillik Qafgaz doyiislori zamani
yaranmig tarixi yirlar”, “1877-ci il iisyanina hosr olunmus yir-
lar”, “mistomlokagilik vo feodalizm sleyhins “dinc” dovr yirla-
r1” kimi gruplasdirir. A.Aciyev C.Pekagardan forgli olaraq “ka-
lendar-adat yirlar1” yox, “kalendar-adat poeziyasi” soklinds bol-
gii aparmisdir, yoni A.Aciyev “kalendar-adat poeziyasi’ni yir-
lara aid etmomisdir (Axzkues, 2005: 48).

Qeyd etmoliyik ki, Abdulakim Aciyevin “mustomlokacilik
Vo feodalizm oleyhins “dinc dovr yirlar” bolgiisii ilo biz razilasa
bilmarik. Diisiiniiriik ki, bu bolgido A.Aciyev tamamilo Sovet
dovrii rus folklorsiinashigmin tesirinds galmisdir. Ciinki bildiyimiz
kimi, Rusiyada K.Marksin tasirilo ictimai-siyasi formasiyanin bes
novi gabul edilir. Materialist diinyagorislii marksist nazariyyasing
g0ra ictimai-siyasi formasiyanin bes formaya bolinmasi, aslindo,
sortidir. Yoni, bu konsepsiyani biitiin comiyyatlora samil etmok ol-
maz. Masalon, qumugq folklorunda tohkimgilik va feodalizm anla-
yisina rast galmok imkansizdir. Fikrimizi daha da aydinlasdirsaq,
belo deys bilarik ki, Rusiyada mévcud olan tohkimgilik tirklords
olmayib. Xiisusilo, Orta vo On Asiyada qulun va nokarin 6zinin
ayrica miilkiyyati vardi. Noker 6z agasindan ayliq movacib alirdi,
qul isa balli bir garsilig1 6dayib azad ola bilirdi. N6kar miiayyan
sartlor daxilinds istadiyi vaxt isdon ¢ixa vo agasinin yanindan gedo
bilordi. Ciinki o, aganin sadaCo, is¢isi idi, soxsi mali deyildi,
ancaqqgoerb alominds vaziyyat bir godar forglonirdi. Belo ki, gorb
alominds “danisan heyvan” sayilan qul agasimnm soxsi mali idi.
Hotta Rusiyada kondli 6z agasma tohkim edilmis hiiquqsuz bir
varliqdi. O, agasinin yanindan gedo, azad ola bilmazdi. Demali,
Karl Marks 0z nazariyyasini yazarken comiyyatlorin vo xalglarin
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saciyyavi Xxususiyyatlorini gdz 6niina almamus, sadaCo, Qorbi
Avropa Ucln kecarli olan noazariyyani bitin diinya sistemins aid
etmisdir. Bu da 6z ndvbasinda bir cox ¢atismayan cahatlors yol ag-
misdir. Arasdirict Yuriy Semyonov da buna 6z miinasibatini bil-
dirmisdir: “K.Marksin Qadim Sorq sosial-tarixi sisteminin sosial-
igtisadi xarakteri aydin deyildi. Lakin onun oxsarligi, eyni zaman-
da, nainki burjuaziyada, hstta quldarliq vo feodalizmdaki key-
fiyyatco forgliliyi onu siibhalondirmamisdir. Ona gora do bels bir
naticays golinmisdi ki, Qadim Sarqdos istehsalin asiyalilarin an-
togonist adlandirdigi névili var. Asiyanin ictimai-igtisadi for-
masiyasina K.Marks tarixds birinci sinfi forma kimi baxirdi (199).
Goriindiiyli kimi, arasdic1 Y.Semyonov da K.Marksin bes ictimai-
siyasi formasiyanin bolgilisii zamani1 Asiyada xarakterik olan ic-
timai xususiyyatlori nazars almadigimi bildirir. Goriiniir, A.Aciyev
do K.Marksin bu bélgiisiiniin tosiri altinda galmis vo yirlarin bol-
giisti zamami bels bir niiansa yer vermisdir. Diisiinirik ki, bu bol-
gl qumugq folklorunun xususiyyatlorini oks etdirmir, burada sa-
dacs *“gacaqliq yirlarr” ifadasi isladilmali idi.

Igidlik yirlar::

Igidlik yirlar1 daha ¢ox gohromanliq dastanlarini xatirladur,
Burada bir xalggohromaninin — bir kazakin timsalinda millatin
muayyan bir tarixi dovri, madoniyyati, adat-ononasi hagqginda
danisilir (Amxxmen, 2005:157). Eyni zamanda, igidlik yirlarinin
gohromani da Azarbaycan gahromanliq dastanlarinin gahroman-
lar1 kimi xalq Gglin, 6lkasi G¢un shamiyyatli savasa girir. Yani,
dastan gohromani biitlin 6lkoni maraglandiran masalalori hall
edir (baamos, 1963:13).

Bozi hallarda yirlar 6lanin hagqinda séylanir, onun igidliyi,
yaxsiligi, gohramanligi toronnim olunur. Bu zaman els sézlor se-
cilir ki, yirt dinlayanin Grayindo marhomat hissi oyanir vo goz yas-
larma hakim kasilo bilmir. Bu akt bas verdikds yir ag1 funksSiyasini
yering yetirmis olur. “Minkiilliiniin yir1”, “Cavatin yir1”, “Zorusun
yir1” va s. kimi bir ¢ox yirlar mohz agilardir. Agilar qumug folk-
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lorunda 6z ilkin xarakterini gqoruyub saxlamagi bacarmisdir, lakin
Azaorbaycan folklorunda agilar artiq bayati soklindos ifa olunur.

Yirlarda kopak mdvzusu

Tarixi yirlardan “Minkiilliiniin yir1” mdvzu baximindan
da, poetik niianslarina géra do ¢ox gadim dovr tlirk madaniyyati-
ni 0zunds ehtiva eds bilir. Osards bas gahroman Minkullu itlori-
ni gqardas olaraqgsbul edir ki, bu da maraglidir:

Qey meni kos inangan ¢ itim!

Ey manim ¢ox inandigim ii¢ itim!

Ug itim de nege bola — ug inim!

Ug itim na demoakdir, ti¢ gardasgim!(Kumuklam yirlan.,
2001:34).

Aragdirici, sair K.Sultanov Minkdlluntn itlori 6zino gardas
hesab etmasini mahninin tarixan misslmanligdan dncays aid olmasi
ilo slagalondirmisdir (Sultanov, 1964:15). Burada samanizmin izlo-
rini gérmok mimkundir. Saman matnlarinds samanin kopak ruhla-
rina muraciat etdiyini vo onlarmn yardimi ilo bazi ayinlori yerino ye-
tirdiyini goriruk (Bayat, 2005:276-277). Bundan olava, “Qeser”
dastaninda Qeserin do Minkulltnun itlari kimi, iki sadigq képayi olur.

Yirlarda gadin motivi
Yirda diqgsti ¢okon basga bir magam da gohromanin ¢atin
aninda 0z hayat yoldasini komoays ¢agirmasidir:
Ayxanimga belgi alip bariqiz
Ayxanimi alib bari galiniz
Ug itimni birisi,
Ug itimdan birisi
I¢indeki aslan tulpar tirisi
Icindoki aslan giiclisi
Ayxanim da belgi alip bard1 dey.
Ayxanim da esidib galdi deyir
(Kumuk xalk avuz..., 2002: 34).
Qadinlarm arloari ils barabor ddyiismasi, on yaxin silahdasi
olmas: turk folkloru Uglin xarakterik bir haldir. “Kitabi-Dada
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Qorqud” dastaninda da bir ¢cox moagamlarda bunun sahidi olu-
rug: “Beyrok aydir: Baba, mana bir giz ali ver kim, man yerim-
don durmadin ol durgac garok! Moan garagac atima binmoadan ol
binmax gorak! Man girima varmadan ol, mana bas gatirmak go-
rok! Bunun kibi qiz ali ver, baba, mana” — dedi (Kitabi-Dada
Qorqud, 1988:55). Beyrayin bu xususiyyatlara sahib bir qiz is-
tomasi tosadufi deyil. Clnki Beyrok 6ziina tokco evdar xanim
yoX, ham ds arxa-dayaq olacaq bir hoyat yoldasi istayir.

Qadinin arinin ¢atin anlarinda onu vaziyyatdon g¢ixarmasini
biz dastanin “Doali Domrul” boyunda da gors bilirik. Ozrail ilo
savasan Dali Domrul tutdugu isdon pesman oldugda Allahdan onu
bagislamasim istoyir. Allah da garsiliginda agor Dali Domrul cani-
nin ovazina can taparsa, onu bagislayacagimi deyir. Caninin avozino
ata-anasindan can istoyan gehroman “yox” cavabi alir. Umidsizliya
gapilib 6lacayini diisiinen Dali Domrul arvadi ilo vidalasmaga ge-
dorkan, onun vafali hayat yoldas1 6z canini arinin yolunda vermoys
razilasir. Qadinin sadigliyi Tanrinin xosuna galir vo Domrulu arva-
dmna bagislayir. Bu siijetqumuq folklorunda da 6zlinu géstarmisdir.
“Duka Xojani ulan1 Deli Domrulnu xabari vo yiri”nda mohz bu
barada s6hbot acilir (Kumuk xalk avuz..., 2002: 67).

Qadinin canini orinin ugrunda vermasi motivi Umuman
qumugq folkloru Gglin xarakterikdir. Belo ki, “Minkiilliiniin y1-
ri”nda da Ayxanim sonunda arinin 6ldiruldiyd xeancari ¢ixarib
0zlina sancir vo ari ilo birlikds 6lir.

Erenlermi eding, ermi eding,
9ranlar idinmi, ar idinmi,
Erenler bulan tengmi eding...
9ranlar ils tan idinmi...
(Kumuk xalk avuz..., 2003: 73).

Sonda Ayxanim, Minkiillii xmjalin gigarip, sabin Minkdlllige
tirep, ugun 6zunl kokilregine basip, olgen, dey (Onda Ayxamm
MinkUllanin gqilineim ¢ixarir, sapim Minkiiliillya dirayir, ucu-
nu 0zuna sancib oliir, deyir)(Kumuk xalk avuz..., 2002:35).
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Buittin bu sujetlor gadim tiirk madaniyyatinin izlarini 6zin-
do dasiyir. Qadim ddvrds ilaho, ruh, heyvanlarin sahibi hami
gadin obrazinda comlogmisdi. Ancag zamanla bunlar kisi obra-
zinda canlanmaga baglamisdir (Bayat, 2012: 318-321).

Abdulhakim Actyevin fikrinco, bahadirin 6liim aninda 6z
arvadini komoys cagirmasi tosadiif sayllmamalidir. Goriintir, yi-
rin yarandigr dovrds holo qadinlar 6z “congaverlik™ xususiyyat-
lorini itirmomislor. Onlar kisilarin giicli, cosur, kdpak godor sa-
diq doylis yoldaslar idi (Amkues, 2005:51).

Bunlardan basqga, yuxarida misal gatirdiyimiz “Minkallu-
niin yir1’”’nda méveud olan gohromanin gadinla qursaqtutmas,
savagmast motivi “Kitabi-Dads Qorqud” dastaninda da mévcud-
dur. Beyrak ilo nisanlis1 Banugigok ilk tanisliglarinda moahz ox
atib, yay, qursaqtutublar. Beyrok Banucicayi bu maziyyatloring
gora sevmisdir. Homin dovrds gadinlar da on az kisilor godor
congavar idi. No glicds, na sarrastligda kisilordon geri galmazdi-
lar: “...Imdi gal, soninlo qursaqtutalim!” — dedi. Homan Beyrok
atdan endi. Qavrasdilar. iki pohlovan olub, bir-birino sarmasdi-
lar. Beyrok gotlrar qizi yera vurmaq istor, qiz gotirar Beyrayi
yera vurmag istor” (Kitabi-Dada Qorqud., 1988: 56).

“Koroglu” dastaninda da kisinin gadinla savasa girmasi mov-
zusu islonmisdir. Bu barads ©li Samil yazir: “...1980-ci ilds agiq Ho-
mid Agamaliyev “Koroglu” dastanindan asagidaki goraylimi séylodi:

Bir giznan congs ¢ixdim Yumrux vurmagi aziydi,

Kamand atib tutdu mani. Diz altinda sixdi mani.

Tanr1 gozabins golmis,

Bir yumruga yixdi mani. Atim atina yetmadi,
Sesbar atdim tutmada,

O, ela bir quz1yds, Koroglu giicli catmadi,

Ozii mannan xirsiziydi, Yalvardim, buraxdi moni

(“Koroglu” dastani, 2009: 5).
Maraqlidir ki, adin1 ¢okdiyimiz nlimunalarin hamisinda ga-
din kisi libasinda gohromanla savasa girir. Diigiiniiriik ki, bunun
bir sobabi kisilorin comiyystds daha ¢ox hlquglarinin olmasi va
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kisi libasina girmis gadmlarin daha giivonds olduglarinin hesab
edilmasindan gaynaglanirdisa, digar torafdan do Kisilorin gadnlar-
la asla qol giictine girmamasi ola bilar. Ciinki kisi doyiistinds biri-
nin digarina yenilmasi 0 gadar do ciddi bir ayib sayilmir. Amma
kisinin gadma yenilmasi boyuk bir biabirgiliq sayilir. Mahz buna
g0ra do gadinlar asasan, kisi libasinda doyiiso girardilor.

Qumugq yirlarinda gadinlarin tisyani, acinacaql taleyi hagqqn-
da da kifayotgodor material vardir. A.Aciyevin do dediyi kimi,
sosial problemlarin vo mistomlokonin agirligi, ailonin mohkamliyi
Uctn bitin oziyyst dagl gadmnlarmn giyinlorinds idi (Amskues,
2005: 120). Qumuq folklorunda, xususils, 19-cu yuzillikds alcal-
dilmis va tohqir olunmus gadinlar haqginda folklor 6rnaklari yaran-
maga baglayir. Gorundr, bunun sobobi artiggadinin “congavor-
liyi”’nin 6z guctnd itirmoys baslamasidir.

“Torkalidan Tonay bayin gizinin yiri”’nda gadinin taleyindan
s6hbat agilir. Yirda heysiyyati, loyagoeti tapdalanmis bir gadinin
taleyi oks olunur. Qadin 6z xosboxttaleyindon yana-yana danisaraq
kegmis giinlorini xatirlayar:

Torkalili Tonay biyni kiz1 edim,
Torkalili Tonay bayin qiz1 idim
Sandiklaqa saylap salgan nazi edim.
Cox nazh bir qiz idim

Toylaga giynip barsam oza edim,
Geyinib gecinsam, xanim idim
Yaslaga sarnay barsam, toza edim.
Yaslara getsam, xanim idim
(Kumuklam yirlari, 2001:319).

Tonay bayin qiz1 soylu ailonin &vladi olmasi, nazli, adali, go-
zal, xanim-Xatin olmast ila qurur duyur. Lakin daha sonra boxtindon
sikayatlonir. Yasadig1 gézal guinlorin necs pug oldugundan danisir:

Kop oxungan Kuranlarim pug boldu,
Cox oxudugum Quranlarim pug oldu
Kop kilgan namazlarim xag¢ boldu.
Qildigim namazlarim xac¢a dondii
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Jinekeyde meni busa tzlqim

Jinekeyda manim budursa Gzdiyim
Tabulmasday bu diinyadan tas boldum
Tapilmayacaq sokilds bu diinyadan yox oldum
(Kumuklam yirlari, 2001:319).

GOrindlyu kimi, gadin artiq 6z taleyindon sikayat edir. Qa-
dinin comiyyatdaki rolunun dayismasinin bir ¢ox sosial sabablori
vardir. Ancaq bu soboblori arasdirmaq bizim todgigat obyektimiz
olmadigindan ¢ox dorin tohlil aparmirig. DiqQetimizi yirda biabir
olmus bir (uzin 6ziindon ¢ox atasini diistinmasine yonaldirik.
Tonay bayin giz1 agir sinaglardan ¢ixir. Qiz tosadiifan yoldan kegan
bir samxalin (Dagistanda yiksok vozifali bay — A.Q.) xosuna galir,
samxal da Qiz1 sarayina aparib 6z iyronc sohvatino qurban edir.
Bunun garsiliginda atast vo Dagistan doliganhlar1 samxali tutub
iplo axura sariyir, Qiz1 xilas edirlor. Qizcigaz qurtulmasina sevino
bilmir. Clnki loyagoeti tapdanmisdir. Zavalli qiz 6z algaldilmis
loyagatini, qlirurunu diigiinmiir, o, atasinin bagini asagi saldigina
yanir. Quslart qisqanir, ¢iinki quslar uca bilir. Qizcigaz da qus olub
ucmagq istayir. Yetor ki, bu biabirgiligdan qurtulsun. AncagTonay
bayin qiz1 tokcs aglayib sizlamir, eyni zamanda, o, basina galonlara
g0ra iisyan edir. Otrafdakilari qinayir. Cilinki otrafdakilar ona biabir
olmus, “namusunu itirmis” nazarlori ilo baxmasalar, onda goca
atasi da comiyyat icina ¢ixmaqdan ¢akinmaz, qizindan utanmaz.

Azarbaycan folklorunda da gadin taleyinin pug edilmasi hag-
ginda matnlora rast golo bilorik. “Alr xan Pari xanim” dastaninda
da gadinin bagina gatirilmis facio tosvir edilir. Pari xanim 6nca qar-
das1 godor yaxm olmus Tapdigin sohvatinin qurbani olur vo atasi
buna gbra ona 6lim hékmd verir. Pari xammui 6z gardasi namus
ustiinds Oldirmays aparir, kalok ilo bacisini atdan dustiriib gilinc
ilo onu kiirayindan vurur. Pari xanim 6z basina galonlari belo deyir:

Bir gardas adimi1 badnam eyladi,
Atam buyrug verdi, forman eyladi,
Tapdiq xancar ilo bagrim teyladi,
Imdada yet, basina dondiiyiim.
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Atdilar ¢ollara, man oldum ahu,
Yetissin dadima sahlarin sahi,

Qismat bels yazilib albat ilahi,

Qoabul eyls, son, basina dondiiyiim
(Azarbaycan moahabbat..., 1979:390).

Pari xanimin basina galonlor bununla bitmir, daha sonra
Al xanla evlanir, iki évladi olur, amma ¢ox gozal olan Pari xa-
nima Duran vazirin do gozii disiir vo Pari xanimin basina nov-
bati dofa bala galir.

Falok mani ¢ox aglatdi, giildiirdii,
Agladiban goz yasimu sildirdi,

Duran vazir bir cut oglum oldiirdi,
Mord igid ganina gan aldi dorvis!
(Azarbaycan mahabbat..., 1979: 403)

Bagina gotirilmis miisibatlora baxmayaq, Pori xanim da To-
nay bayin qiz1 kimi 6z xos giinlarini, aslini-naslini giirurla anir, si-
xintili vaxtlarinda yasadigi gozal xatiralori diisiinorok tosalli tapir:

Sohor tezdon dogan dan ulduzuyam,
Atamin, anamin Xos§ avaziyam,

Ismim Pari, Hac1 Sayad giziyam,
Istason gOstorim camali, dorvis!
(Azarbaycan mahabbat..., 1979: 404).

Hor iki 0rnakdon do gorduyimuz kimi, istar qumugq folklo-
runda, istorsa do Azorbaycan folklorunda gadin problemloari, ga-
dinmn yasadigr duygular eynidir. istor “Tonay bayin qzinmn yi-
r1”’nin, istorsa do “Ali xan-Pari xanim” dastaninin yaxin ke¢miso
aid oldugu, miiayyan yad tnsurlarin tasiri ilo gadinin comiyyatdo-
Ki “congavarlik” statusunu itirdiyi vaxtda yarandigini diistiinirik.

Qadinlarin acinacaqli taleyindon danigsan basga bir yir isa
“Zohranin yir1”dir. Z6éhra Orus (rus — A.Q.) pasanin asgarlaring
garst vurusan Endirey mahalinda yasayan qizdir. Endireylilor
ruslara gars1 miigavimat gostoarsalor do, maglub olurlar vo pasa-
nin asgarlori mahali tar-mar edib, gadin-gizlarini osir aparirlar.
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Maglub olmagi gobul etmoayan, diismanina boyun symoayan Z6h-
ra iso ag1 deyaroak 6zUinl 6ldurdr.
Qey gardaslar, bunlar bizge ne etmedi?!
Hey gardaslar, bunlar biza na etmadi?!
Kirilgirkalag borkler getmedi!
Qirildx igidlar getmadi!
Katin kizn1 kapu tupge tikdilar,
Qadin gizlar1 gap: dibina doldurdular,
UyUlbizni turmas yimik yikdilar
Evimizi yixdilar(Kumuklani yirlari., 2001:313).
Z06hras 6liminds tokca diismonlarini giinahlandirmir. Diig-
monls is birliyina giron Qumuq baylarini, agalarini da giinahlan-
dirtr. Voatoni satmaqgda suglayir:
Aydemirler kala bastan karaylar,
Aydamirlar gala basdan garalr,
Ayaqtiipge bizin salip taptatip,
Ayaq altina bizi sahib tapdadib,
Ozler busga sari orusga yaraylar
Ozlori isa sar1 rusa yaltaglanirlar
(Kumuklam yirlari., 2001:313).
Z0ohronin faciasini yirin sonunda sdyladiyi s6zlordon agig-
ca gérmok olur.
Yaxs1 Allagim, yokmu tagin salmaga?
Yaxsi, Allahim, yoxdurmu dasin salmaga?
El buzagan pi¢ tuvgan yamanliga?
Elin verdiyi yamanhga?
Zugra kizinggeldi anam 6lmege,
Z6hra guzin galdi, anam, 6lmaya,
Ag kaburun men gazirmen girmege...
Ac gabrini man haziram girmoaya
(Kumuklam yirlari., 2001:314).
Bundan basqa, “Qagirilan gizin moktubu yir1i”’nda da gadi-
nin sevmays ixtiyar1 olmadigini, sevdiyi zaman ictimai ginaga
tus golocayini goruruk.
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Yigirmi besingi yil
Tyirmi besinci il

Saga yazgan suzlerim.
Sana yazilan soézlarim
Senden ayrilganl
Sandan ayrilah

Yilay kalgan gozlerim.
Aglar galib gozlorim
Yuxlama yatgan yerde

Yatdigim yerdd
Meni alip getdiler.
Moani alib getdilor
Yalanayak, yalanbag
Yalinayaq, yalinbas
Kop zulumlar etdiler.
Cox zulmlar etdilor
(Kumuklam yirlari.,
2001:344-45).

Qadimnin ayriliq azabi, nisgil, hasrat ¢okdiyini ifads edon
bu yir hamin dovr gadinlarinin comiyyatdaki voziyyatlari hag-
ginda biza bir cox malumat verir.

Tarixi gohramanhq yirlan

A.Aciyev yazir ki, tarixi gohromanliq yirlari, asason, 14-15-
ci yuzilliklordan etibaron yaranib. “Bu dovrdon etibaron qumug-
larmn tatar vo mongollara gars1 miibarizalori haqqinda tarixi mov-
zuda nasr asarlori yaranmaga baglamisdir” (Amskuen, 2005:71).
Qohromanliq yirlart istor sujet, istorso do motiv baximindan
0zlinamaxsus yer tutur. Folklorsiinas B.Putilov gahromanliq yirlari
haqqinda 6z fikirlarini bels izah edir: “Tarixi yirlar ananalorin ok-
sindan deyil, onlarin miirokkob garsiligh dialektik manasibatindan
yaranmigdir. Burada monimsomo, yenidon dork etms, kokli
dayisiklik, etiraz va anananin mexaniki gorunub saxlanmasi 6ziinii
gostorir” (Iyruaos, 1960:11). Sitatdaki bu fikirlo razilasiriq vo
tarixi yirlarin siijetinin moahz bu prinsip asasinda yarandigini dii-
stintiriik. Tarixi gohramanliq yirlarina aid edilon “Zorusun yir1”n-
dan 6rnok gostararak fikrimizi osaslandirmagq istordik.

“Zorusun yir1” yaranma tarixi vo badii poetik xtsusiyyati ba-
ximindan genis yayilmis bir yirdir. Bu yir hom da tarixi gahroman-
11iq nogmolarinin yaranma moarhalasine godom goymasi baximindan
da maraglidir. “Abdullanin yiri”nda oldugu kimi “Zorusun yiri’nda
da ana tokidlo 6z oglundan dar giinds silahlamb votoni gqorumaga
getmasini istayir. Zorus da gedir vo faciovi sokilds 6liir. Zorusun
anas1 oglunun layagatli bir doyiiscii kimi 61masi ils tasalli tapir.
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Oglunun igid bir daliganli olmasini istayan valideyn obra-
zina biz “Kitabi-Dads Qorqud” eposunda da rast galirik. Salur
Qazan oglu Uruzun gilinc qursanib, qursaqtutub, ox atmasini —
Kisilik xiisusiyyatlori sayilan bu keyfiyyatlora sahib olmasini is-
toyir. Asagidaki 6rnays digget yetirok:

Bari galgil, qulunum, ogul!

Sagim alo bagdugumda

Qardasim Qaragunayi goérdim, —
Bas kasubdur, gan dokubddr,
Condi alubdur, ad gazanubdur.
Solum als bagdugumda

Dayim Aruzu gordiim, —

Bas koasubdur, gan dokubddr,
Condi alubdur, ad gazanubdur.
Qarsu alo bagdugumda sani gordim,
On alt1 yas yasladin.

Bir ola diigom 6lom, san galasan
Yay ¢okmadin, ox atmadin,

Bas kasmadin, gan tokmadin,
Qanli1 Oguz i¢indo ¢6ldi almadin
(Kitabi-Dada Qorqud., 1988:69).

Kisilik, mardlik kimi keyfiyyatlorlo béyudulon gshroman-
larin qumugq folklorunda ¢oxlugtaskil etmasi tosadifi deyildir.

Tarixi-gohromanliq yirlarina “AyQazinin yir1”, “Eljerusun
yir” va s. kimi yirlart da misal gdstoro bilorik. Burada da sujet
xatti taxminan eynidir. Buna gors do tokrargiliga yol vermoamok
tiglin yirlarin digar ndvu olan “Tarixi yirlar” bahsino kegirik.

Tarixi yirlar ohats etdiyi zaman, dovr baximindan maraqhdir.
Burada an erkon ¢agdan tutmus miiasir dovriimiizadok bir ¢ox tari-
xi hadisalor 6z oksini tapmaqgdadir. A.Actyev tarixi yirlart “Erkon
tarixi yirlar”, “19-cu yiizillik daglhilarin miibarizasi naticasinds ya-
ranmis mahnilar”, “1877-ci il tisyan1 hagqginda mahnilar”, *“antifeo-
dal va antimistomlokagi”” mahnilar soklindo dord néve bolmiisdir.
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Muollif eyni zamanda, erkon tarixi yirlara “Molla Nasrad-
din vo AxsaqTemirin yir1”, “Sultan Mutun yir1”, “Kazanbay y1-
r”’m1 daxil edir.

“19-cu yiizillik daglilarin miibarizasi naticasinds yaranmis
mahnilar”’a “Buk Mohammadin yir1”, “Taymazim yir1”, “Samilin
yirt”’ni1 aid etmis Cetin Pekagarin bolgiisiinds isa “Antifeodal vo
antimustamlokaci” yirlar bolgisiine rast galmadik.

“Mullah Nesreddin vo AxsaqTemirin yir1” Molla Nasraddinin
AxsaqTemirlos olan goriisiindon bohs edon rovaysts gqosulmus mah-
nidir. Burada bir hasiyays ¢ixib geyd edok ki, Teymur erkon orta
yuzilliklordo yasamadig tigiin miollifin bu yir1 erkon tarixi yirlara
aid etmoasinin asas sobabi, goriiniir, yirin daxili keyfiyyatloridir.

Yirda Axtuxanin hakimiyyasti dovrindoki goddarliglar gos-
torilir. Xalgm bazilori ona “goddar ¢ar”, bazilori “adil car” deyir.
Lakin daha sonra AxsaqTemirin hakimiyyoti baglayir. Temirin
Ozbasinaligi, odalatsizliyi, goddarligi Axtuxandan da c¢ox olur.
Onun zilmindan cana doyanlar komok tglin Molla Nasraddinin
yanina gedir, Temirin ziilmiinii dayandiracaq bir yol tapmasini rica
edirlor. Molla Nasraddin bir 6kiizo oturub AxsagTemirin sarayina
gedir vo deyir ki, Axtuxanin dovriindo mon at minirdim, sanin
dovriinds isa cilovlayib, yiiyanloyib 0kiiz minmisam. Son domir-
son, man kémdiram, gol savasaq gorok kim galib golocok. Daha
sonra Molla Nosraddin deyir ki, san adil deyilsan, san adalatsiz do
deyilsan, son Allahin bu xalga gondardiyi bir bolasan:

Axutxan pacan1 zamaninda Tartigsayik goriirmen!
Axtuxan pasanin zamaninda Savasaq gorak,

Atim mindim aktalap — Adilli de togulsen,

At1 soyub minirdim San adil deyilsan,
Aksak Temirni zamaninda Adilsiz de tugdlsen,
AxsaqTemirin zamaninda Odalatsiz da deyilsan.
Oguiz mindim noktalap. Xalkga Allah salgan bir balagsan!

Oktizii noxtalayib miniram  San bu xalga zilm etmoak Ggiin
Sen temirsen, men komdir,  Allahin gondardiyi balasan
San damirsan, man kémur (Kumuk xalk avuz.., 2002:157).
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Molla Nasraddinin stzlorindon utanan Temir xalga ztlm et-
mokdan al ¢okir. Yir mazmunundan da gorinddyd kimi, tamamils
ibrotamiz hekayodon ibarstdir. Bu yirda ziilmiin, adalstsizliyin
omriiniin ¢ox da uzun olmadigindan, har zilmin bir sonu oldu-
gundan damisilir. Yir, asasan, anonoavi sljet xottino malikdir. Bir
necs janri 6ziindos comlagdiron qumug yirlart bu mogamda Azar-
baycan folklorunda lstifani avoz etmisdir. Bildiyimiz kimi, Molla
Nosraddin mévzusu Azorbaycan folklorunda genis yayilmis bir
maévzudur. Insanin vo comiyyetin ndgsanin1 mizahla ifads edon
Molla Nasraddin bazon sart bir dil ilo do danismagi bacarmigdir.
Onun bu sortliyi arxasinda garsi torofo ibrotamiz dors vermoak
istayi var. Elo buna goradir ki, Molla Nasraddinin Teymurlonglo
gorlisii haqginda Azorbaycan folklorunda da 6rnaklars rast galirik.
Oslindo, yirlar mozmunca bazan latifalori do avaz eds bildiyi tgin,
aralarinda ciddi forma forgi olsa da, biz daha sshih tadgigat apara
bilmoak Gc¢lin Azarbaycan folklorundan “Goys niys dirmasirsan?”’
Iatifasinin mazmununun haqgginda danisdigimiz yir ilo taxminon
eyni oldugunu diistindrik. Latifonin gisaca mozmunu beladir:
“Molla Nasraddinin Teymurlonglo ilk goriisiinii belo damsirlar:
Teymur Mollani saraya ¢agirtdirir. Molla igari girib gorur ki, otaq
adamla doludur. Amma hami dévro vurub yerds oturub, tokca
Teymur aylosib uca bir taxtin iistiinds. Tez bas ayib deyir:

— Salam oleykim, ya Allah!

Teymur deyir:

— Mon Allah deyilom ay kisi! Man...

Molla onun soziinii agzinda qoyub deyir:

— Qurban olum sana, ya conab Cabrayail!

Teymur deyir:

— A kisi, no danisirsan? Man niys Cabrayil oluram?

Molla deyir:

— Basa diismiirom. Indi ki no Allahsan, no do molok, diis,
adam Kkimi otur adamlarin i¢inds dos, daha niys goys dirmasmi-
san?” (Molla Nasraddin..., 2004:120). Gorunduyd Kimi, istor
yirda, istorso do lotifado Molla Nasraddin yol gdstoran, odalatli,
hazircavab vo agilli biri kimi togdim edilir.

53



Qumuq folklorunda bir ¢ox yirlar var ki, bu tarixi hadisalor-
lo olagodar olaraq yaranir vo sadoco qumuglara xas moévzularla
ohatolonir. “Buk Mohommodin yir1” (Kumuklam yirlar.,
2001:188) da bels yirlardandir. Yir Silagids (Dagistanda yer ad1 —
A.Q.) car ordusunun Buk Moahommadin rohbarliyi ilo daglhilarla
aparilan miibarizasina hosr olunub. Buk Mshammoad Samilin na-
iblorindandir. Silaqililor Samilo moaktub gondoarir vo ondan Buk
Moahommadin rohbarliyi ilo yiz min miridi kdmoya gondarmasini
rica edir. Samil bu rican1 yerina yetirir. Buk Mohommad Silaqi
kondina galar-gelmoaz giiclii doyiise girir. Lakin Buk Mahammoad
asir diisiir. Ciinki doyiis yoldas1 Taqgirkadi onu qoyub gagir:

Muk Mahhammat onglu —tersli yigqilgan,
Muk Mahammad tztqoylu yixilir,
Tagirkadi sonda kagip kutulgan,
Tagirkadi onda gagib qurtulur,

Muk Mahammat gavurlaga tutulgan.
Muk Mahammad gavurlara tutulur
(Kumuklam yirlari., 2001:189).

Yirin da mahiyyati elo burada ortaya ¢ixir. Yirda 6z doyiis
yoldasin1 gqoyub gacgan Tagirkadi pislonir. Hagigi moglubiyyatin so-
bobi mohz etibar etdiyin insanlarin soni yartyolda goymasi, namord-
liyi olur. Elo buna goro do yirda Tagirkadi ilo Buk Mahommod
Qarsilagdirtlir. Tagirkadinin rozalstlo gagmasinin vo qorxagliginin
oksino olaragq, Buk Mohommod hatta on ¢atin vaxtinda belo diis-
monlarinin ona kdmak etma cohdloarini geri gevirir va gobul etmir.

Samil hoarokati ilo alagoli olan yirlar, asason, durlstlik,
mordlik, igidlik mozmunundadir. “Samilni haqqginda yir”lart bu-
na misal gostors bilorik (Kumuklani yirlari., 2011). Bu yirlarda
asason, doyiis sahnolari, gohramanlarin miisbat keyfiyyatlori va
ya pisliklori hagginda danisilir.

“Qolbasdinin yir1”, “Baglinin yir1”, “Mehtinin yir1”’nin
maovzusu iss 1877-ci il iisyan1 zamani xalgin birliyino, barabarli-
yina hasr olunmusdur. Bu yirlarda da vatano, yoldasliga xayanat
pislanir, giicun birlikdon dogmasi fikri iso toblig edilir.
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IV FOSIL

QUMUQ MORASIMLORI VO ONLARLA BAGLI
YARANAN JANRLAR

Qumugq folklorunda nagmolor asasan mdvsim, morasim
nogmolori olmagla iki asas basliqda tosnif edilir. ©limizds olan
materiallar asasinda biz, hom Azarbaycan, hom do qumugq folklor
janrinin bolgiistindoki yanlis1 bir daha vurgulamaq istayirik. Cin-
ki nagmolardon danisarkon, amok nogmaolori bélgisu aslinds, So-
vet dovriinds leninizm-marksizmin tosiri altinda amayin tabligi
tictin aparilmis tosnifatdir. Bu bdlgii problemi bizim todgigat ob-
yektimiz olmadigindan F.Bayatin “Folklor darslori” kitabinda bu
barads genis moalumat verdiyini yazmagla kifaystlonirik (Bayat,
2012:127). Ancag A.Aciyev yena do marksizm-leninizm ideolo-
giyasinin tabligindo galarag amoak nagmolori bélgusiiniin simali
gumuglarda yasadigini, conubi qumuglarda iss artiq itib batdigini
geyd etmisdir (Amxuen, 2005:148). Daha sonra moévsim va mo-
rasim nogmolorinin yaxsi saviyyads qorunub saxlandigini gostor-
misdir (Amkuen, 2005:156) ki, biz bu fikri gotiyyan gobul eda
bilmarik. Ona gors ki, F.Bayatin da geyd etdiyi kimi, amak nag-
moalari marasim xarakterlidir vo marasim nogmolari ad1 altinda da
oyronilmalidir (Folklor darslari, 2012:128). Maraghdir ki, A.Ha-
ciyev 0z kitabinda hom mévsum, ham do moarasim nagmolori hag-
ginda basliglar ayirmis vo genis sokildo danismisdir. Bu zaman
ISo amok nogmalorini slave basliqda 6yronmisdir.

Movsim va marasim nagmalari

Morasim nagmolori qumuq folklorunda genis yayilmisdir.
Morasim folkloru 6ziinds insanlarin diinyagériisiinii, giindalik
yasam torzini oks etdirmisdir. “Farqli marasimlor va onlarla bag-
11 rangarang toran vo ayinlor comiyystin formalasdig: tarixi ko-
simdon baslayaraq, insanlarin hoyattorzino, gundslik ovgatina
cevrilmis, tarix boyu yaradicist va dasiyicisinin 6miir yolunu nii-
mayis etdirmigdir” (XUrramaqizi, 2002:3).
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Ruminiyali alim M.Eliadeya g0ro, marasim “obodi do-
niis”in mifoloji zamana kegid ala bilmasi Ugln vasitadir. Allah-
larin, yaxud mifik gehromanlarin miiqaddas davraniglaridir (Eli-
ade, 1975:23). Arasdirici fikrini hindli alim Sathapatha Brahma-
nanin “Biz miiasir dovrds antik dovr Allahlarinin davranislarini
tokrar etmoliyik” (Eliade, 1975:21) deyimi ilo tosdigloyir. Os-
linda, hindli alimin bu deyimi diinyanin miixtslif yerlorinds ya-
yilmis mithiim morasimlori Gmumilosdirir. Belo ki, marasimlor
genis anlamda bir ¢ox davraniglarimizin dark edilmasine, gavra-
nilmasina vo tosvir olunmasina yardimg¢i olur. Bunu daha dar
monada iso dini gostori kimi do gobul eds bilorik (Eliade,
1975:177). N.Berberovigin fikrinca: “Sargli tofokkiriindo mora-
simlar migaddasdir, buna gors da gilindslik hoyata, diisiinca tor-
zino vo dini inanca tez tosir edir (int:Berberovic. Ritual, Myth
and Tragedy...). Istor Azorbaycan, istorso do qumug marasimlo-
rini incaladikdsa N.Berberovigin fikrinin dogrulugunu goriiriik.

Qumuqg morasim folklorunun arasdirilmasina digqet ayril-
mamis, Snom verilmomisdir. Buna goro do, Islam 6ncasi vo son-
ras1 yaranmig marasimlori mioayyoanlosdirmok bir godor ¢atinlik
toradir. Bozi marasimlor vardir ki, Islam dininin golisi ilo bu mo-
rasimlor mozmunca doyisikliys ugramis, lakin mahiyyatco eyni
galmisdir. Masoalon, folklorumuzda ay ¢ixarkon Uzo salavat ¢ok-
mok kimi genis yayilmis inanc vardir (SOylayici: Gultuza Qur-
banova). Salavat Islam dinino moxsus bir ritualdir. Ay1 miigod-
dos saymaq iso Islamdan 6ncoki inanclarla slagodardir. Tiirklo-
rin On Asiyada aparici tanrisi giinos yox, ay idi. Sumerlordo va
akkadlarda ay, Misirds isa glinos aparici idi. Ay ilo bagli manici-
lik, buddizm kimi inanclar da var. Fiofilakt Simokatta geyd edir
ki, turklor tanriya sitayis edirlor, amma ay, ulduz, glinaso do hor-
motlo yanasirlar (Cumokarra, 1957:109). Mani dinini gabul et-
moasi ilo olagadar olaraq ay1 miigoddas saymaq 0z izini mifoloji
yaddaslarda qoruyub saxlamisdir (Ogal, 2006:147). Qumug
folklorunda da aym miigoddss sayildigi folklor 6rnaklori vardir.
Moasalon:
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Ay gordiim aman, Olgence devlet,

Ay gordiim aman, Olunca dovlet,

Qoltugqumda Quran. Olgen song jennet.
Qoltugumda Quran. Olduikdan sonra cannat
Kolumda zuvgan, (Kumuk xalk avuz..., 2002:23).

Qolumda ganun,

Gorilindiiyti kimi, seiri oxuyan soxs ayin ¢ixdigi vaxt niy-
yattutur va niyyatinin gergoklasacayins inanir. Niyyatdon basqa,
seira Islam dininin tosiri altinda connot anlayisini da olava et-
misdir. Buradan aydinca goriiniir ki, Islami motiv seiro sonradan
olave olunmusdur. Oslinda, Islam dininin taloblorina gore bonda
bitin istoklorini Allahdan istomalidir. Allahdan basga bir seya
(Allahin yaratdigina) inanib ondan na iSa istomok, Allaha sorik
gosmaqg demokdir (Qurani-Karim; 2004:81). Demali, aya inan-
mag, onu miigeddes saymaq islam dinindon éncoki bir donomo
aiddir. Salavat ¢okilmasi va goltuguna Quran alib niyyat edilmo-
si motivlori sonradan Islam dininin galisi ilo alave olunmusdur.

Moarasim folklorunda arxaik, mifik rituallar oks olunur.
Bunlar doarindon arasdirilarsa, gadim turk adst-ononalorini daha
otrafli 6yronmoak imkani olds eds bilarik. Bu, qumuglarin mos-
guliyyat, inanc va etigadlarinin agkarlanmasinda doyorli vasito-
dir. Qumugq folklorunun arasdiricis1 C.Pekacar morasim folklo-
runu tadqiq edarkan nogmaloari iki asas bolgu ils ayirir:

1. Toqvim — morasim seirlori (Kalendar adat yirlar1), yoni
ilin miayyan vaxtlarinda gergoklosdirilon adotlors, bayramlara
bagli mahnilar, yirlar.

2. Ailo-adat seirlori, yoni ailo igindo gergoklosdirilon xos-
boxt vo ya Uzlntili yigincaglarda soylonan seirlor (Kumuk
Turkleri Edebiyati, 1998:95).

Taqvim — marasim seirlori (Kalendar adat yirlarr)
“Kalendar adat yirlari”na ilin dord faslinde muoyyan bir ha-
diss ilo alagali olaraq yaranmis Zomirs, Gldlrbay, Novruz mo-
rasimlorinds s@ylonon nagmolar aiddir. Bu matnlara Azarbaycan
folklorunda da rast galirik.
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Qumuglarda yagis1 vo gunasi cagirma marasimi Zomira
olaraq bilinir. Todgigatgr S.S.Haciyevin tasvirine gora qumug-
larin bazi rayonlarinda Zomirs marasimi yalniz Qizlarin istiraki
ilo hayata kegirilirdi (I'amxueBa,1961:73). Morkozi Qumugq ra-
yonlarinda iso Zomirani usaglar geyd edirdi. Istirakcilardan biri
yaxasina gicitkanin gévdasini tikirdi. Homin oglan sanki alinds
tondira ¢Orok yapirmis kimi kiiraya banzoyan, Zomirs sayilan
bazadilmis bir 16vha tuturdu. Xususi Zamirs mahnilarini oxuya-
raq ev-ev gozirdi. Usaglar oldo etdiyi undan kémba yapirdilar
(Kumuk Turkleri Edebiyati, 1998:138). A.Aciyevin fikrinco
1S9, usaglarin bisirdiyi kombalorin kasmalori, blikmalari 6z dov-
rindn dini qurbani sayilirdi (Axxues, 2005:102).

Qadinlar Zomirani tagkil edarkon kisilor do ¢aya gedib “tas
okumak” morasimini yerina yetirirdilor (Axsxues, 2005:353).
“Tas okumak” marasimi gadim tirklorin Yada dasinin komayi
ilo yagis1 ¢agirmaq morasimidir. “Tas oxumaq” morasimins go-
linco iso, burada samanin yada dasina oxudugu yagis dualart,
sonradan Islami tosir altinda oxunan salavatlar vo “Quran”dan
ayoalor nazords tutulur. Daslar bir-bir oxundugdan sonra gaya va
ya bir yadag1 molla torofindon suya atilarmis. Arxaik mifoloji
koku ilo Yada (¢ada, sada va s.) dast samanlara moxsus das, bu
morasim isa saman morasimidir. Glnimuzds do bazi pirlardon,
muigoddas sayilan daglardan gotiirtlon daslari suya, ¢aya atmag-
la yagis yagacagina inam xalqimizda mévcuddur. Bu haqda oli-
mizds qumug folkloruna aid matn va todgigat olmadigindan ge-
nis danmismayacagiq. Ancaq M.Seyidovun (1994), F.Bayatin
(2012), Turkiyali tadgigatgr H.Tanyunun (1968) vo diger todqi-
gatgilarin genis arasdirma apardigini qeyd etmoklo Kifaystlons-
cayik. Zomira zamani oxunan marasim nogmasi belodir:

Birisi:

Bir nafar:

—Va Zamirs, Zomira! Barisi da: -Halay!
—Ya Zamira, Zamira! Halay!

— Zomirage ne gerek? -Halay!
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— Zamirays na garak?' -Halay!

Batman - batman suv gerek! -Halay!
Batman-batman su garak! -Halay!

Tuvarciga ne gerek? -Halay!

Dagarciga na garok? -Halay!

Ayagma tegenek! -Halay!

Ayagina tikanlar! -Halay! (Pekacgar, 1998:120).

Azorbaycan folklorunda yagisi ¢agirmaq marasimi iso
“Comcoxatin”dir (Azarbaycan folklor...(G0Oy¢s), 2006:23).
COmcoxatin marasiminds taxta ¢comeoalor bazadilorak gadin sok-
lino salinir. Sonra evbaev goazilorak xususi nagma oxunur va pay
y1gilir. Nogmo beladir:

COmcoxatin na istar?

Torpagdan yagis istor,

Qoyunlara ot istar.

Quzulara sud istar

(Azarbaycan folklor...(GOy¢a), 2006:23).

Hor iki nagmays diqqgat yetirdikdo Zomirs ilo Comgoxatin
seirlorinin eyni oldugunu, sadaca, adlarin fargli saslondiyini go-
riruk.

Burada diqgati ¢okon magam odur ki, Zamirani gadinlar
toskil edir. Comcoxatinda iso taxtalar mohz gadin soklinds bazs-
dilir. Ustalik hor iki marasimdo do taxtadan gelincik diizaldilir.
Bu da gadinlarin bar-barakot romzi olmasi ilo baglidir. V.N.Ba-
silovun “Samanstvo u narodov Sredney Azii i Kazaxstana” oso-
rindo 6zbok vo qumuglarda yagisi ¢agirma marasiminin vo sus-
xotin inancinin olmasini, tirkmanlords isa sit-xatin “tiy-tatin”,
slit-gazan adlarinin yalniz yagisi ¢agirma rituali ilo bagh oldugu-
nu geyd etmisdir (bacuios, 1970:273). B.Ribakov iso bu mora-
simin kecirilmasinin sobabini mohsulun qorunmasinda gostarir
va sunbuli qiza banzadir (Pei6axos, 1981:181). Maraglidir ki,
Azorbaycanin bazi bolgslorinds siinbiil daha gox oglani tomsil
edir (Soylayici: Basir Hasanov). Comcgaxatin morasimi barads
M.Rohimovun agiglamalari daha moantiglidir: “... tosvir edilon

59



morasimlor an godim dovrlarin izlarini goruyur. Bu marasimlo-
rin asas istirak¢ilart kimi gadim ddvrlarin ilk okingilorinin — ga-
dinlarinin ¢ixis etmasi bunu sibut edir” (Paxumos, 1956:73-
85). Hogigoton do har iki moarasim 6rnayinin arasdirilmasi vacib
mosoaladir. Iraqtiirkmanlarinin “Comcalo gizi” da gadilarin ro-
lunun aktiv oldugu morasimdir. Bu morasimlorin Umumturk
mustavisinds aragdirilmaga b0y(lk ehtiyac oldugunu diisiintirtik.
Qumug folklorunda yumuncuglar (oyun — A.Q.) olaraq bili-
non “Giin ¢19” Azarbaycan folklorunda “Qodu-Qodu” marasiminds
oxunan nogmoadir (Samil, 2011:296). Hom qumug, hoam Azorbay-
can folklorundaki drnaklorin sozlori bir-birindon ¢ox da farglonmir.
Bu moarasimin har iki folklorda mévecud olmasi gostarir Ki, onun ta-
rixi gadim dovrlora dayanir. Abdulhakim Actyev ds bu barads ya-
zir: “Zamiradan forgli olaraq “Giin ¢1x”” (Qumug folklorunda — A.Q.)
glinumiizo usaq folkloru olaraq galib ¢atmigdir... zamanla “Giin ¢1x”
morasiminin “bdylkdon usaga kegmasi” bizo “Giin ¢1x” moarasimi-
nin tarixinin gadim oldugunu vo qumuglarda da bu marasimi bo-
yUKlarin apardigini séylomays asas verir” (Amskues, 2005:141).

Giin ¢1q, Ariv kizni alip ¢ik,
Giin qix, Go0zal quzi1 alib ¢ix,
Giin ¢14, giin ¢1q! Ersi kizing

Giin ¢1x, giin ¢ix! Cirkin quz1
Diismanlani jani ¢ik, Esik artda qoyup ¢ik!

Diismanlorin cam ¢ixsin, Qapi arxasinda qoyub ¢ix!
(Pekagar, 1998:50).
“Qodu-godu” nagmasinin sozlori isa beladir:

Bulut get-giin gal, Vo yaxud:

Bulut get-guin gal. Giin ¢1x, giin ¢1x
Kecal giz1 evda qoy, Kshar ati min ¢ix.
Nazli qiz1 goti gel Kecal qiz1 evds qoy,
(Azarbaycan folklor...  Sacl qiz1 gétiir ¢1x

(Naxcivan), 1994:31). (Soylayici:Gulize Qurbanova).
Qeyd edok ki, Azarbaycan folklorunda da “Giin ¢1x” nog-
mosi artiq yavas-yavas usag folkloruna kegid alir.
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Azorbaycan folklorunda dizmacs, sicilloma kimi bilinan
janrlar qumuq folklorunda oyunlar olaraggeyd edilir (Samilov,
2011:15). Bunlara misal olaraq “Barmaglar”, “Bitiki”, “Qarsin-
cek” va s. misal gostora bilorik (Kumuk xalk avuz..., 2002:16,
18-20). Bu oyunlar 6ncalar boylklar tarafindan kegirilon marasim-
lorin bu glinkli galiglaridir. Olimizdoki materiallar1 diggetlo inco-
ladikda bunu agiqca gors bilirik. Masalon, Azarbaycan folklorunda
“Qodu-qodu” morasimi guinasi ¢agirma marasimidir. Qumugq folk-
lorunda iss bu sads oyunlar, yumuncguglar kimi galmisdir. A.Aci-
yevin do geyd etdiyi kimi, gadimdo ginosi ¢agirma maorasimi
qumuglarda da “ciddi” xarakter dasiyib (Anxuen, 2005:141).

Qumugq folklorunda mévsim marasimlarindon biri do “Gi-
diirbay”’dir. Bu maorasim, asason, mohsul toplanan zaman kegi-
rilmigdir. “Gudiirbay”mn bolgalor tzra “Durqumay”, “Qussemey”,
“Massay”, “Kassamay” kimi adlandirilmasinin da sahidi olurug.
Bu morasimds do cavanlar xususi “Gldirbay” nogmasi oxuyaraq,
ev-ev gozib gargidal toplayardilar. A.Aciyevin malumatina gora
“Gidiirbay”m konkret bir tarixi yoxdur. “Gudirbay” uzun payiz
glnlarinds kegirilirdi. Yalmz gonclor ilo kegirilon bu morasimds
usaglar istirak edo bilmozdi (Amskues, 2005:139-140).

Birisi:
Bir nafar: — Gudur-gudur Gudurbay!

— Gudur-gudur Gudurbay
Barist: — Hossay!:

Hamusi: — Hossay!:
— Gudurbayni gorgenler! — Hossay!
— Gudurbay goranlar! — Hossay!
— Gorup, salam bergenler! — Hossay!
— GOrub, salam veranlar. — Hossay!
— Salaminni ari qoy! — Hossay!
— Salamim bir yana qoy, — Hossay!
— Qapciguma tari quy! — Hossay!
— Dagarcigima dari qoy! — Hossay!
— Tari quysafi, tartarman, — Hossay!
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— Dar qoysan, ovudaram, — Hossay!
(Amxmes, 2005:156)

Yeno do A.Aciyev todgigatinda bildirir ki, “Gilidiirbay”in
tatlardan basga hec¢ bir xalgla olagesi yoxdur (Amkues,
2005:144). Lakin Azorbaycan folklorunda “Yel baba” va bicar
nogmolari “Gudirbay”la saslosir.

“Azorbaycan folklor antologiyasi” kitabinda “Yel baba”
seirinin garsisinda motarizods “Xirman vaxti” ifadesinin geyd
edilmasi onun mohsulun y1gimi zamani oxundugunu gostarir.

A yel baba, yel baba, Qurban sana, gal, baba.

Tez gol, baba, gol baba.  Taxillar yerds qald,

Sovur bizim xirmant, Yaxamiz olds galdi.

Atina ver samani. A yel baba, yel baba,

Don y1g1lib dag olsun. Qurban sans gal, baba

Yel babamiz sag olsun.  (Azarbaycan folklor...

A yel baba, yel baba, (Daralayaz), 2006:40).

Yel babaya basqga bir analoji variant da Masalli folklorun-
da diyl okini zamani oxunan bicar nagmalarini goéstars bilorik:

s, ay gilovar, gilavar,

Ay, xos gilovar, gilovar.

Heyva narin iyi golir, s, ay gilovar, gilovar.
Guldan xarin iyi galir, os, ay gilovar, gilovar.
Sonnon yarin iyi galir

(Masall folklor 6rnaklari, 2013: 344-345).

Gorundiyd kimi, har iki xalqin folklorunda mévcud olan
nagmanin mazmunu, asasan, eynidir. Qumuglar mahsul y1gimi1
zamani islorini asanlagdirmaq ftgiin Giidiirbayi, Azorbaycan
tirklori Yel babani (gilovar da yeldir — A.Q.) kdmays ¢agirir.

Mdovsim morasimlorindan biri Novruz bayrami hagqinda
Azorbaycan folklorunda kifaystgoador molumat vardir. Qumuglar
da Novruz bayramina xiisusi hazirhq gorirlor. Bu hazirhq bol-
galora goro muxtalifliyini qoruyub saxlayir. Masalon, Xankisi-
yevin moalumatina gora, simali qumuglar Novruz giniina canub
gumuglarindan fargli hazirlasirlar. Novruz bayrami giinii usaglar
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Novruz bayragi hazirlayir, agaclarin ayrilmis budaqlarini qirir vo
bayraglarini asirlar. Novruz bayraglarindan miitloq Novruz ho-
diyyalari, dosmallar, tonboki kisalori asilmalidir. Budagin bagin-
da agacdan dlizaldilmis sanapipik fiquru goyulur. Bu da yazin
simvoludur. Novruz bayraglar: ilo usaqlar gapi-qapi1 gozir va
Novruz sarmlar1 oxuyurlar. Novruz sarinlarinin oxunmasinin da
0zlinomaxsus gaydasi var. Bir nafor ucadan seiri deyar, digarlori
do xorla “Satman-satman Novruz gini mibarak” deys tokrar
edorlor (Kumuk xalk avuz..., 2002:101).

Conubi gumuglar iss Novruz guniina on-on bes giin 6ndan
hazirlasmaga baslayirlar. Bayram ii¢iin “ala tayak” (rongarong
cubuq) hazirlayirlar. Bunun tigiin yasil rong parcan gotiriib ¢u-
buga vintvart sokildo dolayir, daha sonra yiingiilvari yandirib
koru cubugdan soyurlar. Bundan sonra ¢ubuqda vintvar sokilda
ag-qara rongdo iz galir. Novruz zamani ham anonavi, ham do ye-
ni nagmoloar do oxunur (Amxues, 2005:145).

Birisi:
Bir nafar:
— Bu uyler- ariv uyler,
— Bu evlar, gozal evlar,
I¢inde altin cuyler.
Icinda quzil mismarlar.
Assalamu alaykum,
Salamun aleykum,
Tan yaxsi bolsun, heyler!
Sabahimiz xeyir olsun, heylar!
Haza Navruz gunu mubarak!
Haza Novruz gini miubarak!
Barisi da:
Hamusi da:
— Haza Navruz gunu mubarak!
— Haza Novruz guini mubarak!
(Kumuk xalk avuz..., 2002: 132).
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' Aila-moaisat marasim nagmalari
Is goriilon zaman oxunan nagmoalardon an moashuru “Qali-
ley-gayvay” nagmasidir. Bu nagmoni, asasan, gadinlar tarlada is

gOrarkan oxuyardilar.
Birisi oxuyar:
Vay qaliley galiley, qayvay
Vay qaliley, ayvay
Jie jie jielik
Vay gilas, gilas, ¢iyalok
Xor tokrarlayir.
Yeno bir nofar oxuyur:
Vay qaliley, galiley gqay-vay
Jiyip almaqa gerek...
Gedib y18maq garakdir
Xor tokrarlayir.

-Vay qaliley, qaililey, qay-vay
Vay qaliley, galiley, ay-vay
Qar kimin 6z syuyqgeni

Hor kasin 0z sevdiyina

-Vay qaliley, galiley, gay-vay
Vay qaliley, galiley, ay-vay
Y1gsin balam, jielek.

Yigsin, balam c¢iyalak
(Kumuk xalk avuz.., 2002: 9).

Basga bir omok yirina nozor salaqg:

Erten turup baraman dey
Erkan oyanmaq tcin
Va, gay-vay, ananay, vay-gay
Vay qaliley, galiley, ay-vay
Buday orak ormaga dey.
Bugdam oraglamaq tgun.
Yetisip bardim tavlaga dey,
Yetisdim bir dashga,
Tavlada kara kaban dey,

Dashqda gara gaban
Atip urdum orakni dey
Oragi atdim
Sabi girdi goziino dey
Sap1 girdi goziind
Axsamq@a orup bitdirdi dey
Axsama (adar bisirdi
(Kumuk xalk avuz.., 2002:10).

Burada da har sotirdon sonra xor tokrarlanir.

Istor “galiley qay-vay”, istorso da “ananay gay-vay” nogmeo-
sinds sarinlarin oxunma gaydasina va soklina rast galirik vo ano-
novi sarilardan ¢ox da farqlonmadiyinin sahidi olurug. Bunun da
sobobi, asason, sarinlarin oxunma vo gosulma torzinin dils ya-
timl1, axict vo tlrk sillabik seirinin xiisusiyyatlorini dasimasidir.
“Qaliley gay vay” nogmosina Azorbaycan folklorunda Soki-Za-
gatala bolgasine aid Imaci negmalarini misal gostora bilorik:
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Cay dasi, ¢aylax das1, Divlor ilacin olsun.

Caylagin xirda dasi. Ay desana, desana,

Getmisdim imaciya... Soyub limon yesons va s.

Ipim, ipim, ip olsun,  (Azarbaycan folklor...

Ipim torlan qus olsun. (Naxcivan), 1994:28).

HUrd gizlar igindo

Oksoar tirk xalglarinda oldugu kimi, Qumuglarin da toy mo-
rasimlari folklor niimunalorinin zanginliyi ilo secilir. Musigi va
s0zlin vohdatinin agirhiqtaskil etdyi toylardan danisarkan biz mov-
zumuzla bagli olaraq sarinlarla bayatilarin miigayisoesina diggot
yetiracayik. Moarasimlorimiz hagqnda son dovriin on dayarli
aragdirmast olan “Azorbaycan morasim folkloru” Kitabinda
A.Xirromqizt yazir: “toy, sadoco olaraqg, iki kollektiv arasinda
avazlonmo — 6tiirma miinasibotlorinin bas verdiyi morasimdir. Bu
munasibatlorin asasi isa ¢oxlu sayda ayinlarls, rituallarla musayiot
olunaraggoyulur” (Xtrramaizi, 2002:91). Bu morasim vo ritual-
lara qiz bayanmo, elgilik, nisan, gizQagirma, xinayaxdi, galin go-
tirmo, goardokgapma vs s. daxildir. Adimi ¢okdiyimiz marasim vo
rituallarin bir goxu haqqginda etnoqraflarimiz va folklorgu alimlo-
rimiz xeyli toplama 6rnayi yayimlamis va todgigata calb etmislor.

Toassuf ki, cox gadim anonays dayanan, zangin folklor or-
noyi hesab edilon, informatorlarin boyiik hovaslo sdyladiklori
“Oizgagirma” ananasi ideoloji tasir naticasinds diggeatdon konar-
da galmisdir. Movzu ilo bagli materiallar vaxtinda toplanib nosr
edilmadiyindan arasdiricilarimizin har birinin genis moalumat sa-
hibi oldugu “gizgac¢irma” tadgigatdan konar galmisdir.

Istor folklorcularin, istor etnograf, istor psixolog, istorss do
sosioloq va b. ixtisas sahiblarinin tadgigatindan konarda galan “giz-
gagirma” adoti qadagalara, yasaglara baxmayarag, bu gun do ya-
sayir. Azarbaycanlilara nisbaton daha ¢ox assimilyasiyaya moruz
galan qumuglarda da gizgagirma bu giin do mévcudur. Gorkamli
folklorsiinas, professor. A.Aciyev yazir: “Qumuq golonaklori ara-
sinda g1z gagirma halo do yasamaqdadir” (Amxues, 2005:150).

Qizgagirma sleyhina uzun illor ciddi tobligat aparilmasina,
bu adastin ganunlarla yasaglanmasina, qanunu pozanlarin ciddi co-
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zalandirilsmasina baxmayarag, “dizqacirma” adstini aradan gal-
dirmaq miimkiin olmamugdir. Turklorin bir ¢coxu holo do tohtal-
stiurlarinda Qzgagirmanin casarat, gohromanliq oldugunu diisii-
narlor. Bu da sobobsiz deyil. Gunimuzadak galib ¢atmis dastan,
nagil, bayatilar vo folklorumuzun basga janrlarinda qizqagirma ilo
bagli maraqli faktlara rast golor bilorik. Usaqlig vo yeni-
yetmaliyinds “Koroglu”, “Qacaq Nabi” gohroamanliq dastanlarini,
eloco do bir ¢ox mohobbst dastanlarini oxuyanin, yaxud din-
loyanin siiuruna gizgagirma hiinar, gohramanliq kimi hopur. Hatta
Koroglu Nigar1 Canlibelo gatirmoys gedarkan dalilor ona kémak
etmok istadikda dillor ozbari olmus, zarbi-masals ¢evrilmis:

“Igid gorok yar sevmoays,

Ozii tok gedo,tok gedos” (Koroglu., 1982:25) — goraylist
ilo cavab verir.

Bundan hom do belo bir natico ¢ixara bilorik ki, tirklords
gizgagirma gahromanin 6ziiniitasdiq, igidlik nimunasi sayilir. Or-
gonlik yasina gatmis, dali-dolu ganc 6zinu tesdiq etmoak Uglin sev-
diyi qiz1 valideynlorinin el¢i gedib almasindansa, 6ziiniin gagir-
masina Ustinlik verirdi. Qiz gagirarkon oglana dostlari vo gohum-
lar1 da yaxidan komoklik gostorirdilor. Bununla evlienmok istayan
oglan miistaqil harakat etmak bacarigini isbatlamig olurdu. Qizlar
da bozon oglanin tiziinii gérmasa belo, onun casarsting, siicastine
heyran galib evliliys raziliq verirdilor. Distindrdlor ki, oglan onu
ailosindan, qohumlarimin arasindan Qagirmissa, demok Gmrinin
axirmadok namusunu, saraf va layagatini da qoruya bilacokdir.

Buna gors do, son yuzillikliklorin gadagalarina, cozalandir-
malarina baxmayaraq, folklorumuzda gizgagirma toranniim olu-
nur. Olimizdaki bayati 6rnoklorinds, eyni zamanda qosulub gagma
movzusu da vardir. Bu ham da qumug folklorunda 6zinu gostrir.

Azorbaycan haxistalarinda:

Qobristanliq giil agd1, haxigda!

Olulor durdu gasdi, haxisda!

Gedin anama deyin, haxisda!

Qi1z1 gqosuldu gasdi, haxisda! (9zizqizi, 2012:172)
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Qumuq sarinlarinda:
- Qel geteyik, geteyik,
Gal gedak, gedak,
Qec bolsa song neteyik?!
Geco olsa neylayarik?!
On iki arsilik yavlugumdan
On iki arsimnhik yayhgimdan
Yolda catir eteyik
Yolda ¢atir diizaldarik
(Kumukxalk avuz.., 2002:12).
Basga bir qumug sarminda isa deyilir:

Bizin artda sliytegen, Indi bir adat ¢ixib,
Bizim axar siidliidiir, Kizlar kagip getegen
Koylan1 semirtegen. Quzlar gosulub gacir
Qoyunlar barakatli. (Kumuk xalk avuz...,
Qali bir adat ¢ikgan, 2002:12).

Turklords qizgagirma, asasen, oglan, ya da gizin valideynlo-
rinin razih@ olmadiqda bas verir. Toy isa hor iki ailonin raziligin-
dan sonra bas tutur. Toy marasiminin ilk marhalosi elgilik idi. Elgi-
lik zaman1 oglanin ata-anasinin (jizin ata-anasi ilo danismasi ¢ox da
miinasib sayilmadigindan aragidan istifado edirdilor. Aragilar, osa-
son, qohum va yaxin dostlardan ibarst olurdu. Qiz1 “ala bilmok”
tiglin aragilar daha ¢ox niifuzlu, s6zinin kasari olan soxslor segilir-
di. Qumuglarda bels bir atalar sozii islonir: “Ogor aragi yaxsidirsa,
onda hotta sarsaq da oro gedar” (Kumuk xalk avuz..., 2012).
Aragilarin tizorina daha ¢ox masuliyyst diisiirdii, ¢iinki onlarin
nifuzuna, iradasine ragman, tirk ailasinds qiz evi (hatta razi olsalar
bels) dorhal miishat cavab vermirdi. Azarbaycan folklorunda genis
yayilan “giz evi, naz evi”’ deyimi qumug folklorunda da aktualdir.

Qiz evinin raziligi alindiqdan sonra sira basliq va hadiyyo-
lora galir. Onca qumug folklorunda moveud olan ana, qizi va ga-
yinanasi arasinda deyilmis bir 6rnoays digqgot yetirok:

Meni kizzimni1 baqasi:
Manim qizimin bahasi: Yz alli homail,
Yz elliy gamarga da, Yz igirma parca da,
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YUz iyirmi zarxara
Kaptalga kanavat da,
Kaftanhq ipak,
Kabalayga zarbap da,
Donluqg parga,
Cutkuga orus ¢itni1 da,
Coxtoluq rus ¢iti,
Ovazinds elgilor deyir:
Seni kizingni bagasi
Sanin gqizimin giymati
Ici salam tosek de,

Ici saman doldurulmus
dosak de,

Kuyruqu yok esek de,

Nazberisge xutnu da,
Nazbalisin iizii da

Sulan1 bermey busa,
Bunlar1 vermasaniz,
Qaplatmasin itini de.

Hec itinizi do ulatmayin.

Quyrugu yox essak de,

So zatlan1 bere dep,

O seylori ver deyib

Etmegiz bizge sek de.

Biza siibha daetmayin
(Kumuk xalk avuz..,2002:56).

Azorbaycan folklorunda da bu kimi 6rnoklara rast golo

bilorik. Masalon:
Oglan evi:
Domirgi domir ilo,
Isdiyir komiir ilo.
Biz sizdan qiz isdirix,
Allahin amri ila.

Qiz evi:

Domirgi domir ilo,
Isdiyir kémiir ilo.

Biz sizo qiz vermirik,
Allahm amri ila
(Azarbaycan folklor...
(Naxcivan), 1994:36).

Bundan basga, oglan vo qiz evi iki dostoyo ayrilaraq gar-

siligh sokilda deyisir:
Oglan adama:
— Can-can baci,

Qiz adama:
Sirin can baci.

Oglan adama:

— Ho giz1 bizdan eylomo, Tumani dizdan eylomao.

Qiz adama:
— Atasi 6ydos yoxdu.



Oglan adamu:

— Cahonnomo ver, gora ver,

Ayrana ver, sora ver

(Azarbaycan folklor...(Nax¢ivan), 1994:38).

Oglan vo Qiz torofi raziliga goldikdon sonra nisanlanmaq —
gelesmek morasimi baslayir. “Qelesmek tontonali sokildo ¢ox
sayda gonaglarin davati ilo kegirilir. Nisandan sonra galin va qi-
yev (bay, “guvey” soziindandir — A.Q.) bir-birinin gohumlarina
hérmat va ehtiramla yanasirlar” (Amxxues, 2005:152).

Nisanlanmis bay 6z nisanlisin1 ancaqgizin cavan qohumla-
rinin miisayioti ilo goro bilardi. Bunu bir folklor 6rnayindan da
goruruk:

— Qey, kiz1, sen urusan,  Zamansiz konak gelgen,

Ey quzi, san vurarsan,  Zamansiz gonad galan,

Caldan c¢irpi alasan. Otum yanmay ne edeyim?
Caldan cirpr alarsan. Odum yanmir neylayim?
Tapanca bulan ursam, Urma tapanca bulan,
Tapanca ila vursam, Vurum tapanca ils,
Yerinde 6lip kalasan! Koyup sama geteyim.

Yerinda 6lUb galarsan!  Qoyub uzaga gedim (Soylayici:
Mussllimat Butayeva).

Goriindiiyti kimi, oglanin xiisusi xahisi, bazan hada-gqorxu-
su ilo qiz1 miisayiot edon gohum miisayiat¢i nisanlilar1 basg-basa
goyub gedir.

Galin aparilarkon mutlag yengs olmalidir. Qumuglar yenge-
ya abay-Kkatin, yenga deyirlor. Azarbaycanda oldugu kimi, qumug-
larda da yengo bOyiik gardasin arvadi, yaxud giza ¢ox yaxin evli
bir gadin ola bilar. Toyun an kulminasiya noqtasi galinin gatiril-
mosi marasimidir. Galin gotirilon zaman gadinlar sarinlar deyar:

Qelinler gelsin bizge, — Ay gal, galalay,

Galinlar galsin bizs, — Ay qay, galalay,

Bermesin bersin bizge, Ozii tarikdir bige!

Vermalisini versin biza, Ozl vacibdir birca!

Bermesi tarik togul, Otqga salgan tongekni,

Verdiyi vacib deyil, Oda salan oglana,
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Quyuvge baqiqiz,
Kirakans baxiniz,
Saligatn1 boynuna,
Saligatin boynuna,

— Ay-qay, galalay,

— Ay gay, galalay,
Orta sliyek taqiguz
Orda sumik taxmmiz (Kumuk

xalk avuz..., 2002: 21).

Boazon sarin oxuyarkon qiz evi ilo oglan evi qarsiligh deyi-
sordilor. Deyismanin mazmunu, asasan, (iz evinin 6z Qizini, 0g-
lan evinin do 6z oglunu tariflomasi olardi:

Oglanin ailosindan bir nofar deyir:

Tal terek biyik olmasa,
Budaq agac boyiik olmasa,
Denizge salkin gaydadi?
Danizda salxim hardadir?
Sapi batir bolmasa

Sapi igid olmasa,

— Ay-qay, galalay,

- Ay gay, galalay,

— Bu xadir giin kaydadi?

Bu gozal giin hardadir?
Qizin ailasindan cavab galir:

Qelin alip gelebiz,

Galin alib galarik,

Cacma kozuquz barmi1?
Sapmoaya qozunuz varmi?
Biz geltirgen gelinge

Biz gatiran galina

— Ay-gay galalay,

— Ay gay, galalay,

— Aytma soziigiiz barmi?
Demaya soziiniiz varmi?
(Kumuk xalk avuz..., 2002: 22).

Galin gotirilon zaman ailalorin garsiligli deyismasi Azor-
baycan folklorundaki haxisdalar xatirladir. Bu barads daha sonra
otrafli malumat veracayimiz tgun bir daha tokrar etmok istomirik.

Oglan evindan bir nafor:
Yagsillar, ay yasillar
Agaca dirmasgillar.
Bu zamanin gizlari
Or Usto dalasillar.

Qi1z evi cavabinda:

Masin galir, bark galir,
I¢i dolu gond golir.
Moan sirin ¢ay igonds
Qayinanama dord
(9zizauzi, 2012:22).

gelir

Bundan basqa, bazi nagmoalori do misal gostara bilarik:

Q1z evi:

Ay ev yiyssi, evin avadan olsun,

Altr kiilas, tistl taxtadan olsun.
Ay iz adami, sindir badama,
Oglan adamu, gal al, gadama.

Oglan evi:

Al almaga golmisik,
Sal almaga golmisik
Oglanin adamlari,
Aparmaga golmisik.

70



Vo yaxud: Ay Qiz adami,
Verdik bir dana, Qal yana-yana
Aldiq bir sona, (Soylayici: Guliza Qurbanova)
Galin gatirildikdon sonra oglan evinds toy ¢alinir. Toyda
adato gora golin boydon tapmaca sorusur. Bay tapmacanin cava-
bin1 bilmass, galina yaxin golmak hiquguna malik olmur. Bir
Ornaya diqget edak:
Qiz va rafigoalori sorusur:

Yilanni avzu uv bolur, Salam yiberdim xanga

Ilann agz1 zohor olur, Salam verdim xana

Essi yok mal duv bolur. Xan almasa — agaqa,

Hecna yox, mal ¢cox olur. Xan almasa — agaya,

Yetti dengizni iginde Qisabin men etermen,

Yeddi danizin icinda Hesabim1 man edim

Nege akgalik suv bolur? Tasip ¢igar yakaga

Neca ax¢aliq su olur? Tapsir ¢ixsin garsima

Bay vo dostlari cavab verir: (Kumuk xalk avuz.., 2002:22)

Qumugq folkorundaki bu deyisma Azarbaycan folklorunda
oglanla-qizin toyda deyismalorini xatirladir:

Oglan:

Iyna iynonin sapi,

Bizim yol sizin gapu.

Ay, Nabat xanim, san monim canim.

Dur gedak, qiz, dur gedak.

Yar1 yardan edanlor

Dilonsin gapi-gapi,

Ay Nabat xanim, san manim canim,

Dur gedak, dur gedak, giz, dur gedok.

Quz:

Olok-olok asdilar,

Oloya giil basdilar.

Mon Nabat xanim, oy yansin canin,

Getmoram, oglan, getmaram, oglan, getmarom.

Yaxs1 izin kabinin,

Pis oglana kasdilor.
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Mon Nabat xanim, qoy yansin canin,
Getmorom, oglan, getmoarom,
(Soylayici: Guliza Qurbanova).
Qumugqtoylarinin asas elementlarindan biri “Sylydim ta-
yak”dir. Bu hom mahnidir, ham do rags névudur. Burada sllorin-
do budaglar — “syuydim tayak”lar tutan oglan vo giz bir-birini
rogse doavat edib, oxuyaraq oynayirlar. “Syiiydiim tayak” zamani
oglan qiza yaxinlasir vo ona seirlo sual verir. Daha sonra gaytagi
oynayaraq 0z dostlar1 atrafinda bir dovro vurur. Galib dncaki
yerinds dayanir. Bundan sonra sual verilon qiz seirlo cavab verir.
O da 0z rofigalori otrafinda firlanaraq eyni ritmlo gaytagi oynayir
Vo 6ncaki yerinds dayanir” (Anxxuen, 2005:348). Qumugq folklo-
runda movcud olan “Syiydim tayak”lar Naxg¢ivan arazisinds ge-
nis yayilmis dilyallilar, haxigdalar va gulimeylor ilo oxsardir.
Musiqi il ragsin vahdstindon yaranmis dil yallilarinda al-alo tut-
mus va ya ¢iynina sdykonmis iki grup bir-birina eyni ritmli seirlo
cavab verir. Admi morasimlor zamani oxunan bayatilarin son
misrasinin — “ay gulimey”in tokrarlanmasindan almis giilimeylor
do Sytydum tayaklar kimidir. “Gultimey”lardo marasim istirakgi-
lar1 dairs vuraraq rags edir. Ortaya ¢ixan bir nofar iso bayatinin
bir misrasin1 oxuduqda otrafdakilar xorla “A giiliim ey” deyarok
onu tamamlayirlar. Ortada oynayan bayatinin dérd misrasin1 da
sOyladikdan sonra oynaya oynaya dairads duranlarin sirasina ke-
cir, siradakilardan biri oynayara(q vo oxuyaraq ortaya ¢ixir.
Masalan:
Qi1z1l iiziiyiin xas1

Otrafdakilar dovra vuraragq oynaya-oynaya oxuyurlar:
Qi1z1l iiziiyiin xast,
A gulimey, a gilimey!

Bir nafar: Silinsin konliimiin pasi

Xor: Silinsin konliimiin past
A gulimey, a gilimey!

Bir nafor: Bu zalimin balasi
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Xor: Bu zalamin balas1
A gllim ey, a gulim ey! (SOylayici: Oli Samil)

Aparict mahnisini basa ¢atmis hesab edonds oynaya-oyna-
ya otrafda dairavi rogs edonlora gqosulur. Onu oyundaslarindan
basqa birisi avoz edir. Roags-mahni belaco davam edir (Soylayi-
ci: 9li Samil). Yuxarida gotirdiyimiz érnoklordon gordik ki, bir
goadar fargli da olsa, qumugq folklorunda syuydim tayaklar Azar-
baycan folklorunda dil yallilar1 vo gulimeyloar ilo banzordir.

Bundan basqa, Azarbaycanda genis yayilmis “Torokoma”,
“Naz eloma” (Sdylayici: 9li Samil) kimi ragslorimizds do moahz
oglanla qiz qarsiligh sokilds oynayirlar.

Qumugq folklorunda toy 6namli bir yer tutur. A.Acamatov,
S.Haciyev, B.Alimov vo A.Aciyevin ortaq sokilda galdiklori natica
budur ki, conubi qumuglarda toy onsnasi daha gicli galmisdir.
Simali qumuglartoy ananasini unutmuslar. Ancaq butin bunlarla
yanasi, diqgetli baxdigda qumuq folklorunda toyun godim adst-
ananalarla zangin oldugunun sahidi olurug. Toy zamani oxunan
xalq mahnilar1 da qumuqtoylarin1 zonginloagdiran elementlordondir.

Xalq mahmlari

Qumug xalq mahnilari, asasan, sarinlar vo yirlardan ibarot-
dir. Sarinlar ¢ox vaxt Xor va solo soklinda ifa olunur. Bir nofor
mahninin sozlarini ifa edir, Xor ise nagarati tokrarlayir. Yirin ifa-
s1, asasan, yir¢inin 6z improvizasiyasindan asilidir. Belo ki, oXu-
dugu yirt hansi janrda, hans1 musiqi ilo ifa edocayine yir¢1 6zii
Qorar verir. Yir¢inin va asigin funksiyasi demok olar ki, eynidir.
Qumugq yrrgilarina Ayav Akayevi, Asiyat Ibrahimovu, Musayati
va . misal gotira bilorik. Qumugq folklorunda mévcud olan bi-
tiin yirlar musiqilidir vo 6z melodiyas ils ifa olunur. Bu melodi-
ya agag¢-komuz alati ils ifa olunur.

Qumugq xalq mahnilar1 haqqinda ciddi bir arasdirmaya rast
golmadik. Daha ¢ox ylngll rogs mahnilart — lirik sarmlar Gy-
ronilmisdir. Ancaq yirlar vo epik janrlar holo do todgigata calb
edilmayib. Son zamanlar bu janra maraq artmis vo bunun naticasi
olarag Madina Saxavatova bu movzuda elmi tadgigat isi yazmisdir
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(CaxaBatoBa, 2013). Qumuglar xalg mahnilarin1 gruplagdiraraq
“sevgi”, “kazak”, “Sibir” va s. mévzulu mahnilar olaraq boldrlor.
“llk baxisda mahnilar sistemli sokilda iki qrupda toplanir. Bir
grupu kazak, harbi, falsafi mahnilar, digar grupu iso sevgi, satirik
yirlar, sarinlar, tagmaklar soklinds gostora bilorik” (CaxaBarosa,
2013:7). A.Aciyev bunu kazak mahnilari, sevgi yirlari, sarin vo
tagmaklar soklinds gruplagdirmisdir (Amxuen, 2005). Biz buraya
hom do “ailo-moisot”, “mihariba”, “Sibir”, “vaton sevgisi”, “qur-
bot” va s. kimi movzulart da slava edos bilarik.

“Aila-maisat” moévzulu mahnilar

“Ailo-moisat” mévzulu mahnilarda gardasin, atanin, gizin,
ogulun toriflonmasi daha xarakterikdir. Qardasin toriflonmasina
bir misal:

Aynanay bizin uynu artinna

Aynanay bizim evin ardinda

Aynanay kokan terek bav bosun

Aynanay cixan agac bag olsun

Aynanay, jan kardasim Mugitdin

Aynanay, can gardasim Muhitdin

Aynanay, jan kardasim Mugqitdin

Aynanay, can gardasim Muhitdin

Aynanay gelin alip uy bolsun

Aynanay galin alib ev olsun

Aynanay-anay desem aynanay.

Aynanay — anaya desom aynanay (Aaumosa, 2008:75).

Mahnidan da goriindiiyii kimi, bacinin gardasa xos dilokle-
ri, arzular1 ifads edilir. Maraqlidir ki, Azorbaycanda “Nanaylar”
adinda xususi nogmolor vardir ki, yuxarida misal gostordiyimiz
“Aynanay” mahnist ilo eyniyyattogkil etdiyini diisiiniiriikk. Na-
naylara diqgst yetirdikds yall1 ilo miisayiat olunan, avazla oxu-
nan vo iki hissadan ibarat seir novii oldugunu goriiriik. Birinci
hisso nanayarasi va ikinci hisss vasfi-hallar adlanir. Nanayarasi
va vasfi-hallar iki misra olub hor dofs tokrarlanir, yani nanayara-
siin birinci misrast har bir vasfi-halin birinci vo Ug¢unct misra-
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larindan, ikinci misras1 isa ikinci vo dordiincii misralarindan

sonra islanir (Samimi, 2004:72):
Nanay, nanay, nanay, dam Usto duran oglan,
Nanay, nanay, nanay, gedon yar, aylan, aylan.
Nanay, nanay, nanay, boynunu buran oglan,
Nanay, nanay, nanay, nadan yar aylon, aylon.
Nanay, nanay, nanay, quran ganimin olsun,
Nanay, nanay, nanay, gedon yar, aylan, aylan.
Nanay, nanay, nanay, shdindon dénan oglan,
Nanay, nanay, nanay, nadan yar, aylan, aylon
(Azarbaycan xalqg mahnilari, 2003:252)

Vo yaxud:

Ay (1z, a¢ bir iizlinii, nanay, nanay, nanay
GOrum o gas-gozund, nanay, nanay, nanay.
Moan Ki sani seviram, nanay, nanay, nanay,
Mana gostor Uzund, nanay, nanay, nanay
(Azarbaycan xalq..., 2003:136)

Yuxaridaki 6rnoklordon do gorundiyd kimi, qumugq folk-
lorunda “Aynanay” mahnisi ilo Azarbaycan folklorundaki “Na-
nay” mahnilart miioyyon monada yaxinliqtoskil edir. “Nanay”
s0zu ilo “Aynanay” szl eynidir. Hor iki s6z misralarin 6niindo
tokrarlanir. Bu s6ziin etimoloji agiglamasi da maraqldir. Imperi-
yat Xalipayeva “nanay” soziinlin kokiinii akkad mifologiyasinda
Inanna vo Istaraya yaxin ilahslordon aldigini hesab edir. Xiisusi-
lo, Istaranin ikinci adinin ola biloCoyini yazir (Xaaumaesa,
1994:105). Homginin “Mifi narodov mira” kitabinda da bu fikir
mdovcuddur (Mudsr Hapoaos..., 1984:237). Qeyd etmoliyik ki,
Akkad mifologiyasinda Inanna Arattanin bas tanris1 idi, Arratta
subarlarin, bulgarlarin arazisinds yerlosirdi.

Tacir Somiminin “nanay” s6zl haqqinda miilahizasi bir
goadar farglidir. Belo ki, alim “nanay” s6ziniin Mesopotamiyanin
ay ilahoasi Nanayya (Anahid) ilo baglayir vo monasinin “ana”,
“anacigim” olaraq agiglayir (Samimi, 2005: 76). Qeyd etmoliyik
Ki, mloallifin vurguladigi ay ilahasi Nanayya sumerlords ay tanri-
st Nannadir. Hor iki alimin fikirlorinds yaxinliq var.
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Olimizds olan ailo maisot moévzulu “Aynanay” mahnila-
rinda atanin tarifins do yer verilmisdir. Masalan:
Solo:
Aynanay meni atamni abzari
Aynanay monim atamin hayati
Aynanay abzarina kizlar1.
Aynanay hayatinds qizlari.
Aynanay anay desem aynanay.
Aynanay, anay desam, aynanay.
Xor:
Aynanay orde saqgarli bolsun
Ayananay orada saharli olsun
Aynanay ulanlari, kizlari.
Aynanay oglanlari, qizlari.
Aynanany, anay desem aynanay
Aynanay, anay desam, aynanay (Aaumosa, 2008:75).
Mozmunundan aydin olur ki, mahni gizin 6z atasina foxrlo
sOyloadiyi s6zlordan ibarstdir. Yuxarida gatirdiyimiz har iki or-
nok daha ¢ox toy morasimlarinds ifa olunur.

Agag-komuz

Agac¢-komuz, goriiniir “agac-qopuz” s0zUnun gumugca va-
riantidir vo Azorbaycanda saz olaragtanidigimiz alstin digor versi-
yasidir. Maraghdir ki, 20-ci yizilliyin avvallorindo Dagistanda
asiglar, asiq sonoti yasasa da, onlarmn yaradiciligi Gyranilib toplan-
madigindan, todgigat isi aparilmadigindan, Rusiyanin basqmlari,
isgal1 naticosindo yavas-yavag qumuglar arasinda el asiglar vo so-
natkarlart unudulmaga baslandi. Ancag bunlar unudulsa da, xalq
yaddasinda galan folklor niimunalori onu gOstarir ki, qumuglar ara-
sinda da asiq sonati inkisaf etmisdir. Maraqhidir ki, Azarbaycanda
saz adlandirdigimiz alostqumuglarda agag-komuz, asiq sozii iso
ozan s0zii ilo ovozlonmisdir. Yiizilliklordon siiziiliib golon bu golo-
nak istor qumuglara, istarso do Azarbaycan Tirklorino Dads Qor-
quddan galma mirasdir. Qeyd etmoaliyik ki, aga¢-komuz ilo sazin da
ciddi forglari var.Bels ki, qumuq yirlarimin ifa edildiyi agag-komuz
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adindan da goriindiiyii kimi, “agac qopuz” ifadssindendir. Qopuz
alatinin “tOromosidir”. Aga¢-komuz alsti ilo ifa zamam ¢alinan
hava osason, ikinci doracali, yirin sdzlori iso aparict olur. Xalq ifa-
¢idan sozlorin aydin, anlasigli olmasini xiisusilo tolob edir. Sozlor
tomiz qumugca olmalidir v yir soklindo ifa edilmalidir.
Yirgilar yirladiglart zaman yaralilari, darda galanlara yar-

dim edo bilirlor. Bu baximdan Dagistanda moshur Yir¢1 Kazaki
Ornok gostora bilorik:

Kayirlanip kazabindan kumsarip,

Kdpuklanib gazabindan gizarib,

Katilganin kutgara almas tas tulek.

Tarpanan alindan qurtulmaz das galblinin.

Kavgali giinler gars1 gelgende,

Qovgal giinlor qarsisina ¢ixanda,

Kan siktatir yerni kus yiirek.

Qan ¢ixarar yerdan qus galbli.

Sirgali kizlar yimik sitilir,

Sirgah gizlar kimi nazlanir,

Sen-men dese sinalmagan bos yiirek.

Doyiisa cagirsa, ¢cakilmaz bos galbli.

(Int:Yira: Kazak...)

V2 yaxud yir¢inin basga bir yirindan 6rnok gostorak:

Karagaylar boyu kak elme,

Qara sam agaci boyunca qurumus pahd,

Hamaliggan giinlerde kazagim,

Habs olundugu giinlards qazagim,

Dosung koyup sav gelme.

Dostunu qoyub sag gayitma.

Karaganklar boyu karga uya,

Tikanh agaclar boyunca garga yuvasi,

Karga lidap sinsa da,

Qarga biikiiliib sinsa da,

Kakaligip kazarxiday yelme!

Dikalib ox tak bukulmaz!

(Int:Yirq1 Kazak....)
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Yir¢1 xostonin basi tizorindo bazon ii¢ giin, bazon do {i¢ aya
godor oxuyar xastoni sagaldardi. Bu, eynon samanlarin xosto {izo-
rindo samanliq etmosino bonzoyir (Bayat, 2005). Yir¢inin oxuma
miiddatini iso “xostonin sagalmas1” miioyyonlosdirirdi. Xosto dlor-
s9, yaxud sagalarsa yir¢inin “isi” tamamlanirdi. Yoni koramot sa-
hibi olan yir¢1 Dado Qorqudun “missiyasini” yerina yetirmis olur.
“Karamat sahibi” sadaca yir¢ilar yox, dastan gohromanlari da ola
bilordi. Masoalon, qumuqg folklorunda genis yayilmis “Batirginin
dastani”nda da gohromanin koramat sahibi olmasi, buta verilmasi
haqqginda sohbat agilir (Soylayici: Ruhaniyyat Musayeva). Asi-
g Haqg-taalanin himayosindo olmasi, xiisusi vergi sahibi olma-
lar1 Azorbaycan dastanlarinda da qarsilasdigimiz motivlordondir.
Masolon, "Osli vo Korom”do belo bir motiv var ki, Koromin
hagqgasigi olub olmadigini Gyronmak ti¢iin diri adamui 6lii adi ilo
tabuta goyurlar vo Korom tabutdaki adamin diri oldugunu bilir
(Azarbaycan moehabbat..., 1979:46). “Abbas vo Giilgoz” das-
taninda da homginin Abbasi sinamaq U¢un Xalganin altina zoharli
Qilinclar diiziiliir vo Abbas bunu basa diisiir (Azarbaycan ma-
habbat..., 1979:82). Sonda bunu geyd edoak ki, miiasir dovrds toy
morasiminda yirgilarin dovot edilib yir sdylomosi golonoyi artiq
yox olmaga dogru gedir. Bu hal Azarbaycanda da garsilagdigimiz
vaziyyatdir. Bels ki, artigtoylarda dastan sdylonmasi adoti demak
olar ki, icra edilmir. Bunun yerini har iki xalgin adat-ononasindo
daha ritmik rogs havalari ovoz etmisdir.

Yas morasimlori

Oliimiin geyri-mioayyanliyi, mifoloji mahiyyati har zaman
insanlar diisiindiirmiisdiir. Oliim zamani kegirilon ayinlor do in-
sanlarin bu miiommali durum garsisindaki toraddiid, gorxu his-
slorini agiqca ortaya goyur.

Qumugtoylar1 gador yas morasimlori do diggoti ¢okir. Belo
ki, qumuglarin 6liim zaman kecirdiklori ayinlor, asasen, saman-
cihigdan irali golir. Lakin zamanla islam dininin da tosirlori 6z{ini
gOstormis vo boazi doyisikliklor bas vermisdir. Masalon, Azor-
baycanda yas morasimlori yas zamani agig1 gadinlar davat olunur.
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Ciinki yaxinlarini itirmis insanlar ag1 demayi (dil deyib aglamag)
bacarmur, agi¢1 qadin iso dediyi agilarla, hatta uzaq olan va ¢ox da
aglamaq istomayan gadmnlarin belo aglamasina sorait yaradir.
Zamanla Islam dininin do tesiri ilo agic1 gadinlarla yanasi, hotta
molla gadinlar da yas morasimlarins ¢agirilmaga baslanmisdir.

Qumuglar 6lon soxs gun 5-7 ginlik katlovi yas kegirir.
Oliiniin birinci gecesi gadinlar arasinda yer béliisdiiriiliir. Hans1
gohum gadinin harada oturmali oldugu miioyyonlosdirilir. Olii-
nin ata torof gadinlari daha “sanballi” yerlords otururlar. Evin
orta bagani — giiciini tamsil edan dirayin yaninda ata torafdon va
ana torofdon bir yash gadin aylosir. Qapiya an uzaq divarda isa
ata torof qohum gadinlar aylosir. Bundan sonra iss ana torof ga-
dinlar yerlasir. Iki bacinin yanas1 oturmasi yasaqdir.

Oliiniin kisi gohumlar1 iso hoyotdo comlosirlor. Arxalarmni
evin divarlara cevirib dayanirlar. Istoyan kisi otura da bilor. An-
cag yeni insanlar galdikdo mitlog ayaga durmahidirlar. Qap1 ag-
zinda, osasan, Olunln on yaxinlar aylogir. Galon qonaglar agla-
yaraq, g6z yasi ilo qarsilamalidirlar. Qonaq 6z istayi ilo ya Kisilorin
icindo otura, ya da gadimnlarin yanina kegib aglagmaya gatila bilor.

Yas marasiminds “sahalay” 6ziinomaxsus yer tutur. Sahalay
(saxalay) s0zunin tirkca sas-kily, caxnasma monasi bildiron ¢ax,
“caxala” s6zindon omolo goldiyi ehtimal olunur (Amkues,
2005:161). Sahalay, asasan, 6ltnin 6z acali ilo deyil, basgasi to-
rafindon 6ldurtilmasi zamani1 oxunur. Bazon ¢ox kadarli 6ltim hal-
larinda vo bozon oglu olmayanlar iigiin do totbig olunur. ©n gor-
komli sahalaylar, asason, ¢ox hormatli soxsin Oliimii zamani de-
yilir. Goriiniir, sahalaym diger mahiyyatlori unudulub vo sadaca
gOrkemli soxsiyyatlor tigiin kegirildiyi yaddaslarda galib. Tadqi-
gat¢1 ©.Samil 6z aragsdirmasinda bu barads yazir: “Kegmisdo ganc
vo ya toplumda nufuz sahibi birisi 6ldlyinds, bir gadin basina
torba geyinorok agilar soylor, basgqa gadinlar “vov-vov” deyar,
kisilor iso “ay” deys bagirib doyiinorok dairavi sokil alib dola-
narlarmig” (Samil, 2011:291).Qumuglarin yas marasiminds oxu-
nan yirlar mahiyyot etibarilo Islamdan éncoki dovrii ohato edir.
Moasalan, “Sen dinyadan getgen sonq” adli bir yira digget yetirok:
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Qadi ttqul saman da,

Qadi saman da deyil,

Senden aldin yerli zamanda.
Sandan sonra yerli zamanda.
Atang-ananqtutgan uylerde,
Atan-anan, duran evlards,
Nasipsiz basin tuvgan yerlerde.
Nasibsiz basi duran yerlardas.
Sen aytdirmay tursang da,

San he¢ na demasan da,

Tasday talavalrim bar edi,
Dastak talvarim varda,
Tarkalamaygan kiyinlarim kop edi.
Azalmayan islorim ¢ox idi.

Bir ojakda yilay uluy yas kaldu,
Bir ocagda aglayib-sizlayan usaqqalda,
Bir ojakda kara bilev tas kaldi.
Bir ocagda gara das qaldi,

Bu giinden song, senden sonq,

Bu glindan sonra, sandan sonra,
Saga anadas kizlani,

Sonin ananin (izlar,

Avrusa basin kim tutar,

Agrisa basin kim tutar,

Avnasa yerden kim alir?

Uzansa, yerdan kim galdirar?
(Kumuk xalk avuz..., 2002:34).

Yirda 6liimdan sonraki hayattasvir olunur vo 6lunin arxa-
sinca ¢ox ciddi Gsyanlar edilir. Halbuki, Islam dininin buyrugu-
na goro, dliiniin arxasindan yas tutulmaz, tisyan edilmaz. Allahin
yaratdigin1 Allah da geri alar. Buna insanlarin tisyan etmasi, hat-
ta Olii ticlin aglasma qurmasi giinah sayilir. “Yas moarasimi mi-
solman marasimlari arasinda on arxaik olamidir vo Islamdan 6n-
coki bitparastlik ananalarinin bir ¢ox slamatlarini 6ziinds saxla-
yir” (Karimov, 1987:48). Buna gora do yas marasiminda Islam-
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oncasi rituallar1 gormok normal hal sayilmalidir. Nozoro alsaq
ki, 6liys dofn giiniindon etibaran 3, 7, 40-c1 giinlar yas evindo
morasim Kkecirilmasi samanligdan galma adotdir (Bayat,
2005:260) o zaman fikrimizi tasdiglomis olariq.

Qeyd etmaliyik ki, qumuglarin yas marasimi ilo Azarbaycan
yas morasimi arasinda elo bir ciddi forg yoxdur. Azarbaycanda da
gadmlar va kisilor yas morasiminds ayri-ayri “vozifa” sahibidirlar.
Qadinlar meyiti ortaliga qoyur, evds aglasma qurur, 6llini aglayir-
lar. Kisilor iso hayastdo comlosir, 6lon soxs haqqinda danigirlar
(Soylayici: Basir Hasanov, Guliza Qurbanova). Soki-Zagatala
bolgasinda sivan Ornaklori ils sahalaylar da {ist-Usto diisiir:

Aralix yollu,

Oyni daray1 donnu,

Dizinnon yuxari ditymali,

Ozii Koroglu norali

(Azarbaycan folklor... (Soki-Zagatala), 2005:60)

Sonda onu deys bilarik ki, movsum va moarasim nagmalarin-
don danigsarkon aydin oldu ki, qumuq va Azarbaycan folklorunda bir
cox marasimlor va rituallar eynidir. Boazon bunlar mixtslif adland-
rilsalar da, asasan, eyni mazmun vo mahiyystdadirlor. Tahlil zamam
aydn oldu ki, qumuglarda bir ¢ox marasimlor usaq oyunlari gok-
lindo glinimiizadok 6z izlarini qoruyub saxlaya bilmisdir. “Qodu-
godu”, “Giin ¢19”, “Zomira” va s. kimi morasimlar buna misaldir.

Qumugq inanclari: algis vo qargislar

Algis-gargislar hor bir xalgin inanc sistemini oks etdiron
janrdir. Algis vo gargislar xalgin inandigi, sitayis etdiyi obyekti
muoayyanlasdirmak Ugiin ¢ox garaklidir. Qumugq folklorunda mov-
cud olan algis vo qargislar da aski turk diinyagoriisiiniin bir parga-
sidir. Alguslar vo gargislar demok olar ki, bitun situasiyalarda 6zi-
nl gostara bilir. Masalan, birina goza iz veran zaman bunun so-
bobini ona edilon gargisda goriirlor. Tanrmin hadsiz glicline inanan
insan algisinda da, gargisinda da onun adimi ¢okir, ona poanah
aparir. X.Malkonduyev geyd edir: “Tanrimin adi kegmadan heg bir
ritual, he¢ bir marasim vo dini mahni kegirilo bilmaz. Tanrinin
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toronniim edildiyi ovsun mahnilarinda onun kosmogqoniklik dui-
stincasi Ustlnlik toskil edir. Diinyanin, yerin vo yerds yasayan
insanlarin taleyi onun iradesindon asilidir. Daha sonra otrafdaki
hor sey Tanrinin adi ilo alagalondirilir” (Mankonayes, 1990: 8).

Alaqislar

Alqis sozii godim tirk mansalidir va bu glin butin tark dil-
lorindo movcuddur. Altayl folklorsiinas S.Katasin da yazdigi kimi:
“Algislar — xalq poeziyasinin gadim, arxaik janridir. Bu janr asa-
san, ¢atina diisonds, hayatda ugur gazanmagq, ¢atin situasiyalardan
¢ixmaq Uglin soylanilir vo ovsuna osaslanir. Bu giin do altay folk-
lorunda otdan, agac gabigindan, g6z, qarin agrisi, 6ziindon getmo
hallar1 va s. Gglin m@vcud olan algislar vardir” (Karam, 1978).

Algsslar, xtisusilo, evlilik, toy zaman1 sdylanir. Adatan to-
yun avvalindan tutmus, toy bitdikdon sonraya godor algislar edi-
lir: Ulanli-kizli bolsun!, (Ogullu-gizhi olsun!), Uyluslu-payl
bolsun (Cavanlar ogul giz sahibi olsun!), Yaxs1 saqatda bolsun
(Xos saatda olsun!), Kus kutlu bolsun! (Toy gecasinin sabahi
xeyirla olsun!), ©goar bu duani subay biri edarss, 0 zaman: “Arti
saga yarassin”! (Sanin Gc¢in olsun!) — deya cavab verilir (Soyls-
yici: Ruhaniyyat Musayeva).

Dogan Kayanin da alguslar haqoinda fikirlori maraghdir: “Bi-
rinin yaxsiligi {i¢lin ¢ox boyiik dua, yaxud sehr asnasinda miiraciot
edilirdi. Samanlarm, baksilarin da ayin zamani etdiyi orijinal hars-
katlori, dualarla biitiinlosirdi” (Int: Kaya, Dualar ve beddualar).

Arasdiric1 S.Katasin da geyd etdiyi kimi, algislar vo gargislar
goadim tlrk mifologiyasinin izlarini har hansi bir sokilds 6ziinds qo-
rumusdur. Duanin asasinda dayanan algisda baslica cohat yaxsiliq
Vo ugur dilomokdir (Karam, 1978:79). Minilliklor do bu termino-
loji ifadalorin xalgin yaddasindan silinmasine imkan vermamisdir.

Usagin diinyaya golmasi, ona ad goyulmasi va s. mihim
hadiss sayilir. Usagin ilk addimu, ilk s6zii namli olur. Masalan,
usag ilk dofo besiya qoyduqda bels bir alqis edilir:

Besik bavu bek bolsun
Besik bagi bark olsun
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Bes ulani, bes kizi,

Bes oglu bes qiz,

Adgast, ulankardast,

Atasi oglan qardasi.

Nasipli, devletli bolsun!

Nasibli dovlatli olsun!
(Kumuk xalk avuz..., 2002:39).

Algislarin bir gismi xasto ziyarati zamam deyilonlordir. Xas-
toliyin Tanrt torafindon verildiyine inanan insan, Tanrmin yardimi
ilo do 0 xastaliyin geri gayitdigina inanmigdir. Odur ki, algislarinda
Tanriya ponah aparir, onun adindan istoklarini dilo gatirirlor. Xasto
ziyaroti zamani deyilon alguslara diqget yetirok: Tengrim, saviuk
bersin! (Tanrim saghq versin!), xasta ziyaratindon gayidan zaman
iss “Men getgendey avrung da getsin!” (Man getdiyim kimi,
agrilarin da getsin!), artig sagalmis birini ziyarst edorkon: “Kiy-
nalganinqni Allag zuvapga yazsin!” (9ziyyatlarini Allah savaba
yazsin!) (Soylayici: Ruhaniyyat Musayeva) kimi alqislar edirlar.

Dustagdan gayidan insana: “Su balagdan kutulgan yimik gar
balagdan da kutulqun” (Bu besladan qurtuldugun kimi biitiin
balalardan qurtulasan!) kimi algislar: da misal gostors bilarik.

Yuxu gadim turklar, hoamginin qumuglar ti¢tin do mugaddas
saytlmigdir. Yuxuda goriilonlorin yozuma gora ¢in ¢ixacagina
inanan qumugturkloari yuxusunu séylayan birina: “Yusup pay-
xammar yaxsiliga yorasin” (Yusif peygoambar yaxsihga yozsun!)
duasini edirlor. ©gor yuxunu geca soylayirlorss, 0 zaman: “Kalki-
basda birev bar” (Damda biri var!) (Soylayici: Musayeva Ru-
haniyyat) deyirlor. Bu, alqis — xos dilok, dua olmasa da, funksiya
baximindan algus funksiyasimi yerina yetirir. Clinki damda birinin
olmasi xosmaramli bir ayaya, maloya, goruyucu malays isaradir.
Yani 0, damda oturub va bu yuxunun yaxsi torafini esidir.

Gundalik hoyatda da tez-tez rast galdiyimiz alqislar vardir ki,
bunlar bir név “salam”, “sabahin xeyir”, “giinortan xeyir”, “ne-
Casan?”, “gecan xeyrs galsin”, “sag-salamat” ifadslori kimi etiketo
cevrilmisdir. Mosolon, is iistiindo garsilasilan insana: “Isin kolay
bolsun!” (isin avand olsun!), yemok yeyon insana “As tatli bol-
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sun!” (Yemayin sirin olsun!), yaxud “Bereketli bolsun” (Barakatli
olsun!) (Soylayici: Ruhaniyyat Musayeva) alqislarini edirlar.

Algislar 6ziindo xos dilok, xeyir-duani tocossim etdirir.
Alqis deyan insan xos diloklarine Tanrini vasitagi edir, bir ndv
ondan kdmok istayir. Ancaq bazi hallar da var ki, orada algislar
inkar formasinda olur. Masalon, agar insan hor hansi bir zorba
almigsa, iglori pis gedirss, 0 zaman “Allaq xatarga bereketin ber-
mesin!” (Allah xataya barakatini vermasin!) (Soylayici: Ru-
haniyyat Musayeva) algisini edirlor.

Qargislar

Qargislar alguislardan 6z mona vo mahiyyatina gors forgle-
nir. Ogar algislar birinin xeyra ¢ixmasi, isinin diizalmasi va s.
uciin edilirss, gargislar bunun oksinadir. A.Nabiyev Azarbaycan
folklorunda gargislardan danisarkon onlart {i¢ qrupa bolmiisdiir:
morasimlorla, maisatlo, mifoloji va dini tesavvirlorlo bagl yara-
nan gargislar (Nabiyev, 1983:58).

Qargislarin vo algislarin giictinii “Kitabi-Dado Qorqud”
dastanlarinda daha aydin goriiriik. Topag6z yegana gozlnu itir-
dikds bunu eladiyi pis amallarin naticasinds ona edilon gargisda
gorir va inanir ki, onu gargs tutub. Oz-6ziine deyir:

Agsaqqall1 qocalar1 ¢oq aglatmigam,

Agsaqqalli gargis1 tutdu ola, g6ziim, soni?

Agbirgakli gariguglar: ¢oq aglatmisam,

GO0zi yas1 tutdi ola, goziim, soni?

Bigcig1 qararmis yigitciklori cogq yemisom

Yigitliklori tutdi ola, géziim, soni?

Sonra iss Topag6z Basata qargis edir:

Ala gozdon ayirdin yigit, mani!

Tatlu candan ayirsun gadir sani!

(Kitabi-Dadas Qorqud., 1988:102)
deyir vo Basati aldatmaq istoyir: “Magarada iki qilinc var, biri qin-
I, biri ginsuz. Ol ginsuz kasar monim bagimi. Var, gotlr, manim
basimi kas” (Kitabi-Dada Qorqud., 1988:102). Topagoz inanir ki,
gargis1 Basati ona gors tutmadi ki, 6z giinahlart boyUk olub.
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Qargisa miibtola olan soxsin mitlog hansisa pis bir amal
tutduguna inanilir. Amma bazon gargisa miibtola olan yox, gar-
g1s edon kas 0zuU pis xususiyyatlori 6ziinds dasiyan bir insandir.
Moasoalon, 6gey ananin gargisina baxaqg:

Bu yetimler kirilsin

Bu yetimlar girilsin

Kirk miiske tigilsin,

Qirx miiskiila taxilsin

Bar1 da 6liip biri kalsin

Hamusi olsiin biri galsin

Onu da Allag alsin!

Onu da Allah alsin!

(Kumuk xalk avuz..., 2002: 45).

Bozon qargis vo algislarin ovsunla ¢ox slagadar oldugunu
goruruk. Algis vo gargis inamla edilmalidir, ki, “linvanina gat-
sin”. Miigaddoaslik azaldigca alqis-gargislarin da giicti zaifloyir.
Moasalan, “Kitabi-Dada Qorqud”da bunun bels oks olundugunu
goruruk: “o zomanda baglorin algisi alqis, gargis1 gargis idi. Du-
alar1 miistacab olardi” (Kitabi-Dada Qorqud. 2000:52). Burada
gorduyidmdiz kimi, algis vo gargisin mahiyyati boyikdur.

Ovsun

Ovsun goruyucu gict olan migaddas inanc olaraqgeabul edi-
lir. Bozon ovsunun fal ilo eyni oldugunu gostarirlor. Lakin bizcs,
“ovsunun faldan fargi var. Masala burasindadir ki, falin ibtidai n6-
VU ilo ovsun arasindaki se¢ilmoni miayyanlogdirmak elo bir ¢atin-
lik toratmir. Ovsun (glin sOz asas, baslica meyar sayildig1 halda fa-
lin basit formasinda buna ehtiyac duyulmur” (Abdulla, 2005:52).

Qumuq folklorundaki ovsun gadim turk mifologiyasi ilo ya-
xindan saslosir va hom do onun bu giindan sabaha 6turticusi ro-
lunu oynayir. Cilinki insanlar halo do tobioto hansisa mistik guc
vasitasilo tasir edilo bilocayine va bunun tguin fala baxma, ovsun-
lanma, cadugorlik kimi hadisalors inanirlar. Son donamlar elm
alominda sehr, cadu, falabaxma haqginda miixtalif fikirlor irali su-
rilib va sonunda goalinon natica bu olub ki, sehr, cadu, falabaxma
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sadoaca imitasiyadan ibaratdir. C.Frezerin ovsun haqqinda fikirlori
maraqglidir: “Ovsun iki asas prinsips dayanir. Onlardan birincisi
munasibin manasibi yaratmasi, yaxud naticonin 6z sababina ban-
zomosidir. Ikinci prinsip isa bir-biri ilo alagoys giron osyalar olago
bitdikdon sonra bir basa garsiligli harokat etmoys davam etmasi-
dir. Birinci oxsarliq prinsipi ola bilor. Lakin ikinci slageanin, yo-
luxmanin prinsipidir. Sehrkar da elo birinci prinsipdan natica ¢1-
Xarir ki, o garsisina ¢ixan biitlin harokatlors imitasiya eds bilar.
Ikinci prinsip osasinda o, biitiin har seyin no vaxtsa slagedo ol-
dugu soxsin 6ziina do tasir edacayi naticasini ¢ixarir” (Ppe3sep,
1986:19). Yoni, mosalon, cadu onu etdiranin 6zlnl tutacaq vo
ona zarar yetiracok. Burada sehr iso diisocok vo Tanri cadu edani
cozalandiracaqdir. Ancag bununla yanasi, cadu, sehr edilon za-
man, qaibdakilordon kémoak istayarkan mohz Tanrinin adindan is-
tifado edilir. Elo buna goros do “klassik filologiyada sehrin “Tanr1
fenomenliyi” ilo alagoasini gostaran islar var, hansi ki, Tanrini ad-
landirmaq — onu ¢agirmaqdir” (®@peiinendepr, 1998:58).
Maraglidir ki, qumugq folklorunda ovsunla, sehrlo slagali
olan “tohliikonin”, “xos olmayan” islorin adlarin1 gox ¢okmirlar.
Onun yerina basqga sozlor istifads edirlor. Masalan, bir qumugq ata-
lar s6ziinoa diggot yetirok: “Atin aytsanq - at yimik gele” (Adini
caksan, at kimi galacak) (Soylayici: Ruhaniyyat Musayeva).
Burada s6hbot pis, gorxulu, xosagalmaz glclordon gedir. Azor-
baycan folklorunda bunun basga bir varianti ilo qarsilasiriq. Hor
hansi bir xosagalmoz hadisadan, qorxulu, ugursuz mosalodon da-
nisarkon “bismillah”, “seytannar qulagina qurgusun”, “adim Xa-
tin ansin” (SOylayici: Suraya Bayramova) kimi ifadalor isladilir.
Adin ¢akilmasina ¢ox 6nom verilon qumuq folklorunda gézdoy-
monin garsisini almaq Vo ya g6zdoymoani gaytarmaq tgun adlar-
dan istifado olunurdu. Masoalon, folklorsiinas S.Haciyevanin bir
tosvirini geyd edok: “Usagi gozdoymadan xilas etmak ctin bela
bir ovsun morasimi kegcirilirdi: ocagdan k6zormis kémiir gotaraltr
Vo g0zl doydiyi giiman edilon adamin ad1 ¢okilorak har kiinca su
sopilir, sonra sudan koz ¢ixarilir, azilib toz halina salinir vo usagin
qulagina, boynuna, bogazina, alino surilur” (I'am:kuesa, 1961:
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333). Qumugq folklorunda “Tanrinin aldadildigi” fikri bir godor
tohrifo ugramugdir. Ciinki biz artiqgeyd etdik ki, godim insan
Tanrimi har seys qadir, har seydon sttin goriirdi. Belo olan halda
“Tanrim aldatmaq” fikrina diismoalori 0 godar do inandirici sas-
lonmir. Fikrimizi ssaslandirmaq ti¢iin “Oglan deyil qiz” mifoloji
ofsanasindon basga bir misal da gotirok: “No vaxtsa bir ailo
varmis. Bu ailonin dogulan biitiin oglan usaglart 6liirmiis. Axir
yeni dogulan oglan usagina sa¢ goyurlar, saglar1 uzanmis oglan
usagini Qiz kimi gostorarok sanki Tanrini aldadirlar ki, bu oglan
deyil qizdir” (Xaaumaea, 1994:178).Qeyd etmaliyik ki, burada
Tanrt deyil, bad ruhlar1 aldatmagdan s6hbat gedir. Azorbaycan
folklorunda da bu anono mdévcuddur. Dogulub 6lon usaglara ya
dini mlgoddaslordan birinin adin1 qoyar (mosalon: Mshammad,
Oli, Hiiseyn), ya da ona yalang1 qobir gazib usagi yasadirlarmis
(Soylayici: Basir Hasanov). Bazan bunu bir gadar forgli sokilds
goro bilirik. Masalon, Daraloyaz folklorunda bir shvalat c¢ox
maraglidir. Dogum zamani ¢oxlu gan itiran bir gadinin 6lmomasi
tictin onu kisi cildino salirlar. Diistiniirlor ki, gadin1 Hal anasi
aparir vo Hal anasini aldatmaq tigiin onu kisi cildina salirlar. Bir
nov Hal-anasim1 aldadirlar (Azarbaycan folklor...(Daralayaz),
2006:32). Sujetlor arasindaki banzarlik diggstcokandir.

Ovsunlar ham do Xostalonmo, ilan vurmasi, gézdoymasi,
yuxusuzlug, atdan yixilma, yaralanma, ovda ugursuzlug, yagisla-
rin yagmasi va ya aksina, glinosin ¢ixmasi tigiin, itmis oasya va an
asas1 ara getmoak istayan gizin boxtinin agilmasi vo s. movzularda
ola bilar. Xastolik zamani kegirilon marasimlor do ¢cox maraghidir.

Qumugq folklorunda mualica zamam miixtalif otlardan duizal-
dilmis malhomls yanasi, musiginin vo onun gicinin énamli rolu
var. Xususilos, ¢ixiq, siniq zamani logmanlar zororgokmisi sakitlos-
dira bilmirdilor. Bu zaman isa xususi musiqi ritmi ilo sakitlogdirici
mahni bilon pesokarlara ehtiyac duyulurdu. Bazon agrinin siddatin-
don musiqi ilo sakitlaga bilmayan xasts Uiglin pesokar oxuyurdu:

O cartlama, gartlama!l

Men oynamaygan, sen de avrumaygan

Man oynamiram, san dd agrima (Axxues, 2005:173).
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Mashur Yirg1 Kazak haqginda bels bir ravayat mévcuddur
ki, bir doyiis¢li 12 yerindon yara almis, uzun miiddst saxtada ga-
lib yarasini hovlatmigdir. Onun sagalmasi {iglin Yir¢1 Kazaki do-
vot etmislor. Yirg1 Kazak golib kumuzda mahni ¢alib. Yarali 6zii-
na galdikdan sonra Kazak gohromanliq havalar1 ¢almis vo zaman-
la xosts sagalmisdir (int:Yire1 Kazak. Zaman gelir..., 238-239).

Heyvanlar uglin kegirilon rituallar da vardir. Onlardan on
moshuru vo genis yayilmist “Qurdagzi baglama duasi”dir. Qeyd
edim ki, bu, Azarbaycanda da genis yayilmis bir ovsundur. Maldar-
ligla, xUsusils, kigik bas heyvandarligla mosgul olan Tirklor hey-
vanlarmi tohliikadon gorumag ugtin mixtalif ovsunlara miraciot
etmislor. Qurdagzi baglama duasi da tlrk xalglarinda miixtolif
sokillorda yerina yetirilir. Masalon, qumuglarin on yaxin gonsusu
garacay-malkarlar Qurdagzi baglama duasi zamam Toturdan
yardim istoyirlor (Int:Demir, Karadeniz bélgesi’nde...).

Qumugqturkarinds bu duanin taotbiqi beladir: bir ip alinir vo
hor diynuna bir dua oxunaraq yeddi diyiin vurulur, yumrula-
nib yera goyulur. Bu zaman qurdun agzi baglanirmis. Qurdun
agzini baglayan ovsungu heyvanin tapilmasindan sonra bu ovsu-
nunu pozmalidir. Ciinki agz1 baglanan qurd basga heg bir heyva-
n1 yeya bilmazmis vo heyvan acindan 6lormis. Bu da bdyiik gii-
nah sayilrmis (Int:Demir, Karadeniz bolgesi’nde “Kurt...,
23). Maraglhdir ki, Azorbaycanda da qurdagzi baglama ovsunu
vardir (Soylayici: Gultize Qurbanova). Burada da itmis heyvan
tapildigdan sonra qurdun agzini agirlar. Goriiniir, ovsun edan
kas Tanrinin gazabins dlicar olmagdan gorxurmus.

Ovsunlart tahlil edarkan gordik ki, dini rituallar, ayinlor
hansisa mistik bir gliciin tasirine, varligina inanmis insanlarin o
gucdan panah almagq istayini oks etdirir.

Tapmacalar
Folklorun kicik janrlardan biri do tapmacalardir. Tapmacalar
qumug folklorunda atalar s6zu, masallor va sarmlar kimi genis yayil-
musdir. Tapmacalarmn bir 6zalliyi do ondadir ki, o hom nozm, ham do
nasr ila deyils bilar. Qumuq folklorsiinaslari bu janr hagginda xdsusi
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aragdirmalar aparmasalar da, bazi oSarlorinds Gtori do olsa, malumat
vermis, niimunalor géstormislor (Kumuk xalk avuz..., 2002:78).

Turkiyali arasdirict Cetin Pekagar “Turkiye Digindaki Turk
Edebiyatlar1 Antolojisi” seriyasindan qumuq folkloruna hasr olun-
mus 20--ci cildds 4 sahifalik bir bolimi (Kumuk Edebiyati, TUr-
kiye..., 2002:125-129) tapmacalara hosr etmisdir. Bundan basqa,
A.Abdullatipov va A.Sultanmuradovun birgs tartib etdiyi “Kumuk
xalk avuz yaratuvgulugu” kitabinda 3 sohifodo (Kumuk xalk
avuz..., 2002:54-58) tapmacaya yer ayrilmisdir.

Tapmaca Turkiys tlrklarinds “bilmece”, 6zboklords “to-
pismek”, tirkmoanlords “matal” adlanir. Qumuglarda bu s6z “ce-
cegen yomaklar” soklindadir. Maraghidir ki, tirk dillarinds muix-
tolif sokilda iglonsa do, tapmacalar sozunun kokinds bilmoak,
tapmaq anlami vardir. Qumugcadaki ¢ecegen yomaklar da Ustu-
nl agmag, askarlamag monasinda isladilir.

Tapmacalar zehni vo mantiqi inkisaf etdirir, biliyi artirir. Te-
leviziya, radio, internet kimi kitlovi informativ vasitalorin olmadig:
bir zamanda insanlar tapmacalardan sylancs vasitasi olaraq istifads
edirdilor. Tapmacalar mif vo moarasimlor ilo alagalidir. Y.M.So-
kolov yazir ki, tapmacalar aski ddvrdo kultlara xidmat edirdi.
Cunki o, har hansi bir dini sirri agmag, yaxud mifoloji tasavviri
izah etmak Ucun istifado edilirdi (CokoaoB, 1941: 217). Tapma-
calarm kokiinii morasimlordo vo rituallarda axtarmaq lazimdir.
Cunki morasimlor dini vo mifoloji baxislar1 oks etdirir. Hotta
folklorsiinas 1.M.Kollesnitskanin da dediyi kimi, tapmacalarin
mozmunu nagillarda gizlidir (Kosiecunmkasi, 1941: 98-142).

Aragdirmaya coalb edo bildiyimizqumugtapmacalarinin
mdvzusu asasan, tabistls, yani ay, ginss, yagis, ilin fasillori, ay-
lar1, giinlari, heyvanlar, bitkilor haggindadir. Masalan:

Bir terek, terekde on eki butag, har butaqda

otuz alma, almalani bir yani ag, bir yan1 gara.

Bir agag, agacda on iki budaq, har budaqda otuz alma,

almalarin bir yani ag, bir yani gara.

(11, on iki ay, giindiiz, geco)

(Kumuk xalk avuz..., 2002:133)
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Azarbaycan folklorunda da bu tapmacanin banzarino rast
golirik:
Bir agacim var, on iki budagi,
Hor budagin otuz yarpagi,
Hor yarpagm bir iizii qara, bir iizii ag (il, ay, giin)
(Soylayici: Oli Samil).
Yaxud agac hagqinda tapmacaya diqgot yetirsok, eyni

mozmunlu tapmacalarin har iki xalgin folklorunda oldugunu
muisahids edoarik:

Qumugq varianti:
Yazda yamucu, gisda gamugu.
Yazda yapinci, qisda qamgl.,

(Agac)(Kumuk xalk avuz..., 2002: 134)
Azorbaycan varianti:

Uzanar ha uzanar,
Qollarinnan balalar
(Agac) (Soylayici: Guluzs Qurbanova).
Astronomik mozmunlu va tobist hadisalarins aid tapmaca-
lar1 da hor iki xalgin folklorunda miisahids edo bilarik:
Yar yagada yart1 galag.
Yar tarafda yarim galib.
(Ay)(Kumuk xalk avuz..., 2002:134)
Azorbaycan varianti bir gadar farglidir:
Geco is181 goxdu,
Giindiiz is181 yoxdu (Ay)
(Azarbaycan folklor...(Daralayaz), 2006 209).

Yagis haqqinda tapmacani da hor iki xalgin folklorunda
gérmok mumkandr.

Qumuq varianti:
Gozyas toglp, toyundura.
Goz yas1 tokub doyurur

(yagis)(Kumuk xalk avuz..., 2002:134)
Azorbaycan varianti:

Goydo dogular, yerds bogular (Yagis)
(Soylayici: Oli Samil).
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Bunlardan basqa, glindalik moisat asyalari, badon Uzvlari,
heyvanlar vo s. anlayislar da tapmacalarin asas movzu obyekt-
larindandir.Masalon, qumugq varianti:

"Gel"- dese gelmey, "gelme”- dese gele.
"Gal" desan galmaz; "galma™ desan galar.
(Dodaglar)(Anxues, 2005:135)
Azarbaycan variant: isa beladir:
Nonays doymaz, babaya doyar,
Xalaya doymaz, bibiya dayar,
Allaha doymoz, billaha dayar (Dodaglar)
(Soylayici: Oli Samil).
Yaxud basga bir badon Gzvii haqginda tapmacani goturak.
Qumuq varianti:
Qarasan - gaca.
Qaralasan gagar.
(Qulaglar) (Kumuk xalk avuz...,, 2002:135)

Azorbaycan varianti:
Ikisi gdrmaz, ikisi qanmaz (Gozlar, qulaglar)
(Azarbaycan folklor...(Agbaba), 2003:250).
Maraghdir ki, rondo haqginda tapmaca har iki xalgin
folklorunda eyni clrdir. Qumugq variantu:
Qursagindan asay, argasindan qusa.
Qursagindan yeyir, arxasindan qusur.
(Rands)(Kumuk xalk avuz..., 2002:135)
Azorbaycan varianti:
Altdan yeyar, Ustdon qusar (Rand»)
(Soylayici: Oli Samil).
Heyvanlar haqginda tapmacanin qumug varianti beladir:
Qarqaras1 dogerek, opuragi tegenek.
GoOvdasi yuvarlag, geyimi tikanh.
(Kirpi)(Kumuk xalk avuz..., 2002:135)
Azarbaycan varianti isa beladir:
Bagda siiriinor, gozor,
Az-az gorunar, gazar.
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Oxsayir bir yumaga
Qorxuram al vurmaga (Kirpi)
(Azarbaycan folklor...(Daralayaz), 2006: 209).
Yuxarida verdiyimiz 6rnoklords eyni asyanin, hadisonin
muxtalif xdsusiyyatlorinin gostarildiyinin sahidi olurug. Eyni
tapmaca hom Qumuglarin, hom ds azarbaycanlilarin folklorunda
mdovcud olsa da, fargli xususiyyatlori gabardilmisdir. Bu xiisu-
siyyatlori incalodikds tapmacalarin 6ziinds tarixin misyyan gat-
larinin izini dasimaqla barabar, hom do miasir dévr haqginda da
molumat verdiyini goririk.
Azaorbaycan vo qumugq folklorunda alqs, gargislar, tapma-
calar bir-birindan torkibindaki bazi sdzlarin toloffuzii ilo farglonir.
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V FOSIL

QUMUQ EPiK MOTNLORININ SOCiYYOVi
XUSUSIYYOTLORI

Mifoloji matn va obrazlarin qumugq folklorundaka izlari

Azorbaycan vo qumugq folklor slagslarindan bohs edarkan
onca mifik tasavvirlorlo bagli goxsayli obrazlari da geyd etmok
lazimdir. Molum oldugu kimi, mifoloji matnlor aid oldugu xal-
gin diinyagdriisiiniin vo tarixinin dorin gatlarinin agilmasinda
bOyiik rol oynayir. Tlrk inanc sistemini muayyanlasdirmok Ggtin
do turk xalglarimin mifoloji matnlarinin mozmununa nazor sal-
maq magsadauygundur.

Turk miflarinda 6limsuzlUydn axtarilmasi

Qadim insan 0zline yaxin vo dogma olan icma-tayfa mina-
sibatlorini onu shats edan bitiin asya va hadisalor tizarino kocurir-
du. Torpaq, sama, bitki va heyvanlar alomi universal tayfa icmasi
soklinda tasavvir olunur, bltiin asyalar tokco canlilar kimi yox,
hom do siiurlu va bir-biri ilo gohum olan maxluglar kimi anla-
sitlirdi. Bu tasavvirlor mifologiyada tmumilasirdi. Buna goro do
Allah-sanatkar, Allah-maldar, Allah-doyiiscii, Allah-akingi va s.
mifoloji obrazlar yaranirdi. Mifologiyanin ilkin formalar fetigizm,
totemizm, sonraki inkisafinin daha yiiksok pillasi iso animizm idi.

“Bilgamig” dastaninda Urukun bdyiik krali sonsuz hayatin
sirrini tapmaq Uguin safora ¢ixir va doanizin dibinds “sonsuz hoyat
otu”nu tapmaga miivaffoq olur. Bilgamis bu otu yerindon ¢ixarir,
amma diqgatsiz bir sokilds ortaliqda qoyur va bir doniz ilan1 onu
ogurlayir. Bilgamusin itirdiyi “sonsuz hayat otu”nu tapmag ucin
tarix boyu ¢ox sayda insan tosobbus gostarib. Saglamliq, rifah vo
sonsuz hoyati bagislaya bilon sehrli bir maddonin varligina inam
insanlarin 6liima meydan oxumasi gadar aski disiincadir vo bu
diisinconin ganunauygun istoyidir. Clnki gadim insanlar 6lumi
hoyatin tobiiliyi olaraggebul etmirdilor. Tarix boyu insanlar
6lim cohalst va pis niyyatin naticasi olaraq gorardular.

Insanlarin tarixin miayyan bir morhalosinds élimsiiz ol-
duglarina inanclar1 6limun neco yarandigimi izah edon mifoloji
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ohvalatlarda ehtiva edilmokdadir. “Bilgamis” dastaninda oks
olundugu kimi bir doniz ilaninin Sliimsiizliik otunu ogurlamasi
motivi bir ¢ox xalgqmn mifologiyasinda tokrarlanmagdadir. Bu sii-
jetlar ilan va ya doaniz canavariin miigaddas 6limsuzlik manbs-
yini, hayat agacini, gonclik monbayini, qizil almani va S. goru-
mas1 mifinin versiyalaridir. Biitlin bu miflorin arxa planinda tan-
rilarin qisqanc oldugu vo “Oliimsiizliik iksiri’ni insanlarin cata
bilmoyacayi yerlords saxladigi ideyasi vardir. Insanlar 6z haqo
oldugunu hesab etdiklori 6limstzltyl geri gazanmaq ugln tan-
rilar1 yola gatirmak va ya oliimii sovusdurmag tgln ya fiziki, ya
da ruhi olaraq boyuk say géstormislor.

Turklarin Tanr1 anlayisi

Azarbaycan-qumug miflorini bu noégteyi-nozardon arasdiran-
da garsimiza Tengrigiliyin — godim tirk xalglarmimn inanmis oldugu
inancin izlori ¢ixir. Qumug folklorunu incalodikds gadim mi-
fologiyanin gorundugunun sahidi ola bilerik. Insanlarin inandig1
xeyir ilo sor, yaxsi ruh ilo pis ruhun garsilasmasi, miibarizasi, bir-
birini sevmoasi, hotta nifrati belo folklor 6rnoklarindo genis yer
almigdir. Folklor matnlori mazmunundan da goriindlyu kimi, ma-
solmanliga godarki dovriin personajlari — danisan tanrilar, muxtolif
tobiot obyektlorinin (dag, meso va S.) dilo golib danigmasi, yaxud
davranigt da bu dovriin mohsuludur. Lakin musslmanligi gabul
etdikdon sonra bu matnlards bazi islami motivlor 6zlins yer tapsa
da, bunlarin sonradan slava olundugu agiq sokilda gériiniir. Ustolik
matnlordaki  monoteist xarakterlor xaricindoki obrazlar manfi
obrazlara cevrilmoys baslayir. “Qumuglarm on godim mifoloji
tosavvirlarinds Tenqgri énamli yer tutur. Maraghdir ki, Allahin bu
godim yazili tosbiti sumerloro godor gedib ¢ixir. Bu tashit tlirk-
mongol xalglarmin folklorunda genis vo mixtalif sokillords
yayilmigdir. Zamanla Tengri mugoddaslogib, Tengricilik iso sarg
xalglarinin hoyatinda tokallahliliga cevrilib” (Amkues, 2005 277).
Burada hasiyaya ¢ixmaliyiq ki, Tanrigiliq sonradan toktanrili din
olmayib, oksins, yaramisdan toktanrili ilkin dindir vo Kitabli,
peygomborli Sami dinlarindon forgli bir xususiyyst dasiyir. Tengri
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ideyasi — diinyanin varlhigidir, gercokliyidir. Ancaqg bels bir iddia da
var ki, tanr1 “animizm vo totemizmdan monoteizm va genoteizmo
godor xeyli yol ke¢misdir. Toassuf ki, monoteizm marholasinda
manixeyizmlo birlogsmis, daha sonra Allah vo buddistlorin falsofi
ideyalarmin tozyigi altinda galmisdir” (int:Tirk Tanrlan ve
ruhlar.). Yeno burada vurgulamaliyiq ki, monoteizm toktanrili
dindir vo Tanrigiliq da ona uygundur; genoteizm (aslinda: heno-
teizm) iso harfon henos “bir” vo theos “tanr1” anlaminda olsa da,
terminoloji anlamda tok tanrin1 yox, ¢oxtanrigiliqdaki tanrilardan
birini bildirir. Bu termini elms gotirmis F.M.Miillera gora, heno-
teizmds doyismoz bir Tanrdan yox, hor dofo miracist obyektino
uygun doayisan, aralarinda bir-birindon asililiq — iyerarxiya olmayan
Vo barabar giicds olan ¢oxsayl tanrilardan s6z agilir (bosipcbka,
2011:22). Turk xalglart folklorunda Tanr1 kultu hom tarixi baxim-
dan, hom ds funksiyasina géro miihiim obraz sayilir.

Qumuq folkloruna nazar saldiqda Tengrinin har hansi is vo
oamoalinin sahidi olmurug. Osasan, passiv mévgedan ¢ixis etso do,
hadisalorin aparict vo yekun qlvvesi Tengridir. Maraghdir ki,
Tengridon s6hbat gedarkan, onun basga Allahlarla slagssindan
danigilmir. Abdulhakim Aciyevin geyd etdiyino gora, canubi
Qumuglarin Kayakent otrafinda yaxin kegmisa godar “Tengri
xan” agaci gorunub saxlanilib (Axxues, 2005:120). islamimn gol-
masi naticasinda “Tenqri” s0zt “Allah” szl ilo avaz olunsa da,
yaxin kegmiso godar bu orazilords Tengrinin izlori yasamaqdadr.
Bunu toplanilan folklor materiallarin1 tohlil edarok do muoy-
yanlogdirmok mumkundur. Albasli, Akkatun, Sutkatun, Kiligtos,
Sulax va s. ayalarin haggindaki miflar bunun ayani suibutudur.

Turk mifologiyasinda Albash, onun Lilit vo Sumer mi-
fologiyasinda Issikil-Lilla ilo migayisasi

Albaslinin Azarbaycan folklorundaki drnoyi Hal anasidir
(Al anasi, Al garis1). “Hal anasinin da gorliniisii vahimoli imis.
Uzun doslori var imis. Sag dosiinii sol ¢iyning, sol dosiinii sag
ciynino atar, saglar1 “golagan” vaziyyotdo gozormis (Soylayici:
Suraya Bayramova).
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Albasli qumugq folklorunda an gadim ayalardan biri olarag
gobul edilir. “Bu ays Qafgaz Turklarinin vo Qafgaz xalglarinin
folklorunda genis yayilmisdir vo bu s6zlin etimologiyasi haqginda
kifayatgodar ¢ox ehtimallar irali siiriilmiisdiir” (Amkues, 2005:
278). Qumuglar Albaslini pis, acigh aya (ilaha) olaraqgebul edir-
lor. Onu seytani ruh olaraq gordrlor. Albaslinin goriiniisii do vahi-
moalidir. Bels ki, o sallanan uzun doslarini ¢iyinloring atan, uzun
colagan (pirtlasig — A.Q.) saclari, dirnaglar1 olan bir gadin cildin-
dodir (AmkueB, 2005:278). Albash, osason, dogum anindaki
gadinlara ziyan yetirir. Hamilo gqadimin ciyarlarini, yaxud har han-
st bagga bir daxili organin1 ogurlayib gagir vo buna gors do gadin
dogum zamam oliir. Sag¢indan bir tel qopartdiqda o, hamin insana
tabe olur. “Ogar kimsa Albaslini tutarsa, onda tez onun sagindan
bir tel goparir vo gizloyir. Sagina ¢ox dayar veran Albasli 6z sagi-
n1 qoyub gedos bilmir va buna gora dos, hamin ailads dinc yasayir,
evin islorini goriir, lakin Albasli ruhdan diismir va sarbastliys can
atir. Valideynlori evds olmadiqda usagi aldadir vo sagin harda
oldugunu Gyronir, sagin1 gotiiriir, usagr gaynar sobanin igino atib
yandirib gagir” (Amkuesn, 2005:278).

Azorbaycandan toplanmis motnlor arasinda qumug miflo-
rino yaxin olanlar olsa da, forgli olanlar ¢coxdur. Belo ki, bozi
motnlords Albashidan fargli olarag, Hal anas1 son magamda ziyan-
verici, pis obraz sayillmir. Masalon, Azarbaycan folklor antolo-
giyasi kitabinda bu barads bir rovayat var. Cuvalina dadanan, Hal
anasini tutan ev sahibi kigi onun sagindan iynoni ¢ixarir. Hal anasi
bunun garsiliginda onun nasil-nacabatina doymir, he¢ bir ziyan da
yetirmir (Azarbaycan folklor... (Daralayaz)., 2006:53).

Maragl olan bir do odur ki, Azarbaycan folklorunda Hal
anast domirlo — xam iynaylo tutulur (Azarbaycan folk-
lor...(Daralayaz)., 2006:52). Damir tirklordo miigoddos sayilir.
Turklor ©Orgonokon daginda galanda bir Bozqurdun kdmoayi ila
dagdak1 domiri oridib oradan ¢ixa bilmisdilor (Int:Ergenekon
Destami'min TUrk Cin ve Mogol...). Burada mohz domir moti-
vinin islonmasi he¢ do tosadiif sayilmamalidir. Ciinki biitlin de-
monik varliglarda oldugu kimi, Albastinin da domir vo domirdan
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hazirlanmis ogyalardan qorxmasinin sabobi kisi hegemonlugu-
nun sabitlosmasi ilo baglantilidir (Bayat, 2012:328).

Daha sonra sagindan kasib saxlamaqg motivi do maraghdir.
Bu gun Azarbaycanin bazi bolgslorinds halo do sagin magik gii-
cii olduguna inanilir. Bela ki, sa¢1 hara goldi atmazlar, yers di-
sonds ayaqlamazlar. Hotta boxti baglayarkon do sacdan istifads
edorlor. Ona gora do xususilo gadinlar 6z saglarint qorumalidir
(Soylayici: Suraya Bayramova). Goriiniir, Hal anasinin da
mohz sagina doyar vermoasi bu inancin tasiri ilo yaranmisdir.
Bunlardan basga, Hal anasi bazon muncugla da tutulur (Azar-
baycan folklor...(Agbaba)., 2003:32). Hallarin boynundan as-
diglar1 muncuq da maraqli niiansdir. Muncugun goadim tirk mi-
fologiyasindaki shamiyyati hagqqginda halalik ciddi bir aragsdirma
aparilmadigindan bu movzuda genis soz aca bilmirik. Sadoca
Attila Xanin babasinin adinin da Muncuq oldugunu vo Almasti-
nin Goyco (Migaddas — A.Q.) Muncuqdan qorxmasi faktini vur-
gulamaq istordi. Homginin o da maragh faktdir ki, Tirklarin
Muncuq Xan adli xagani olmusdur (int:Nazar Boncugu...).
F.Bayat usaqglar1 gorumag magsadilo Albastinin dabanini mun-
cug saklinds basga bir Albastiya amanot etmasini vo bu muncu-
gun hansi usagin boynundan asilarsa, Albastidan gorunacagini
gOstormisdir (Bayat, 2012:331).

Bundan basga, digqgati digar calb edan fakt Albasli ayasi-
nin evli olmasidir. Bildiyimiz kimi, tirklorin gadim inanc siste-
minda ayalar ailo saklinds tasavvir (tasvir) olunmuslar. Qumuq
folklorunda Albashi xatunun ori Kiligtds, zararverici oyadir.
Homginin, Albasli giiney qumuglarinda hom do Agxatun vo
Sudxatun olaragtaninir. Agxatun sézlndoaki “xatun” bu gin ga-
din monasinda isladilir. Lakin oski tlrkgodo xatun “insanlarin
anas1”, “boyiik ana” sayilirdi. Heg siibhasiz ki, Agxatun vo Siid-
xatun adlarindaki “xatun” da el ikinci monani dasiyir (Anxskues,
2005:325-326). Azarbaycandan toplanmis moatnlords hals ki, ev-
li ayalora rast galmadik. Gorunur, zamanla Azarbaycan folklo-
runda bunun izlori silinmisdir. Qumugq folklorunda iss daha go-
dim varianti halo do yagsamaqdadir, yaxud aksino.
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Albaslinin vo Hal anasinin bir ¢ox xiisusiyyarlori Lilit ilo
eyniyyattoskil edir. Lilit yohudi mifologiyasina aid edilon obraz-
dir (Int:Lilit...). Hagginda ilk yaziya Babil Talmudda rast goli-
nir. Lilitin Adomin ilk arvadi oldugunu gostaron kitab “Ben Sira
olifbas1” kitabidir (Int:Lilith...). Tévratin ilk hissasi “Yaradi-
lis”in I Babinda Adom ilo birlikds bir disi yaradildigindan, 2-Ci
hissads iso Adomin gabirga siimiiyiindon bir disi yaradildig: ya-
zilmisdir (Int:Lilit...). “Yaradilis”daki rovayato goro, Allah 6nca
torpagdan Adomi va Liliti yaradib. Lilito Adomo tabe olmasini
omr edib. Ancaq Lilit Adam ilo eyni hiquglu oldugunu diisiine-
rok Adoms tabe olmagdan boyun gagirir. Nohayat, o, cadu edir
vo Adomdon gacaraq uzaglasir. Allah geri gaytarmalari tigiin
moloklari Lilitin arxasinca gondorir. Liliti tapdiglarinda onun
Qizildoniz il birlikds oldugunu goriirlar. Bu evlilikdon onlarin
yuzdon ¢ox cin usaglart olur. Maloklor Lilitin geri gayitmasi
Uciin har giin onun bir cin usagini éldiirtrlar.

Moloklar no godar tokid edirss, Lilit geri donmoays razilagmur.
O he¢ vaxt Adomo sadiqgalmayacagim deyir va geri donmr.
Bundan sonra Allah Adomin gabirgasindan Hovvani yaradir vo
Hovva Adomo itaot etdiyindon onlarin soyu artir. Bunlarin mehri-
banligmi qisganan va oldiiriilmiis cin usaglarinin intigamini almaq
istoyan Lilit and icir Ki, hamilo vo zahi gadinlarm gonimi olacag,
onun adi yazilmusg tilsimi Ustiindo gazdirmayan (basga bir ravaysto
gors iso Sanvai, Sansanvai ve Semangelof moaloklorinin adi yazilan
tilsimi (izorinds dastyanlarin) vo Adomin soyundan olan oglan usag-
larm ilk 8 giindo, iz usaglarini iso 20 giin igindo 6ldiiracok (int:
Lilith...).Yohudilorin inamsina gora dinyadaki buttin cinlor Lilitin
ovladidir. Maraghdir ki, tirk mifologiyasinda zahi gadinlart mohz
Albasli vo Hal anasindan gqorumaq lazimdir. Fikrimizcs, sumer
motnlarindaki Lilit Hal anasi ilo daha ¢ox baznorlik togkil edir. An-
caq bununla yanasi, Yohudi vo Xxrsitian mifologiyasindaki Lilitin
xususiyyatlori do Hal anasi ilo banzarlik toskil edir. Bu banzorlik-
lordon biri doa har iki obrazin goriiniistidiir. Belo ki, Lilit uzun alov
gurmizist donu, uzun (ara saglari, uzun doslori ilo Xatirlanir. Hal
anasi da (xtisusilo gipgaq kokanli tirklorin mifologiyasinda) uzun
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gurmizi donu, uzun doslori Vo gara saglari ilo tosvir edilir (Alistair,
1998:177). Demali, gorlniisco do Hal anasi ilo Lilitin arasinda elo
da bir forq yoxdur. Bunlardan basqa, Lilitdon gorunmag t¢lin onun
ad1 yazilmig homayili usaglarm boynuna asirlar. Albasti da canim
muncug soklinds bagga bir Albastiya omanat edir vo bu muncugu
alo Kkegiranlor onu yeni dogulmus usagin boynuna asarsa, Albasti
homin usagin anasina zarar yetira bilmir (Bayat, 2012:333).
Maraglhidir ki, sumer motnlarinds Lilit demonoloji obraz ola-
raq verilsa do, “ag disli” lirayi “qaygisiz” bakira iz soklinda do tos-
vir olunur. Bu iss “onun insanlara sor gotiron moxlug kimi monfi
funksiyasi hagqqinda fikirlors siibha yeri qoyur” (Qocayeva, 2003:
10). Lilitin sumer matnlarinds demonoloji obraz oldugunu heg bir
faaliyyatindon gérmok olmur. Bu naticoya N.Kramer 6zi galir.
Belo ki, N.Kramer Liliti tosvir edorkon “disi seytan” adlandirib
(Kramer, 1981:363). Buna goradir ki, Lilit obraz1 yahudi va xrisi-
tian mifologiyasindaki obraz ilo tam uygunlagsmir vo onu sumer Vo
babil mifologiyasindaki yel ilahasi Lilitu ilo do eynilogdirirlor
(int:Lilit...). S6ziin birinci hissesindoki “Lil” “yel”, yaxud “firtia”
monasini verir. Akkad mifologiyasindaki Lamastu da hamilo ga-
dmlara musallat olur, onlara kabuslar yasadir. Burada bir hasiyays
¢ixib geyd etmoliyam ki, sumer dilindo Al(basti) inancina nostratik
soklinda rast golinmoktadir. Sumerlords zarar veran ruh Al, eynan
Turk mifologiyasindaki Al Qarisinda oldugu kimi demonik
xususiyyatqazanmigdir. Boyuk ehtimal ilo bu s6z sumer dilindan
akkadcaya Lamastu/Lamassu soklinds kegmisdir vo gadinlara zarar
veran ruh xdsusiyyatini qoruyub saxlamisdir (Bayat, 2012:322).
Bu glin xristian va Yahudi dinina inanan xalglarin aksariyyatinin
mifologiyasinda Lilit obraz1 yer almaqgdadir. Elo yunan mifologiya-
sindaki Lamia, arob mifologiyasindaki (xristian dinins inanan arab-
lor) Karina va s. do Lilitin prototipi olaraq gostorilir (Int:Lilith...).
Biz hesab edirik ki, Lilit Albasti ilo eyni obrazdir. Ancaq Lilit
Albastidan toromadir. N.Kramer sumer motnlorinds Lilitin adim
¢okorkon Kisikil-lillanin Lilit oldugunu yazmisdir (Kramer,
1981:363). Ancaq istor sdzin ifads torzi, istorss do Kisikil-lillanin
xususiyyatlori Lilitdon ¢ox, Albasti ilo Ust-Usto dusiir. Lilit hag-
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ginda mifoloji motnlori do noazordon kegirsok, o zaman bu
motnlords istor Lilitin goriiniisii, hamilo gadinlara vo yeni dogul-
mus usaglara zarar vermosi, Lilitdon gorunmagq iiciin usaglarin boy-
nundan hamayil asmalari va s. faktlarin aslinds, Albasti hagindaki
mifoloji matnlardan téromos oldugunu gorurik.

Turk mifologiyasinda ayo

Umay ayasi do ham qumug, hom do Azarbaycan folklorun-
da movecuddur. Umumiyyatls, bitiin tirk xalglarmin folklorunda
bu vo ya digar sokildo Umay ayasina rast galmok mimkandr.
A.Xirromqizt Umay kultunu bels izah edir: “Vaxtilo guclu inki-
saf etmis Umay kultu tarixi amillorin tasirino moruz qalaraq zsif-
lomis, zomanamiza goadar bazi izlorini qoruyaraq golib ¢atmisdir.
Bu kultgizlara verilon “Humay” soxs adinda, bazi ovsunlarda vo
asasan, sonsuz — Ovladsiz gadinlarin ziyarot etdiklori pirlords 6z
ilkin yUkuni goruyub saxlaya bilmisdir” (XUrramdizi, 2002:65).

M.Tohmasibin “Ofsanavi quslar” magalasinds do Qubadli
rayonunun Qaracall1 kondindo Humay kahasi pirinin oldugu
goOstorilmisdir (Tehmasib, 1945:99).

Bundan basga, Humay ayasins biz “Qurbani” dastaninda
da rast goalo bilorik. Nigar xanimin sinaqlarindan ¢ixan Qurbani
oxuyurdu:

Humay kimi dovr edoram havada,
Babam 6ldu, yetim galdim yuvada.

Bir oli allords, agz1 duada,

Bir oli do ayaginda saqinin
(Azarbaycan mahabbat..., 1979: 237).

Seirdon anlasildig: tizro, Humay qus kimi tosvir olunur. Bu
da, olbotts, tarixi soraitin tosirilodir. M.Seyidov diistiniir ki, qus
soklinda tasavvir olunan Humay — Umay ilkin inanigdir (Seyidov,
1994:101). F.Bayat iso Umay kultunun miigaddas disi, yaxud ana
ilaho dénaminds meydana ¢ixdigmi, ancaq aradan kegon middatdo
bu kultun funksiyasinin doyisdiyini geyd edir (Bayat, 2012:56).

Qumug folklorsiinas1t H.Hiseynov da 6z magalosinde Uma-
yin gadim dovrds “goruyucu ana” rolunda ¢ixis etdiyini, lakin artig
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bu anlamin doayisdiyini vo bazi yerlords toponimik ad olaraq yasa-
digini, agac adi oldugunu geyd etmisdir (I'yceitnoB, 2006-2007).

Bu da gostorir ki, Azarbaycanda oldugu kimi, qumug folk-
lorsiinasliginda da Umay oayasi haqginda tessvvirlor mévcud
olmusdur.

Qumug folklorunda Albaslidan basga, Kilictos, Basdirik
Kimi zararverici ayalara da rast galo bilorik. Kiligtos “gilincdos-
10" demokdir. Bu, bizcs, Baltatos vo Temirtos ilo eyniyyattoskil
edir. Maraqlidir ki, har iki obraz Albasli xatunun ori olaraq bili-
nir (I'yceiinos, 2006-2007:325-326).

Qumug mifoloji matnlorinds Basdirik da zararverici oayo-
dir. “Basmaq” s6ziindon yaranmisdir. Azoarbaycan folklorunda
da Qarabasma (Qarabasan) vardir. Qarabasma xalq arasindaki
inanca goro insan1 geca Yyatarkan tutur vo ona xoasarat yetirir. Bu
aski tlrk inancindan galmadir vo 0 insana badlik, pislik veran
aya hesab olunur (S6ylayici: Suraya Bayramova).

Turk mifologiyasinda 6liim malayina minasibat

Azarbaycan vo qumuq folklorunda oxsar obrazlardan sohbat
acarkon Cavat biy vo Doali Domrulu mitloggeyd etmok lazimdir.
Hor iki obraz 6lima gars1 durur, 6liim molayi ilo savasa girir. Bu da
tosadiifi deyil, ¢iinki yarandig1 giindon onu narahat edoan 6lim hag-
ginda miixtalif fikirlora sahib olan insan gorxdugu, maglub oldugu
bu hadiss hagginda miixtalif ravaystlor uydurarag, bazon inanib si-
gmdig1 “Tanr”nin kémoayi ilo 6ltima galib goalmok istayib. “Kitabi-
Dado Qorqud” dastaninin “Dali Domrul boyu”nda va qumug folk-
lorunun “Cavat biy” yirinda bu mévzu hagqinda séhbat agilir.

“Dali Domrul boyu”nda dastanin gohromani Dali Domrul
bir igidin 6ldiyinu 6yrondikds “6limin sobabkar1” Ozraili ax-
tarib onunla doylismok istayir. Dali Domrul “bir topa insanin”
aglasdigini goriib onlara yaxinlasir va na bas verdiyini sorusur.
Ovazindos iss “Xanim, bir yaxs1 yigidimiz 61di, ana aglariz... Al-
lah Toaladan buyruq oldi, Al ganatlu Ozrail ol yigidin canini al-
di” (Kitabi-Dada Qorqud, 1988:70) — deyirlor. Dali Domrul
“Mara, Ozrail dediigiiniz na kisidir ki, adamin canin alur?” (Ki-
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tabi-Dada Qorqud, 1988:70) — deys gazablanir va darhal onda
istok yaranir: “Moara bu Ozraili” tapsam, onunla savasacam
(Kitabi-Dada Qorqud, 1988:70). Burada digqgsti ¢okan niians-
lardan biri do Dali Domrulun ©zrailin can aldigini bilmomasi vo
6lum aktinin basqa cur gergoklogdiyini diistinmasidir.

Doli Domrul Ozraillo savasir vo ona galib golmok istoyir.
Bu motivi biz “Bilgamis” (Ramazanh, 1998) dastaninda da gori-
rik. Dastanda yoldasi Enkidunun 6ldiiyiinii goron Bilgamis 6zii-
nin do Slocayini diislinlib Oliimsiizlilyli axtarir: “Mon 6lmayo-
commi? Man do Enkidu kimi 8lmoyacommi? Urayimi hiiziin aldi.
Mano &liim gorxusu goldi. Indi sohraya gaciram. Ubar-Tutusun
oglu Utnapistimo getmok ticlin yola diisdiim. Oraya gedirom”
(Ramazanh, 1998:19). Demoli, 6limsizliyln axtarilmasi, onun
oldo olunmasi ideyasi — istoyi godim insanlarin 6zii iigiin yox,
basgalar tiglindiir. Yoni gohroman basqa igidlorin 6lmomasi Ugln
bu ciir davranir. Digqgot yetirdikdo Dali Domrulun da mohz basqa
igidlorin 6lmomasi ti¢iin Ozraili 6ldiirmak istadiyini goriruk.

Maraghidir ki, Tlrklor Islami toxminon 1000 ilo yaxin bir
zamandir ki, gabul etmislor. Bununla bels, aradan kegon yiizillik-
lor insanlarin 6liim moloyi haqginda tosssiiratlarini doyiso bilme-
misdir. Oliim insanlarin tosavviiriindo Islamdan éncoki voziyyo-
tindo galib. Hatta Allah hagoinda tosovviirlar bels ibtidai ddvrin
tosovviirlorindon ¢ox uzaga getmir. Islam dinindo Allahin morho-
matli, bagislayan oldugu bilinir (Kurani Kerim. 1996:49). Lakin
dastandaki Allah farglidir. O, mokrlidir, kinlidir. Masalon, “Haq
Taallaya Domrulun s6zi xos galmadi... Ozrailo buyrug eladi ki, ya
Ozrail, var daxi o dali qavatin goziine goringil, banzini saratgil, -
dedi, aglin1 canim xarlatgil, algil — dedi” (Kitabi-Dada Qorqud,
2000:42). Demali, Allah gisas almaq istoyir. Yoni Allah “kinli”-
dir. Bu barado Giillii Yologlunun bels bir maraqli miilahizasi var:
“Doli Domrulun 6liim hokmii dastanda “Allah-Taala” kimi ve-
rilon (sonraki avazetmadi) can almaq igtidarinda olanin “kaprizi”
naticasinda verilmisdir” (Yologlu, 1996:18). Demoali, hokm ve-
ronin “kaprizi” dedikdo Allah-taalanin “kinliliyi”ndon sdhbot ge-
dir. Bildiyimiz kimi, islamda Allah “kin” gudmdir, “kapriz” gos-
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tormir. Yoni Dali Domrulun vo onun otrafindakilarin Allah hag-
ginda tosovviirii ibtidaidir, samanizmdoki Tanrilara daha yaxin
xarakterdadir. Elo Dali Domrulun 6liim malayi ilo savagmaq iste-
moasinin do kokii G.Yologlunun fikrinca, samanizmlo slagalidir.
Ciinki samanlar diinyanin {i¢ yero boliindilylinli diisiiniirdiilor:
g0y, yer vo yeraltt alom. Yer altinda olan Erligin giiclindon qor-
xan samanlar hado-gorxu golorok onu dldiirmokdon, can almag-
dan ¢okindirmoyo ¢aligirdilar. Hodo-Qorxunun iso yaramadigini
gordiikdo bu dofo Erlig ii¢lin qurbanlar kasir, yalvarirlar ki, xoste-
nin, yaxud 6liiniin canin1 geri gaytarsin. Xoslugla bu istok yerino
yetmozso, o zaman doylsiib, savasib cani geri gaytarmali idilor
(Yologlu, 1996:18). Demali, bels bir naticoya galmok olar ki, Da-
li Domrulun 6liim malayini axtarib onunla savasmaq istoyi holo
Islamdan &ncaki Tiirk samanizminden galma bir tosovviirdiir.

Sumerlorin “Bilgamis” dastaninda da Bilgamis diyar-diyar
gazib 6limsizliyl axtarmaga gedir. Ondan hara getdiyini, niys
diyar-diyar gozdiyini sorusanda isa cavabinda “Utnapistim Ugin,
atam olan Utnapistimin yolunda! O, Tanrilarin arasina girdi va
Tanrilarin toplantisinda diinyaya goldi. Ondan Sliim vo hayati
sorusacagam!” (Ramazanh, 1998:25) — deyir. Qohroman onun
{iciin garanliggalan mogamlar1 aydinlasdirmaga calisir. Oliimii
Kimin gatirdiyini bilmak istoyir vo ona (ars1 miibarizo aparir. Bu
motivi biz “Dali Domrul boyu”nda gora bilarik.

Maraghidir ki, Domrul canin1 Ozrailo yox, Allaha tapsir-
maq istayir. Onun Tanrtya “Monim canimi alursan son algil, Oz-
raila almaga qoymagil!” (Kitabi-Dada Qorqud, 1988:71) -
soklindo miiraciotindon hiss olunur ki, gohromanin ©zrails qars1
bir nifroti vardir. Demoli, Domrul éliimdon qorxmur, canini Oz-
railin almasini 6ziino sigisdirmir. Yoni ¢ox giiman ki, ata-baba-
larinin savasdigi, doytisdiiyti Erlik ilo Ozrail Dali Domrulun na-
zorindo eynidir. Onun 6liim haqginda tosovviirlori ata-babasinin
tasavviirlorindon ¢ox da uzaglasmayib.

Turk mifologiyasinda Oliim moloyinin gériiniisii hagqmnda
tosovviirlor do olduqca maraghidir. Belo ki, Ozrail, osason, ya qus
soklindo, ya agsaqgalli bir qoca, ya da ilan goklindo tosovviir olu-
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nur. Dali Domrul boyunda buna rast galirik: “Al ganatlu Ozrail ol
yigidin canun aldi” (Kitabi-Dada Qorqud, 1988:79), yaxud
O.Samilin Soki-Zagatala bolgosindon topladigi bir ravayst bu
baximdan oldugca doyarlidir. Rovayotin adi1 “Asix Rustamin 6lii-
mii gormasi”dir. Rovaystds deyilir: “Asix Rustam yeno saz qol-
tugunda gedirmis asixlix elomoy9, yolda yorulur. Bir oz agacinin
altinda yatir (as1gin qoz agacinin altinda yatmasi isa bizco, xiisusi
vurgulanmalidir, ¢iinki bu gilin do Azarbaycanin bozi bolgolorindo
bels bir inanc var ki, hoystinds oz agaci okmok olmaz, bunun
diisor-diismozi olar. Qoz agact o evdon can ala bilor — A.Q. ).
Ayilanda goriir ki, gavaginda bir agpaltar var” (Samil, 2003:111).
Dali Domrulun Ozraillo garsilagsmasi sohnaSino nozor yetirak:
“Mara no heybatli gocasan?” (Kitabi-Dada Qorqud, 1988:79).
Demoli, hor iki gohromanin gordiiyii qoca — gOriiniisco insana
bonzoayir. Ustalik saqgallidir. Onun sagqgalinin agarmasimin sabobi
150 aldig1 canlardir. Ozrailin Doli Domrulun “saggalin niyo belo
agdir?” sualina verdiyi cavaba diqqgot yetirak: “Saqgalim agardu-
gin no bagonmozson? Ag saqqgallu, gara saqgallu yigitlorin canin
¢og almisam! Saggalim agarduginin monasi budur! - dedi” (Ki-
tabi-Dada Qorqud, 1988:80). Nimunadon moloyin insani xiisu-
siyyoto sahib oldugu gosterilir. Islamdaki molok dord ¢okmir,
onun saqgali, sagt agarmir. Moloklor Allahin icracilaridir. Onlar
nd gocalmir, na cavanlagmir (Qurani-Karim., 2004:82). Demali,
gocalmag, cavanlasmaq, dord ¢okmak sirf insani keyfiyyatlordir.
Azarbaycan folklorundan toplanmis “Ozrailin tora diigmasi”
rovayotindo iso Ozrail — 6liim moloyi, bir cilitganadi olan insa-
nabanzor canli soklinds idi. “Bir sohar Tomralin toruna bir ciitqa-
nad1 olan insanabonzor canli diigiir. Malum olur ki, bu Ozraildir”
(Pasayev, 1986:21). Rovayatin sijet xotti toxminon beladir Ki,
Tomral dolanmaq U¢lin ovgulugla masgul olur. O, tor qurub vahsi
quslarin tora diigmesini gozloyirmig. Ozrail iso Tomralin na
etdiyini bilmok istoyirmis. “Son dems, 0, uzun miiddstTomrala g6z
goyur, na Ugiin heyvanlart tutub buraxmasi ilo maraglanir vo
d6zmoayib tora ol vurarkon ilisib galir” (Pasayev, 1986:21). Bu
faktin 6zii 6liim maloyine miinasibati ortaya qoymaq Ugtin oldugca
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maraglidir. Ciinki rovayatin bu yerindo molum olur ki, Ozrail insan
Kimi maraq g0starir vo galib torun no oldugunu bilmok istoyarkon
toloyo diisiir. Yoni Ozrayil anlayis1 Islamdaki molok anlayisindan
¢ox uzaqdir. Maraglist budur ki, boyda Islama aid motiv ancaq
“0z0 givlaya sar1”, “dastomaz almaq” ifadslorindon ibaratdir.

Basga bir rovayat do var ki, burada Dado Qorqudun 6z
6limdon gagmagq istoyir. Rovayato gora, Dado Qorqud 6lumin
onu yaxalamamasi {i¢iin biitiin giinli calib-oxuyarmis. Ancaq yor-
gunlugdan ozani yuxu tutur vo bir dasin istiinde yuxulayir (Sa-
kaoglu, 2014:45-46). Bu zaman Ozrail ilan cildindo galorak onu
calib oldiirtir (Sakaoglu, 2014:46;Qocayeva, 2013:10). Buradan
da goriindiiyti kimi, Dado Qorqud da Bilgamis, Dali Domrul, Ca-
vat bry kimi 6liimdon gaga bilmir. Clinki turklor sabadiliys, 6lmaz-
liyo inanmir. Bunu Fiizuli Bayat bels izah edir: “Turktofokkirtindo
obadi olan ayri-ayrt fordlor deyil, Turk eli, Turktanrisi, Turk
dovlatidir. Tlrklords yug moarasiminin agir kegirilmasi (bu mora-
simdo iz cirma, sa¢ yolma, basa kiil tokmak, uzun miiddst yas
saxlamaq va s.) do oliimii gerg¢aklik kimi gobul etmonin naticasi
idi” (Bayat, 1993:30). Daha sonra alim belo davam edir: “...Turk
folklorunda dlmozlik axtaran Isgondor do dirilik suyunu i¢o bilmir.
Bu fikir ofsanalordo Dado Qorqudun o6liimden gaga bilmomasi,
Dali Domrulun ©zrailo maglub olmasi soklinds transformasiya
olunub” (Bayat, 1993:31). Buradan ¢ixardigimiz natico odur ki,
gadim tlrklords 6liim gobul edilib. Qabul edilmayan fakt iso Oz-
rail, acal anlayisidir. Bunun naticasidir ki, tlirk rovayatlorindo Oz-
rail forqli sokillords 6ziinii gdstorir. Onlardan biri do ©Ozrailin ilan
donuna girmosidir. Ustelik Bilgamisin &liimsiizliik ¢icoyini ogur-
layan da mohz ilan olur. Todgigat¢1 I.Sadiq bu barada belo deyir:
“Oslindo Bilgamisin tapdigi ¢igayi ilanin ogurlamasi ilo Dodo
Qorqudu ilanin vurmasi eyni motivdir” (Sadig, 2010:10). G.Yo-
loglu da yazir ki, “Dali Domrul boyu” 6z godimliyi ilo aski tirk
mifologiyasina dayanir. Arasdirmalar bir az da dorinlogdirilso,
sumer manboaloari ilo lizlasmak olar” (Yologlu, 1999:18).

“Kitabi-Dads Qorqud” dastaninin “Dali Domrul boyu”nda
gohramanin 6liim moalayina munasibati qumug folklorundaki “Ca-
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vat bry” yiri ila saslagir. Dali Domrulun 6lum malayine miinasibati
Cavat boayin minasibatindon ¢ox da farglonmir. Bizim diggetimizi
¢okan Cavat bayin 6lim moalayi — Ozrail ilo 6lima garsi savagsma-
sidir. Cavat boyin bu savasi, istor Bilgamisin 6liimsizIlUyU axtar-
mast, istorsa do, Dali Domrulun Ozraili axtarib tapmasi ilo oldugca
yaxindan saslogon bir sujet xoattidir. Yirda Cavat bayi tasvir edarkon
“Atasina ¢igmay bolgan xatasi (Atasmma Qgars1 yox idi xatasi.
Miras galmsdir amallari)” (Pekacar, 1998:132) misralarina rast
golirik. Burada a¢ig-aydm gorindr ki, ata kultu énamlidir. O, sa-
yilir, sevilir. Cavad atasina ag olmayan 6vladdir. Yirin sonrasinda
ISo “Xincalina bek argasm tayay edi. Bahmutunu aziz canim ayay
edi (Xancarina ¢cox guvanirdi. Bahmudun aziz camm asirgardi)”
(Pekacar, 1998:131) misralarma rast golirik. Gorinduyld kimi,
burada Cavat bayin siicastindan, gohromanhigindan soéhboat gedir.
Yirn davamina noazor salag: “Cavat batir avrup yatgan 6lmege,
Azireyil girip gelgen gormege (Cavad batir, 6liim dosayina yatib,
ozrail gérmaya galib)” (Pekacar, 1998: 131). Bu misralardan da
gortnur ki, Cavat boy 6liim dosoyinds yatir vo Ozrailin yolunu
gozlayir. Yoni Cavat bay Dali Domruldan fargli olaraq 6lim hag-
ginda, 6liim molayi — Ozrail haqqnda malumat sahibidir. Qahra-
man 0limu do, Ozraili do taniyir vo labiiddiir ki, Ozrail galib onun
canmi alsmn. Oliimiin galocayini bilon gohroman 6ncadon hazirliq
gOrarok Ozraili qarsilayir. “Cavat batir savutlarin tolturgan, Azire-
yil Cavatbiyni bagliginda olturgan (Cavat batir silahim1 doldurub,
Ozrail Cavat bayin bas ucunda oturub)” (Pekacar, 1998:131).
Demoli, burada da gahroman 6lims garst durur vo Ozraillo savasa
girir. Ustolik Cavat bay Doli Domruldan vo Bilgamisdan fargli
olaraq, Ozrail ils bir anlasmaya getmir. O, Ozraili yalniz hada-gor-
Xu ilo govmag diistiniir. “Gelsene, Azireyil, gelsene! Savutlarim -
gara savat xmcalim (Galsana, 9zrail, galsana! Silahim — gara
savat xancarim)” (Pekacar, 1998:131). “Doli Domrul boyu”nda
da eyni sujeto rast galirik: “Qara qilinci siyirdi, aline aldi, Ozraili
calmaga homlo qildr” (Kitabi-Dads Qorqud, 1988:75).

Hor iki sljetds gohroman silah gicu ilo 6limd 6zundan
uzaglasdirmaga cohd edir.
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Dali Domrul ilo Cavad bayin 6limo gars1 doyiismasi oxsar
motivdir. Lakin onlarin doyiismo Soboablori ciddi sokilds bir-bi-
rindon forglonir. Dali Domrul basga igidlorin 6lmomasi Ugln
Ozraills savasa girirsa, Cavad boy agig-askar acalinin yetismadi-
yini bildirir. “Yetmegen ¢i hali de meni accalim! (Catmayib ki,
hala manim acalim)” (Pekacar, 1998:131). Demoli, 6locayi
vaxta gohromanin 6zii garar verir. O, 6locayi vaxti 6zii miioy-
yonlosdirir. indi 6liimii istomir. Ona goro do Ozrail ilo ciddi giic
savagina girir. Bu da yirda samanizmin izlorini saxlayir. Xatirla-
daq ki, samanlar xastalorinin 6lmamasi G¢ln Erlig ilo savasir vo
can1 geri alirdilar. Yoni xastonin 0locayi vaxta onlarin 6zlori go-
rar verirdilor. Umumiyyatlo, 6limdon gacma, hayata, daimi ya-
samaga marag motivlarini biz “Bilqamis” dastaninda da gors bi-
lirik. Oliimsiizliiyiin dalinca gedon Bilgamis onu axtarib tapir.
Demali, inanca gora belo bir 6lumsuzlik var. Els buna goradir
ki, ham Dali Domrul, ham ds Cavat boy Ozraills savasir, 6liima
garst vurusur, hayatda galmagq istoyir. Cavat boay “Yetmegen ¢i
hali de meni accalim!” — deyir. Lakin Cavat bay acalinin yetiso-
coyi vaxti demir. Oliimsiizliiyii, obodiliyi axtarir.

Yirin davaminda Cavat boy Ozraili qagmaga vadar edir:
“Cavat batir gol uzatgan savutlaga, tesikge — Azireyil gbz garat-
gan, deymen, esikge. Cavat batir tartip algan savutlarm tesikden
— Azireyil gacip ¢iggan esikden. (Cavat Batir qol uzatms si-
lahlara, desiys, Ozrail goz atmis, deyiram, esiys, Cavat Batir
¢cokib almus silahlarim desikdon, 9zrail gacib cixmus esik-
dan)” (Kitabi-Dada Qorqud, 1988:67) Goriindiiyii kimi, Ozra-
ilin “esikdon” gagib getmosi ilo Dali Domrulun Ozraili hiirki-
dib pancaradon gagirmasi eyni motivdir. “Ozrail bir gogargin
oldi, pancaradon ugdi getdi” (Kitabi-Dada Qorqud, 1988:80).
Ozrail har iki 6rnakds qus soklina diisiib. Demali, bir cox mo-
gamlarda ag gdyarginlorin Ozrail oldugunu gostaran folklor or-
noklarina rast galmayimiz mimkunddir.

Qadim tirk dilinds “u¢maqg” s6z connati ifads edir. Ozra-
ilin qus cildina diismasi ilo connoat séziiniin bir baghligi oldugu
ac10-askar ortadadir. B.Tuncay gadim “u¢maq” s6zl haqqinda ya-
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zir ki, istor Orxon-Yenisey motnlorindo, istorso do klassik Azor-
baycan odabiyyatinda rast galdiyimiz, connot monasinda islonan
“ucmaq” termini toktanrigiligdan Oncoki mifik tesovvirlorlo
baglidir va bu kalma gadim mifoloji sistemds ruhun qus kimi, o
biri dinyadaki insanlarin isa qus ganadli tasavvir edilmasindan
gaynaglanmigdir (Tuncay, 2009:68). Daha sonra G.Y liksokkaya
da “Ugmaga varmak” kitabinda 6liimiin tlrk xalglarinda islonma
mogamlarindan danisarkon *“ug¢-u¢cmak’ sézinun garsihigim “vofat
etmok” soklinds vermisdir (Yiksekkaya, 2014:18). Yoni hor iki
misaldan da goriiniir ki, Ozrailin mohz ugaraq pancaradon ¢ixib
getmosi tosaduf deyil, ganunauygunlugun davamudir.

Yuxarida gostordiyimiz nimunalardon belo bir naticoya
gala bilarik ki, turkloarin 6lim hagqginda tasavvirlari ¢ox gadim-
dir. Istor “Bilgamis” dastaninda, istor uzagq kegmiso aid olan
“Dali Domrul” boyunda vs “Cavat biy” yirinda, istorss do, yaxin
ke¢cmisdo yasayan Asix Rustam haqginda verdiyimiz ravayostds
6lum moalayi — Ozrail haqqinda diisiincalar, tofokkir vo toassu-
ratlar eyni soviyyodadir. Bunlar Islami qayda-ganunlara tamami-
lo aidiyyati olmayan diisiincolordir. Ozrail daha ¢ox samanlarin
yeralt1 alominin sahibi olan Erliyi, Allah iss yeno samanlarin to-
sovvurlarindaki alini, slgatmazi xatirladir.

Turk mifologiyasinda buynuzlu heyvan

Qumug mifologiyasinda bozi kultlar da mdvcuddur ki,
bunlar miigoddss sayilan heyvanlari tomsil etmisdir. Maraglidir
Ki, godim turk inanclarinda buynuzlu heyvanlar har zaman
mistik, gizli bir giiciin dasiyicisi olaraq bilinir. Clinki buynuzu
olan heyvan 6zinl midafis eds bildiyina gors, giici tomsil edib.
Elo buna goradir ki, “geyik” tirk mifologiyasinda miiqoddos
heyvandir. Buynuzu olan basqga bir heyvan da kecidir. Keginin
do buynuzu oldugu iiciin miiqaddos sayilir. Indinin dziinda bels,
buynuzlu heyvanin buynuzuna toxunulmaz, hamin buynuzu ¢ox
vaxt bozok kimi evds saxlayirlar. Bazi bolgolords iss, gogun
buynuzu asilmis evds, hayat-bacada nazor, tohliiko olmadigina
inanilir (SOylayici: Oli Samil).
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Keci gadim turklorin ongonu olmusdur. Miigaddas sayilan
kecilarin turklorin acdadi olmasi haqqginda heg¢ bir gaynaga rast
galmadik. Bildiyimiz kimi, qurd da tiurk mifologiyasinda mii-
goddosdir va turklor onu yaradilisin baslangici sayirlar. Ancaq
ondan ongon kimi istifade etmirlor (Ogal, 2006:67). Burada
geyd etmaliyik Ki, qurdun yaradilis baslangic1 olmasi heg do bi-
tln trklors va aski tlrklorin hamisina aid deyil. Yalniz bir nego
tirk boyu tiglin bu hokm dogrudur vo 0 motivin ds sonradan ya-
ranma olmasi1 varsayilir. Qurd tirklor Ggiin yol gostaron qutsal
balodgidir. Keginin isa yaradilisin baslangici hesab edilmomasi
tooccublu deyil. Clnki, mistik glci olan, an kegilmaz dar yol-
lardan kegan, an sartgayalara dirmasan kegilor bir ndv glicti tom-
sil edarak ongon funksiyasi dagimigdir. Keg¢inin ongon soklinda
daha ¢ox 1982-ci ildo Almati yaxinligindaki Issik kurganlarinda
tapilmis Qizil doylisciiniin papaginda qoyun (yaxud keci) hey-
Kolinin olmasi ilo goruruk (Seyidov, 1984).

Bundan basqa, Orxon-Yenisey abidalorinds vo Tiflisds ta-
pilmis bir gabartma dasda oglaq (kegi) rosmi agiq sokildo gorin-
mokdadir.

Keci (oglaq) kultunun izlari bu gun do muxtalif turktor-
paglarinda yasamaqdadir. TUrkiya arazisindoki Geredenin 5 km
quzeyinds Arkut Dagmin otoklorinds, 0 bdlgenin yaxinliginda
bir topanin Uzorinds Keci qalasi adinda bir gala mévcuddur
(Int:Keci Kalesi — Gerede...).

Bir cox hallarda biz kegi s6zii avazine oglaq s6zinun ds is-
londiyinin sahidi olurug. Oglaq keginin balasidir. Ola bilsin ki, og-
laq boytyub “kegilik funksiyasi”n1 yerina yetiracayi Uglin bu 0 go-
dor ciddi bir forq sayilmamisdir. Oglaglarin Azarbaycan folklorun-
daki izlorino kegmozdon Onco, Oglag soziinun etimoloji manasi
hagqinda ¢ox qusa bir-iki mulahiza etmoak istordik. Bildiyimiz kimi,
ok/og s6z koku tirk dillorinds aktiv olmusdur. Bels ki, Oguz, oglan
ifadasinds, zamanla doyisimo ugramis ox, oglaq kimi sdzlor mahz
bu kokdon amola galmisdir. ok/og/ok s6z kokinun, aski tlrkcads
yiksalmok, ucalmaqg monasi vardir. Gostardiyimiz érnoklarin har
birini ayri-ayriligda incladikds, Oguz — sOziiniin (Og+biz) yiiksok
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idaragi olan biz anlaminda, Oglan — yiksakliys ¢at anlaminda vo
nohayat, Oglaq — og+laq og yiiksalmo, laq ise goriinduyl kimi,
feldon sifat dlzoldon sokilgi gisminds isladildiyini  goririk
(int:Berkmen H. On-Tirklerin kutsal..). Ancaq zamanla bu
sokilgi 6z funksiyasini itirmis vo s6z kdkinds sabitqalmigdir.

Demoli, Oglaq (dolaysi ilo kegi) gadim tirklords miigoddas
sayilib ki, bu giin istor Azarbaycan, istorss do qumugq folklorunda
bunun izlarina rast golo bilorik. V.Basilov da “KynsT cBATBIX B
Hcname” Kitabinda yaxsi asiq olub, gozal soso sahib olmagq isto-
yanlarin kecini qurban kasdiklorini yazir (bacuaos, 1970: 67-68).

Bundan basga, ©.Samil I.Xalipayevanin bir arasdirmasin-
dan 6rnak verir: qumuq folklorunda miflori dilgilik baximindan
oyronan I.A.Xalipayeva doktorluq dissertasiyasinda Tanriya si-
tayis zaman1 oxunan bir nagmani misal gostorir:

GOk Tenqirim gokten maga

— GOy Tanrim goydan mano,

Gok gozlerini agib baga

— GOy gozlarini acib baxa,

GOk ¢liman avlaglarda

— GOy ¢caman ovlaqglarda,

Gok cicekli tarlada

— GOy cicakli tarlada,

GOy kozular haydeygen,

— GOy kecilar otlayrr,

GOk copkenli balama

— GOy capkanli balama,

GOk Tengirim 6rden baga.

— GOy Tanrim ucalardan baxa(Samil, 2011:214).

Burada goy kegilar ifadasi mohz GOy Tanrinin, Goy gozlori-
ni agib baxdigi, gby otlaglarda, ifadslori ilo yanasi islonmoasi bizim
do diqgatimizi ¢okdi. Bildiyimiz kimi, “GOy” s6zu turklorda
mugaddos sozlnin garsihigidir (Azarbaycan folklor... (Darale-
yaz), 2006:5). “GOk Tanr1”, “kok bori” sozlari ilo yanasi, bir gox
hallarda soma s6ziinln garsiliginin da “géy” olmasi heg do tosadi-
fi deyildir. Mohz buna gora do “Goy kecilor” ifadasi maraglidir.
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Azorbaycan folklorunda Novruz bayrami arafasinds soylo-
non bir rovayat var. Burada kegilorin mistik glictiindan bshs edil-
mir. Rovayat beladir: “Bir gar1 olur. Bu garinin goxlu oglagi
olur. Ancaqqus sart kegdiyindoan otu galmir. Yaz basi giinosli bir
havada oglaglarini ¢ixarib otaran qari, dilini dinc saxlamir, deyir
Ki, Mort gozlino barmagim, ¢ixd1 yaza oglagim. Bundan gozab-
lonon Tanr xarildiyir, giiriildiiyiir gar dize ¢ixir. Qar1 kor-pes-
man yalvarir ki, gar yagsa, kegilori acindan olacok, ancax no
fayda? Qar dizo ¢ixir. Qarmin da Kegilari ajinnan batir” (SOyls-
yici: Suraya Bayramova). Ravayatds gorinar ki, bu hadiss ga-
11, Qarmnin kegcilori va Tanri arasinda bas verir. Ozalliklo Tanr
(Vo ya sor qlivvo) ilo miibahisays girilmasi, ona acig vermasi Is-
lam 6ncasi dovrln izlorini 6zinds dasiyir. Qarinin dediyi s6zo
Tanrinin (vo ya sor quvvanin) o godor acigr tutur Ki, kecilori
acindan Oldirlr. Rovayatdos gar1 xeyirxahligi tomsil edir, kegilo-
ro baxiciliq edir, onlar1 qoruyur. “Mort gozinoe barmagim, ¢ixdi
yaza oglagim” ifadasindon do anlasilir ki, qar1 ilo mort arasinda
uzunmuddatli bir ¢okismo gedir Ki, gar1 marto belos aciq verir.

Kecilor hagqinda folklorda kifayatgador molumatlar vardir.
Bu barado istor qumuq, istorss dos, Azarbaycan folklorunda genis
yayllmis motn “Songiilim, Stingllim, Mangulim” (“Eniligim,
Seniligim, esikni a¢”) nagilidir (Altin basmak, 1979:246).

Nagil anonavi galib ilo baslayib, heyvanlar hagqinda nagil-
lara aid edilsa do, aslindos istor sujet, istarsa da, motiv baximin-
dan heyvanlar hagqinda anonavi nagillardan farglanir.

Ik baxisda hor iki nagil 6rnoyinin siijet xatti eyni gorndr.
Belo ki, qurd keginin balalarini yeyir vo kKegi 6z intigamini alir.
Ancaq diqgatli incaladikds hor iki variantda bozi kicik farglor
ortaya cixir. Azoarbaycan variantinda qurd, kegidon gorxmur,
hiylagarlik etmir, tabistindan golon bir xislat ilo keginin balalari-
n1 yemok istayir. Lakin qumuq nagilinda iso qurd dncadon plan
qurur, ke¢inin agzindan soz alir, onun balalarin1 neca yemok
haqginda diisliniir. Demoli, qumuq nagilinda canavar daha agilli
va tadbirli heyvan kimi togdim edilir.
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Nagilin maraqgli cahati hom do ondan ibaratdir ki, hor iki
variantda keci moahz domirginin sayasinda guclonir. Qurdagalib
galir. Nozaro alsaq ki, domircilik godim turklorde mugaddas sa-
yilirdi, onda keginin domircinin sayssinds galib golmasinds da
mistik bir giiciin varligindan séhbat gedir. Clnki qurd kegidan
tobistco Ustiin heyvandir. Ancag nagilda bunun oksino, qurdun
kecidon qorxdugu geyd edilir. Bu da mistik guclorin rolu ilo
mimkun olur. Mistik gic isa asasan, domirginin sayasinds ger-
¢oklosir. Domirin beginci miiqoddas madds olaraqgsbul edildiyi
tirk mifologiyasinda mahz domirginin sayasinda zsifin gucliys
galib golmasi tosadiif sayilmamalidir. B.Ogol domirgilik haggin-
da yazir: “...Damircilik do onlar (Turklor — A.Q.) l¢tn migad-
das is vo masgoalo idi” (Turk halk edebiyati terimleri..., 2007:
79). Bu nagilin ke¢inin tstinliyQ ilo bitmasinin digar sababini
do Azarbaycan va qumugq folklorunda kegi va qurda munasibatin
oksi kimi goro bilorik. Bildiyimiz kimi, Azorbaycan va
qumugqttrklori heyvandarligla masgul olmuslar. Mal-gara g¢in
doa on tohlukali heyvan tabii ki, qurddur. Qurddan Xata, tohlika
goran godim insan qurd hagqginda miixtalif nagillar, ravayatlor
uydurarag ondan 6zind gorumaga ¢alismisdir. Ancaq Kegi sud,
yun (keci yun veera bilmaz, yunu qoyun verir.Keci ¢ati toxumag
Uclin gozil va paltar toxumagq dgun tiftik vers bilar), bala verir.
Yoni sahibino xeyir verir. Demoali, gadim insanin tofokkiriinds
kecinin domirgidon yardim almasi va qurdun kegiys moglub ol-
mast heg do tosadifi deyil, ganunauygunlugun bir pargasidir.

Sonda bunu da geyd etmoliyik ki, orta yizilliklords xris-
tian alominds seytan mohz kegi goriiniisiindo tosvir olunurdu.
Saqggali, buynuzu ilo kegi seytan1 tomsil edirdi (Int:Kegi basu...).

Gorunduyl kimi, keginin mistik gucdon yardim almasi,
6zindan Gstin qurdagalib galmasi bir daha subut edir ki, folk-
lorda keci ilo bagli tasavvirlar ¢ox arxaikdir. Astrologiya elmin-
do do Oglaq bircinln mistikliyindon danisilir ki, bu digar birc-
lordo yoxdur (int:Oglak Burcu Ozellikleri...). Demoli, tiirk mi-
fologiyasinda kegi kultu vo keg¢i ongonu mistik giici 6ziinds da-
styan, buynuzlu, giiclii heyvandir.
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Qumugq folklorunda mifoloji ravayatlori aragdirarkon mo-
lum oldu ki, Albash, Siidkatin, Akkatin, Basdirik, Umay ad doyis-
dirsa do, Azarbaycan mifologiyasindaki Hal anasi, Qarabasma va
Umayin garsihigidir. Eyni zamanda Albashi vo Lilit paralellori
zamant sumer Mmotnlorindan gotirdiyimiz ornaklar biza Albash
obrazinin tarixinin ¢ox goadim dovrloradok gedib ¢ixdigmi gos-
tormis oldu. Daha sonra mifoloji obrazlardan danisarkon Kegi
kultu diggetimizi ¢okdiyindon bu mévzunu aragsdirmaga ¢alisdiq.

Bundan basqa, 6lim, 6limls mibarizo motivlarindan bohs
edoarkon malum olur ki, tarklarin 6lim hagqinda tosavvirlori ¢ox
godimlors gedib ¢ixir. Istor “Bilgamis” dastaninda, istor uzaq
kegmiso aid olan “Dali Domrul” boyunda vs “Cavat biy” yirinda,
istorso do yaxin kegmisdo yasayan Asix Rustam hagqginda
verdiyimiz ravaystds 6lim molayi — Ozrail haqginda diisiincalar,
tofokkiir vo tosssiiratlar eyni saviyyododir. Bunlar Islami gayda-
ganunlara tamamils aidiyyati olmayan diistincalordir. Ozrail daha
¢ox samanlarin yeraltt alominin sahibi olan Erliyi, Allah iso yena
samanlarin tasovvirlarindaki alini, slgatmazi xatirladir.

Qumugq nagillar: siijet, motiv va obrazlar sistemi

Nagil ilkin tosavvdrlori, adst-ononoslori, inanc sistemini
0zlinds dasiyan bir folklor janridir, yaddaslarda, xatiralords galan
ohvalatlarin, mifin 6ziinomaxsus sokildo nagl edilmasidir. Na-
gillarda bazon muasir dovrdon danisilsa da, orada miitlog zaman
va ya mokan goadim ddvrlardon xabar veran bir motiv geyd oluna
bilor. Burada xalgin uydurmasi, bazon iss inancinin mohsulu
0zlni gostorir. Nagil osli olmayan bir hagigst, “uydurma”, “ya-
lan”, *“qurasdirma” kimi todgim olunur (Oliyev, 2001:60).
Y.V.Camanzominli do nagilin zaman vo mokan tanimadigini geyd
etmisdir (Camanzaminli, 1977:49). Bu da nagilda zaman, mokan
anlayisinin olmadigimni gostorir. O.9liyev bu barads yazir: “Nagil
zamani da nagil mokanma uygun olur. Nagil mokani kimi, nagil
zamani da real zamandan ananovi nagil baglangict vo sonlugu ilo
ayrilir... Nagilin zaman1 hamiso kegmislo baglanir, bununla bora-
bor onun uzagliginin geyri-muoayyanliyi do geyd edilir” (Sliyev,
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2001:13). A.Aciryev do 0z fikrini bels bildirir: “Nagillarda tosvir
olunan hadisalor bazon ¢ox gadim ddvrdan xabar verss do, nagil
bir janr kimi ¢ox sonralar formalagmisdir” (Axxuen, 2005:295).

Nagil qumugq folklorunun inkisaf etmis bir janridir. Bu giin
nagillar usaglar Ugun oxunsa da, aslinds, 0zlinds tarixin dorin
gatlarinin izlorini dasiyir. Sado dil Uslubu, hadisalorin axicilig,
maraqli siijeti, xeyirlo sarin mubarizasi onu xalgin mali etmisdir.

[k niimunslori uzaq kegmislords yaranan, bozon gercoklo-
rin oks olundugu, bozon mocuzoalorin yer aldigi nagillar nasil-
don-naslo kegarok bigimlonmis, doyismis, xtisusilosmisdir. Na-
gillart diqgatlo todqiq etdikda gorarik ki, istar qumug, istarss do
Azorbaycan nagil 6rnoklari banzardir. Hor iki xalgin nagillarinda
ilkin tasavvurlar, inamlar, etigadlar, adatlor 6z yerini tutmusdur.
Bir ¢ox hallarda sadacs sujet xattinds ¢ox kicgik doayisikliklor bas
vermis, bozi hallarda isa yeni motivlar alava olunub, yeni sijet
Xatti Uzrs inkisaf etmisdir. GOrundr, tarixin dorin gatlarinda eyni
kokdon yaranmis bu folklor drnoklori zamanla ayrilmis iki bo-
yun, iki ayr1 dovlatin inkisaf xattini izloyarok bigcimlonmisdir.

Qumugq folklorunda asasan “yomaklar” olaraq bilinan na-
gillar ii¢ bagliq altinda boliiniir: 1) Heyvanlar hagqginda nagillar,
2) Sehrli nagillar, 3) Maisot nagillari. Azorbaycanda nagil bolgu-
sl bir gadar mubahisalidir. Bels ki, M.Tohmasib nagillar1 “Hey-
vanlar haqqinda”, “Sehrli nagillar”, “Tarixi nagillar”’, “Maigot
nagillar1” olaraq 4 bashiqda boldiiyii halda, O.Oliyev vo F.Bayat
“Heyvanlar hagqinda nagillar”, “Sehrli nagillar” vo “Moisat na-
gillar1” bashqglarinda vermisdir (dliyev, 2001:19). I.Riistomzado
ISo 0z aragdirmasi zamani nagillar1 sokkiz qrupda birlogdirmis-
dir. Qeyd etmoaliyik ki, apardig1 tadgigatin genisliyino vo ohatoali-
liyino giivanarok biz I.Riistomzadonin bélgisiini tam vo dolgun
tosnifat hesab edirik. Ancag bu, bizim todgigat obyektimiz ol-
madigindan bu modvzuya genis yer vermadon sadoco tosnifati
vermokla Kifayatlonirik: “Heyvanlar hagqginda nagillar”, “Sehrli
nagillar”, “Dini nagillar”, “Novellavar1 nagillar”, “Axmaq div
(seytan) hagqinda nagillar”, “Lotifovar nagillar”, “Zancirvari na-
gillar”, “Bahadirliq nagillart” (Rustamzada, 2013).
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Qumugq folklorunda heyvanlar haqqinda nagillar ¢oxluq toskil
edir. Bildiyimiz kimi, heyvanlar hagqinda nagillar, asasan, 6zln
insan kimi aparan heyvanlarin insani xiisusiyyatlor dasiyaraq insani
keyfiyyatlor ilo tomsil olunaraq ibrotamiz dars gixarmasi, bazon do
diisiindiirmosi  baximindan zongindir. Bunu O.Oliyev do belo
doyarlondirir: “Bu nagillarda (Heyvanlar hagqinda nagillar — A.Q.)
heyvanlar alomi insani fikir vo hissi, onun hayati gériislorinin oksi
formas1 kimi istifade olunur. Insan kimi diisiinon, 6zuinii insan kimi
aparan, danisan heyvanlar poetik sortilik dasiyir” (Oliyev, 2001:43).

A.Aciyev do heyvanlar haqginda nagillarda “insani situa-
siyalar”mn heyvanlarin vasitasilo verildiyini, bunun da sujetin da-
ha da bdylimasina, genislonmasino imkan verdiyini agiqlayir
(Anxues, 2005:297).

Heyvanlar hagginda nagillarda heyvanlarin va quslarin man-
soyi, heyvanlar vo insanlar arasindaki alags, totem vo heyvanlar
barados siijetlors rast galinir. Heyvanlar haqqinda nagillarda tosvir
olunan hadisaloro inanmagq mumkin deyil. Cunki heyvanlarin
insanlar kimi davranmast insan tafokkiriinds 6ziino yer tapa bilmir.
Ona gora do burada hadisalar vo xarakterlor asason simvolik olaraq
istifads olunur. Els buna goradir ki, bu nagillar mifoloji matnlors,
totemik tosovvirlora daha yaxindir. M.Kazimoglu bu barads belo
yazir: “Heyvanlar haqqinda nagillarda sosial hoyatin Qgabariq
ifadasini axtaran folklorsiinaslar bu nagillarin komikliyino do sosial
odalatsizliyi tongid vo ifsa etmayin bir hissosi kimi baxirlar.
Olbotta, sosial mazmun ifads etmoakdo, satirik mahiyyst dasimaqda
pis olacaq bir sey yoxdur. Amma burasi da var ki, sosial mazmun,
satirik mahiyyet axtarila-axtarila heyvanlar alomindon bahs edan
nagillarin an ilkin, an saciyyavi xususiyyatlori diggstdon konarda
galir. Bu xiisusiyyatlor iso ilk ndvbads, ondan ibarotdir ki,
heyvanlar alomindon bohs edon nagillarda insan kimi danmisib
davranmaq heyvanlari heg do insanlarla eynilogdirmir, heyvanlarin
harokatlorinds yalniz ictimai minasibstlor oks olundugunu iddia
etmoys asas vermir (Kazimoglu, 2006:12).

Heyvanlar hagqinda nagillarda an aktiv istirak edoanlor qurd
(canavar), keci, tiilkii, dovsan va s.-dir. Qaribadir ki, folkloru-
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muzda qurd — canavar axmag vo zalim kimi taqdim olunub. Hal-
buki biz qurdun tlrk mifologiyasindaki ohomiyyatini bilirik.
C.Boaydilli “Tlrk mifoloji sozllyi” kitabinda qurdun agiglamasini
belo verir: “Qurd — tirk mifoloji ananasinds mihim yer tutan
varlig. ... O, hom do Boz qurdun timsalinda bir madani gohraman,
ulu acdad, hom do insanlar1 dorddon-azardan goruyan xilaskar
quvvadir’ (Baydili, 2003:228). Arasdirici Astrid Volner do
qurdun xeyirxahliglar1 haqginda yazir: “Lakin qurd seytani, eyni
zamanda itmis Roma dayolik edon “qurd adam mifi’ni tomsil
edir” (Astrid, 1998). Umumiyyatlo, Umumtiirk mifologiyasinda
oldugu kimi, sorq mifologiyasinda da qurd bir Xxilaskar kimi
toqdim olunur. Qadim sargi-Hindistan (East-Indian) rovayatlo-
rindan birinds qurd simpatik, yardimsevar bir heyvan kimi tasvir
olunur. Qurdun usaglara dayslik etdiyi barado — bunlardan oan
moashuru Ram vo Romulun rovaysti vo Romanin tapilmasidir — bir
necs rovayat danisilir. Mongollar Cingiz xanin cannatdon golmis
qurd oldugu inancindan tasirlonorak 6zlarini “goy qurdun évladi”
hesab edirlor. Romanlara goro qurd miharibonin simvoludur.
Diqgati qurdun mihariba va 6limls alagalondirilmasi migayisa-
sina deyil, boylik doyiiscii vo amirlorin 6limuna yoénlondirir va
doyliseiilor qozablonmis qurdlar adlandirilir, bu miinasibatlo qurd-
lar hagqinda Volfgang, Volfdietri¢, Volfram kimi basga gohro-
mani anlayislar do yaranir (Int:Wolfgang M. The proof...).
Simali Amerika aborigenlarinin mifologiyasinda qurd tez-
tez misbat monada xatirlanir. Bazi gabilolor 6z soylarini hey-
vanlarla slagalondirir va bunu rahbar yaxud ruhlandirici giic ola-
ragqebul edirlor. Ancaq simal garb b6lgasinds qurd totem olaraq
istifado edilir. Qurda saygi gostarilir, ¢iinki o yaxsi1 ovgudur.
Tez-tez bu mikommaoal ovgu xisusi ruhi gucls garisdirilir (Stein-
hart, 1996). Bir cox gobilsalorin qurdun vacib oldugu mifoloji
motnlori vardir. Buna “Kuakiutl of Britis Kolumbia”ni misal
gostora bilorik. Bu miflardan birinds insanlarin 6z acdadlarinin
qurd maskasi taxdigindan va insana gevrildiyindon danigir (Ast-
rid, 1998). Bu cur onlarla érnak gostara bilorik. Tirk samanli-
ginda gara samanin goruyucu ruhlar1 qurd cildinds gorundr.
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Bunlarla yanasi, qurdun seytani giic, pislik edan, yalangi,
ziyankar oldugunu gorb mifologiyasinda goriiriikk. Yena A.Vol-
nerdan oxuyuruq: “Qirmiz1 bashigh giz” yaxud “Yeddi kigik ke-
cilor” nagillarindan boyiik, pis qurd hamimiza tanisdir. Bu sehrli
nagillara gora qurd tohlikali, bic va acgozludir” (Astrid, 1998).
Bundan basga, Qarb alomindaki muxtslif atalar séziindon qur-
dun gana susayan qatil, bir goyunu yemokdansa, hamisin1 tutub
xainliklo bogan bir heyvan kimi gobul edildiyi anlasilir. Maso-
lan, qurd 6z disini s6kar, amma xasiyyatini doyismaz (The wolf
may loose his teeth, but never his nature) (Ward, 1987).

Hind-Avropa dillarins aid xalglarin mifologiyasinda da qurd
seytani giiciin ifadogisi Kimi tosvir olunur. Qodim Islandiya of-
sanolari olan “Edda”da qurd mistik guict tamsil edir vo garanligin
sobobkari sayilir: 6liim vo mihariba Allahi Odin glinasi va ay1 (o-
van Vs diinyanin sonunda 6z ovunu aldo edacok olan qurdlarla bir-
likdo horokot edirmis (Stewart, 1979). Bu giin gorb mifologiya-
sinda giinas tutulan zaman hoalo da qurdun giinesi yediyi soylonir
(int:Uygulama ve inamslar..). Qodim Misirdo qurd yeralt
diinyanin goruyucusu va 6liim Allahi olaragtaninirdi. qumug folk-
lorunda qurdla baglh har hansi bir todgigat asarins rast golmadiyi-
mizdan qumug alimlarinin bu barads fikirlorini geyd eds bilmirik.
Ancaq Azorbaycanda bu movzu genis todgigata calb olunmusdur.
Xususilo, F.Bayatin vo C.Baydilinin todgigatlart diggstigokandir.
Hor iki musllif qurdu ulu acdad, yol gostarici, xilaskar funksiyalari-
na sahib, hami ruh, madani gohraman statuslu mifik obraz olaraq
gobul edir (Bayat, 1993:42; Baydili, 2015:215). O.Oliyev nagil
gohramani qurd haqginda belo yazir: “Canavar heyvanlar alomin-
don bohs edan nagillarda safeh kimi tasvir olunur. Gorundiyd kimi,
gucll va goaddar vohsi masxaraya qoyulur” (Dliyev, 2001:48).

Qurdagarst miixtalif tasovvirlarin oldugunu artiq yuxarida
geyd etdik. Istor qumug, istersa do Azarbaycan folklorunda qurd
monfi gict tomsil edir. Hor iki xalgin diinyagoriisiinds qurdun
eyni cur tosvir olunmasi bir daha yaxin slagalordon xabar verir.
Eyni zamanda, bir xalgin diinyagoriisiiniin formalasmasinda
homin xalgin hoayattorzinin boyiik rolu vardir. Turklarin asason
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Uc tosorriifat sistemi vardir: 1) oturaq hoayattorzi yasayanlar, 2)
kdcori hoyattorzi yasayanlar, 3) elat hoyattorzi yasayanlar.
Elathayattorzi kegiron Azorbaycan vo qumugq xalgqmin folklorun-
da da qurda minasibatin manfi olmasinda masguliyyat, hoyattor-
zi haqQinda diistincalari izah etdikds sobabi aydinlagdira bilirik.
Bildiyimiz kimi, Azorbaycan tirklorinds, osasan, elat modo-
niyyati olub. Masguliyyat iSo heyvandarliq, xususilo davarliq
(kicik buynuzlu heyvanlar) olub.

Heyvandarligla moaggul olan gobilo va tayfalar dagatoyi vo
daghq zonada yerlasib ki, bu da qurda daha yaxin relyef zonasidir.
Demali, qurdla godim elattlirkiiniin diinyagériisiiniin formalasma-
simin asasinda relyef, tobist, masguliyyat, hoyattorzi durur. Stru-
sina hiicum gakoan qurddan yanigli olan elattlirkii qurdu zararverici
olaragtaniyir, daha sonra bunu nagillarinin mévzusuna cevirir.

Butiin bunlarla yanasi, geyd etmaliyik ki, qurda munasibat
ikili olmusdur. Qurddan qorxan, ¢akinon insan onun hagqinda
monfi diisiiniib, uzaq durmaga calisir. Yaxud gucli heyvan olan
qurda saygi ilo yanasib, onu miigoddas sayib, onunla dostlug
minasibatina girmoays ¢aligir. El arasinda siirliys hiicum ¢akib
bir goyunu aparanda deyirlor ki, “o bir goyun o qurdun gismati-
dir, qoy aparsin” (SOylayici: Suraya Bayramova). Gorindiyu
kimi, qurdun siriidon bir goyun aparmasina etiraz edilmir, oksi-
na sanki bundan mamnunluq da duyulur. Bundan basqa, qurdun
tirk mifologiyasinda yolgostaricilik (Cobanoglu, 1997) xUsu-
siyyati ilo do garsilasiriq.

Qurda olan bu ikili munasibat naticasinde Azarbaycan
folklorunda qurdla canavar mathumlar: da farglondirilir. Cana-
var xain, pislik gotiron heyvan kimi taninir, qurd iss ehtiyaci
uctin slrdys hicum g¢akir vo sadaca bir heyvanla kifayatlonir
(Soylayici: Oli Samil).

Qurd hagginda nagillardan sohbot getdikds istar qumug,
istorsa do Azorbaycan folklorunda agla ilk galon “Saongulim,
Stingulim, Moangiiliim” (“Eniligim, Seniligim, esikni a¢!”) nagi-
lidir. Sumer motnlori ilo saslogson bu nagil haqginda yuxarida
molumat verdiyimizdon burada kecgi-canavar minasibatindon da-
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nisacagiq. Nagilda kegi-canavar minasibatinin timsalinda godim
sumer matnlorindoaki kegi-canavar (vo ya sir) ohvalati ilo do pa-
ralellor aparmagq olar. Daha digqgatli tohlil edildikds Qumuq vari-
antinda keginin balalarinin adinin sumer motnlor ilo daha yaxin
saslosdiyini gora bilirik (Samil, 2011:295). Hom Azorbaycan,
hom do qumuq variantinda keginin balalarmin yanma galorkon
oxudugu nagmoasumer motnlori ila saslagir. Masalan:

Azorbaycan varianti: Qumugq varianti:
Sangiliim, Siingiiliim, Mangulim!  Erliligim, Seniligim.
Agniz gapini man galim esikni ag!

Agzimda su gotirmisom, Sizge anagizim

Dosiimda sud gatirmisom argam tolturup ot geltirgenmen,
Buynuzumda ot gatirmisom  yelinim tolturup stt geltirgenmen!

(Samil, 2011:333). (Soylayici: Ruhaniyyat Musayeva)

Qadim sumerlordo ay Tanrisi Nannar Sin (Sadiq,
2008:100) Nippur sohoarina golorkon deyirdi:

Ag eki san gapini, manam galon, evi ag.

Ag evi son, Kalkalu, monam golan, evi ag.

“Qapiya rizo olan”, “acar-adam” evi ag!

Moan sana surd-sird 6kazlar gotiraram...

Kok goyunlar veraram...

Kecilarina sanin lazzatli ot verarom (Sadig, 2008:333).

Hor U¢ nagmanin matni, demoak olar ki, eynidir. Bu da nagilin
tarixi hagoinda az-¢ox tosavviir sahibi olmaqda biza kémok edir.

Qurd haqainda garsilagdigimiz digor nagil iso “Tulku, qurd
Vo ay1”, (“Tilki, bori va ayuv”), “Agilli essok Vo axmaq qurdun
nagili” (“Qakilli esekni de, agmak boriinii de xabar1”) (Kumuk
xalk avuz... 2002) vo b. nagillardir. Bu nagillarin Azarbaycan
folklorundaki ekvivalenti “Ac qurd”, (Azarbaycan folklor... (Ag-
baba), 2003:66-69) “Tulkl ilo canavar” (Azarbaycan dastan-
lari, 2009:486-487) vo b. bu tipli nagillardir ki, burada canavarin
sofehliyi godar do tilkindn bicliyi, hiylagarliyi tasvir olunur.

Bunlardan basga, heyvanlar alomindon s6z agan nagillarda
ilan obraz1 da vardir. ilan obraz1 Azorbaycan folklorunda bazi hal-
larda mudrikliyi tamsil edir. Bir ¢ox rovayatlords isa 6liman so-
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bobkari kimi gostorilir. Bu barads daha otrafli 3-cl fasildo yazmi-
s19. Istor qumug, istorso do Azerbaycan folklorunda ilan bir gox
motnlarda xain, gatil gisminds tosvir olunur. Masalon, “Yaxsiliga
yamanhq” (“Yaksihiga-yamanlik”) (Kumuk xalk avuz..., 2002:
252) nagilinda bir kandlinin tosadiifon garsisina ¢ixan bir sandig-
dan ilan ¢ixir. ilan dilo gelib deyir ki, mani bura bir adom oglu salib
isganca verdiyino goras, gorok mon sani dlduram ki, intigamim alin-
sin. Koandlini tilkindn hiylagorliyi xilas edir. Bu nagilda tilk{indn
hiylogarliyi ilanin zoharina gars1 qoyulur. Azarbaycan folklorunda
da tulkd-ilan munasibatini gors bilirik. “Tulki v ilan” (Azarbay-
can dastanlari., 2009:28-29) nagilinda da tllka 6z hiylogorliyi
ilo ilana galib galir. Tilkiiniin nagillardak1 “istiraki” haqginda
O.Oliyev yazir: “...Tulklys ikili munasibat nozors carpir. Tulki
bltin heyvanlardan agilli olmasi va bicliyi ilo secilir. Tulkinun
asas keyfiyyati — bicliyi onun tobiiliyini sortlondirir. Tulki go-
rinmoadan toyuq hinina girib xoruzu siruklayir, cox gicli vah-
silori — aymi, canavari asanligla aldadir. Buna baxmayaraqg, tulku
ay1 ilo, canavarla vo digar vohsilorlo mehriban munasibatlorini
saxlamaga c¢alisir. Buradan onun ikinci keyfiyyoti — ikitzliltyu
ortaya c¢ixir” (9liyev, 2001:48).

Heyvanlar hagqinda nagillara nozor saldiqda anlasilir ki,
tirk mifoloji sistemini 6ziinds oks etdiran bir ¢cox motiv va sijet-
lor bu tip nagillarin asasini toskil edir. Oski Turk inanc sisteminin,
diinyagoriisiiniin izlorini 6zinds dasiyan belo nagillar zamanla
ayrilaraq Azorbaycan vo Qumug nagillart kimi inkisaf etmis, bir
cox oalava motiv gazansa da, yens do asas sujet xattindon ayrilma-
dan yuzilliklardan bari xalglarin yaddasinda 6ziins yer etmisdir.

Qeyd edok ki, bels sljet vo motivlar har iki xalgqin folklo-
runda da ¢oxluqtaskil edir.

Nagillarda digget¢okon magamlardan biri do bagli gapilarin
actlmasidir. Bir ¢ox nagillarda biz bagl gapilarin sehrli sozlorlo
acilmasini, yaxud otuz dogquzgapidan qirxincisinin sehri, asraran-
gizliyi oldugunu, bu gapini agmaq Ugln xususi sehrli qlivvalara va
yaxud sehrli sézlors ehtiyac oldugunu gormiisiik. “Min bir geca”,
“Blibala vo qirx quldur” nagilinda “Sim-sim gapini ag!” (Int:Ali
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Baba ve Kirk haramiler...) kimi epizodlar bizim fikrimizi daha da
asaslandirir. Bu motivlor asasen sehrli nagillarda 6ziini gostarir.
Sehrli nagillar geyri-adi hadisalor, gohromanliglar, mocu-
zoli heyvan vo osyalarla zongindir. Bu nagillarin 6ziinomaxsus
sljet xotti vardir. Qohroman bir ¢ox ¢atinliklordon kegarak,
ozab-aziyyatoa ddzarak sehrli giiclarin do kémayi ils rifaha gixir.
Sehrli nagillari, bizco, maisot Vo gohromanliq sehrli nagil-
lar1 olaraq iki hissaya bélmaliyik. Sehrli nagillarda bahadirliq X0-
susiyyatine goro moisot sehrli nagillarindan forglonmoni I.Riis-
tomzado do vurgulamigdir. Miallifin R.Xslilov va ©.9sgoarovun
todgigatlarindan gatirdiyi 6rnaklarlo galdiyi natico budur ki, sehrli
nagillarda gohromanin geyri-adi glclordon kdmok istomosi onu
bahadirliq vo sehrli nagillarin ortaq moxrocinds saxlayir (RUs-
tomzada, 2013:39-40). Odur ki, biz do qumugq sehrli nagillariin
moaisat Vo gohromanliq sehrli nagillarina boliinmasi daha mantigli
sayilar. Maisoat sehrli nagillarina “Kal Hosonin nagili”. “Tapdiq”,
“Kiilbayn1 yomag1” vo s. kimi nagillart 6rnok gostoro bilorik.
Moaisat sehrli nagillarini farglondiran xisusiyyst odur ki, burada
hadisolor daha c¢ox ailo-moisot zomininds bas verir. Boazon iki
sevgilinin bir-birina qovusmasi tigiin (Azarbaycan mahabbat...,
1979:16), bozon do hagsizliga qarsi xeyir qUvvanin gucunin
catmadigi zamanlarda sehrli quvvalordon istifado olunur.
Qahromanliq sehrli nagillarinda isa vaziyyat bir qodor forglidir.
Burada gohromanin anadan olmasindan tutmus biitlin davra-
niglarinda geyri-adilik miisahido olunur. Bu gohramanin misSiyasi
sanki odalatsizliklo, hagsizligla mibarizo aparmaqdir. Bozan elo
anadan oldugu ilk anlarda gohromanin hagsizliga moruz galmasi
bundan xabar verir (Azarbaycan mahabbat..., 1979:52).
Qohromanliq sehrli nagillarinda, asasan, gohromanin boyik
bir amal ugrunda yola ¢ixmasi zamani basma golon shvalatlar vo
sar quvvalara galib galo bilmasi ti¢tin sehrli gticlordan istifads olun-
masi faktlar1 vardir. Bazi gohromanliq sehrli nagillarim diggtli
miisahido etdikda gorurik ki, bu tip nagillar 6z monsayini “Bil-
gamus” dastanindan almisdir. Nozars alaq ki, Bilgamis da ictimai,
basari bir magsad tigiin yollara diisiib, sor qlivvalorla carpigsmisdir.
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V.Proppun bir fikri ila biz 6z mulahizomizi tasdigloys bi-
lorik: “Bu nov nagillarda hadisalor gqohromanin hansisa bir zoda
almasindan, yaxud c¢arin 6z oglunu hansisa bir qusun, yaxud al-
catmaz quvvenin arxasinca gondarmasindan sonra goahraman ¢o-
tin yollara disiir. Cotin tapsirigin 6hdasindan goaldikdan sonra
geri gayitdiginda bu dofo do ya gardasinin, ya da onu gozii go-
tirmoyon basgalarinin sarine ugrayir. Ancaggohroman bunun da
ohdasindon moharatlo golir” (int:Iponn B. HcTopuueckue...).

Gorundlyl kimi, bu tip nagillar asasan, gahromanliq das-
tanlar1 ilo saslasir. Qumugq folklorsiinas1t A.Aciyev do bu barada
deyir: “Nagil vo gohromanliq dastanlar1 bir-birina ¢ox yaxin ol-
salar da, onlar1 forglondiron baslica cohat hadisalorin tosviri
prinsipidir” (Axxues, 2005:306).

Qohromanliq dastanlarinda oldugu kimi, gshromanliq
sehrli nagillarinda da gohromanin kdmoakgilorinin do sehrli, gey-
ri-adi glclori vardir. Masalon, Koroglunun Qirat, Dlrat, Misri
Qilinc, Qosabulaqg kimi giiclari oldugu kimi, nagil gohromaninin
da Simurqgqusu, xeyirxah div, moaloklor va s. ola bilar. Qeyri-adi,
sehrli glicti olmayan gohroman sehrli nagil gohromani sayila bil-
moz. Qohromanin kdmokgilorinin basga bir vozifasi do nagilin
saxalonmasina yardim¢1 olmasidir. Sehrli va gohromanliq nagil-
lar1 ilo ¢ox yaxindan sasloson Bilgamis dastaninda asas Xott izro
inkisaf edon sijetdo saxalonmalara do rast galo bilirik. Belos sa-
xalonmoalar siijet Xottino zarar vermadiyi kimi, nagili daha ma-
ragli va rongarang edarak nagilin poetik gucini artirir.

Qumug folklorunda “Dasdan yaranmis Bebulatin nagili”
sehrli gohromanin bahadirligindan danigir. Nagil ananovi formul
ilo baslayir “Bir bolgan, bir bolmagan...” (Aliyev, 1989:16). Da-
ha sonra nagilin gohromani tosvir edilir: “Bir konddo Qarakisi
adl1 bir insan yasayirdi. Qarakisinin bir evi, at1, dord ciir silahin-
dan basga he¢ nayi yox idi. O, evli deyildi. ©Ogar evdon ¢ixsaydi,
7 geca evds olmazdi, ancaq sokkizinci geca golordi evino” (Ali-
yev, 1989:16). Bunlar bahadirliq xisusiyyatloridir. Bu clr geyri-
adi xususiyyatlor mahz bahadirlara aiddir.
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Azarbaycan folklorunda bels nagillara 6rnok olaraq “Sima-
nin nagili”’n1 (Azarbaycan nagillari., 1961:49) gostoro bilarik.
Nagilin baslangicinda cadu, fal baxdiran bir padsahdan sohbat
gedir. Qeyd edim ki, fal, cadu masalasi nagillar iigiin xarakterik bir
haldir. Qahromanliq sehrli nagillarinda gahroman asrarangiz sokil-
do anadan olur, bazon dinyaya goldiyi els ilk glindon hagsizligla
Uzlasir va 6lumin pancasindan qurtulur. Belalikla, gohromanin go-
lacok facislori hagginda bori basdan molumat verilir. Nagilin da-
vaminda gohroman Dagkiivarla tanis oldugdan sonra 6z magsadini
muoayyanlosdirir. O, 6lkadaki usaqqatillorini axtarib tapmaq isto-
yir. Ancaq onun bu miigoddss arzularina angal olacaq sor qivva
do var. “... Dagkiivar gordii ki, islor sulugdur. Ogor Siman iso
baslasa, isin iistii agilacag. Neynim, neynim, axirda Simana dedi:

— Oglum, mon gocalmisam. Sabah, biri giin diisiib 6loco-
yam. Gal mana valiahd ol. Man 6london sonra padsahliq sanindi.

Siman razi olmayib dedi:

— Mon gedirom, gorok bu ogrular1 tapam” (Azarbaycan
nagillari. 1964: 59).

Sehrli gohromanliq nagillarinin siijet xattinin tolobino uy-
gun olaraqgohroman garsisina ¢ixan ¢atinliklordon ya sehrli qlv-
valarin kdmoayi ilo, ya da gohromanin 6ziiniin diiriistliyd ilo ¢ixa
bilir. Sehrli gahromanliq nagillarinin gohromani yari insan, yari
sehrli gucdir. “Dazivar galagadan baxdi gordii ki, bu heg bani-
adomo oxsamir” (Azarbaycan nagillari. 1964: 61). “Bilgamis”
dastaninda Bilgamis insan deyil. Yar insan, yar1 Allahdir (Ra-
mazanh, 1998). Simanmn daha sonraki sorglzastlori saxalonir.
Genislonir va nagili miixtalif motivlarls zonginlosdirir.

Qumug sehrli nagillarinda bohtana ugramis qiz motivinag
do rast golirik. Onun bariz niimunasi “Qarasa¢” (Altin bas-
mak... 1959:169) nagilidir. Bu nagil 6gey ananin bohtanina ug-
ramis Qizlarin atasi torafindan tork edilmasindan sonra baslarina
galon shvalatlardan danisir. Godaboay rayonunda yasayan Giiliizo
Qurbanovanin danigdigr iki nagilin — “Qillica” vo “Yetim gizda-
rin nagili” (SOylayici: Gulliza Qurbanova) “Qarasa¢” nagili ilo
oxsarlig1 diqgeatimizi ¢okdi. Hor ii¢ nagilda hadisalor eyni sujet
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Xatti Uzrs inkisaf edir. “Qillica” nagili 6ziinds godim insanin dii-
stinca torzini oks etdirir. Belo ki, ata ilo gqizin miinasibati Uzarin-
do qurulmus bu nagil sanki atosporastliyin izlorini dasiyir. Hor
tic nagil sehrli nagillar ti¢lin xarakterik naticalonir: “Sehrli nagil-
lar xeyrin sor (zarinda golobasi ilo basa catir” (Oliyev, 2001:46).

Sehrli nagillar sirasina aid edilon “Koroglu nagili”’m (Aga-
vov, 1978) iso dastandan forglondiran coahatlor do ¢oxdur. “Ko-
roglu” dastan1 qumuq folklorunda nagil soklinds galmisdir. Hotta
A.Actyev Oziinlin “Ustnoe narodnoe tvorgestvo” (Amxues, 2005:
210) kitabinda da bu barado molumat vermisdir. ilk baxisda gara-
cay-malkarlarda da dastan nagil soklinds olduguna gora 0 bolgoya
aid xalglarin folklorunda dastanin nagil (mif) versiyasinin mévcud
oldugunu disiins bilorik. Cunki bildiyimiz kimi, “Koroglu” dastani
thrklorin oguz boyuna moxsusdur. Koroglu dastanimin todgigat-
¢ilarindan Elgin Abbasov bu barads yazir: “Koroglu bir ¢ox turk
xalglarinda, xiisusan, oguz tirklorinds gohramanliq simvoludur. Bu
eposun Umumi bir saciyyasidir” (Abbasov, 2008:4). Qipgcaq
kokanli tlrklords isa (qaracay-malkarlar, qirgizlar va s.) Koroglu
nagil — mif goklindea mévcuddur. Ancagq maraghdir ki, qumuglarda
movcud olan “Koroglu” nagili bazi motivlorine géra Azarbaycan
“Koroglu”’sunun eynidir. Dastanda Qirat daryadan golmis iki atin
cutlosmasindan dogulur. Nagilda Qirat ayri, beli qirilmis bir atdan
dogulur. Dastanda Koroglunun sabirsizliyi ucbatindan Qiratin
ganad1 ¢ixmaz, nagilda Koroglu Qirati doryada itirir. Yoni dorya
movzusu ham dastanda, ham do nagilda vardir. Dastanda Koroglu
bulagdan su icir va 7 glin 7 gecs yataraq guiclonir. Nagilda agsaqqal
kisi Koroglunun agzina tlplrir vo o guclonib gshroman olur.
Koroglu adin1 da ona agsaqqal gqoca verir. Agsaqqgal qocanin igido
ad vermosi motivi Dads Qorqud dastanlarinda da vardir. Maraqlidir
ki, Azorbaycanda bir ¢cox dastanlarda agsaqgal goca, yoni Xizir
peygombarin adi tez-tez ¢okilir. Bundan bagga, Koroglunun 7777
dolisi var. Nagilda Koroglu adi insandir. Dastanda Koroglunun tok
mogsadi xalga zllm edan xanlart cozalandirmaqdir, nagilda iso
Koroglu xan olur. Biitiin bu banzarlik va fargliliklori diggstlo ince-
lodikda bels bir fikra golirik ki, qumuglarda mévcud olan “Korog-
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lu” nagili ilo Azarbaycan dastani “Koroglu” eynidir, yani dastanin
nagil formasidir. Oslinds, bilirik dastan nagildan yaranmusdir.
Lakin bozi hallarda dastanin nagil formasinin da xalg arasinda ya-
yildigimin sahidi olurug. A.Hasongiz1 “iki dastan” kitabinda ©.Co-
foroglunun Zonquldak mahalindan topladig “Bol Borok™ nagil va-
riantin1 nogr etdirmisdir. Homin nagil varianti “Kitabi-Dads Qor-
qud”un dgincl boyu ila saslasir (Hasanguzi, 2006:40). Ola bilsin
ki, bir zamanlar Azarbaycandan Dagistana getmis asiglarin soylo-
diyi dastanlarin xalgqin hafizasinds galmis soklidir. Nagili diggatlo
incoladikdo onun sanki boyiik bir motnin kicik pargasi halinda
oldugu goriiliir. Xiisusilo, dastanin “Al1 Kisi” vo “Qiratin gagiril-
mas1” gollarinin birlogdirilorok nagil halina galdiyini deys bilorik.

Burada acig-aydin nagil motivlori 6zinu gostarss do, yens
do dastan xususiyyatlori do galmisdir. Nagillara xas xiisusiyyati
daha ¢ox mifik va sehrli giiclorin olmasi, Koroglunun doali Kimi
yox, adi, sads bir insan kimi verilmasidir.

Nagilda da Koroglu sehrli guclari vo kdmoklori olan biri-
dir. Korogluluq ona Xizir peygambar torafindan verilir. Bu onun
xususiyyati olur, lagob funksiyasi dagimur.

Turk-saman mifoloji sisteminin on arxaik altgatlarindan bi-
rini toskil edon ongongulugun izlarina Azarbaycan folklorunda,
xususan ds nagillarimizda genis rast golinmakdadir. Bu baximdan
“Kegoalgalor” nagilindaki sor¢a (Azarbaycan nagillari, 1964),
“Molik Mammad vo Molik ©hmad”, “Moltan1 padsahi” vo “Das
tiziik” nagillarindaki géyargin (Azarbaycan nagillari, 1964), bir-
birinin forgli variantlar1 olan “Hazarandastan bulbil” vo “Altun
biilbiil” nagillarindak: biilbiil (Azarbaycan nagillari, 1961:167),
“Ohmoadnan Sonam” nagilindaki garaqus (Azarbaycan nagillari,
1964:113-114) va s. ongon qus suratlorini misal gokmak olar.

Sehrli nagillarda sadoco “qus” adi ilo dinloyicilora togdim
edilon suratlor do az deyil. Onlar 6lunt dirildir, stlori ilo insanlara
geyri-adilik gatirir, giymatli yumurtalari ils kasiblari varlandirirlar.

Nagillarimizda “qus” adi ilo ¢ixis edon ongon suratlora
rast galinir vo onlar gergokdon insanlarin himayagilori kimi ¢ix1s
edirlor. Qumug, o cumladan, Azarbaycan folklorunda genis ya-
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yilmis quslardan biri do Umaydir. Bu qusdan s6z acan B.Ogol
bildirir: ““Bu qusun adi ofsanavi hiima // humay qusunun adin-
dan golir. Bununla barabar, bu ad indi mévcud olan quslara da
verilmisdir. Masalon, huma vs ya hiima Krimda on yaxsi cins
gartallardan birino verilon addir. Bu qusun adi qirgiz lahcasinda
kumay olmusdur. Qirgizlar vulturide qus néviiniin on boyik cin-
sino kumay deyirlor. Bu, agbaba cinsindan olan, gar qusu da de-
yilon boyik bir gartaldir””(Ogal, 2006:365). Eyni mdvzuya
B.Abdulla da miraciot etmis vo “Kitabi-Dada Qorqud”daki qus
obrazlarindan s6z agmisdir (Abdulla, 2005:1999).

Moisat nagillart digor iki nagil néviindon fargli olaraq real
hadisalori 6ziindo daha ¢ox oks etdirir. Qahroman real alomdo
yasayir va haqiqi diinyavi problemlarls Gzlosir. “... burada (mai-
sot nagillarinda — A.Q.) uydurma tosavvir olunan hadisalorin adi
dislinco normalarina uygun galmasino asaslanir. Fantastik uy-
durma bu halda da bitiin tahkiyanin asasini togkil edir” (Qumugq
folklor... (capda):196).

“Coban Kad1” (Aliyev, 1989:24) nagili obrazlar sistemi,
sjet xatti ilo maigat nagilinin toloblorina cavab verir. Nagilda
cobanin basina goalon shvalatlar nagl edilir. Maraghdir ki, onun
arvadi da nagilin asas gohromani kimi ¢ixis edir. Hatta gadin 6z
agilli, geyri-adi maslohatlori ilo orino dizgin yol gostarir, onu
yanlisdan qurtarir. Elo nagil da ¢obanin arvadinin gariba bir yu-
Xu gérmosindon baslayir. Qadin gazinin arvadinin gox ehtiram
gOérmosindon xoshallanir vo arindan gazi olmag tolob edir. Na-
gilin bundan sonraki siijet Xatti bunun Gzarinds qurulur. Sonda
coban geyri-adi bir sokildo gaz1 olur. Cobanin gazi olmasi fakti
onu gostarir ki, comiyyat saglam 6zillor Uzarindo qurulmayib.
Hotta ¢oban belo ¢ox Ustlin va vacib bir vazifs olan gaziliga sa-
hib ola bilor. Umumiyyatlo, moaisot nagillarinin birbasa mogsodi
comiyyatdoki ¢atismazliglar: hadof almaqgdir.

Azorbaycan nagillarindan “Ug sahzado” (Azarbaycan na-
gillart. 1961:192), “Ilyasin nagili” (Azarbaycan nagillari
1961:182) maisot nagillarina aid edilir. “Ug sahzado” nagilinda
comiyyatin basqga bir aktual problemi olan evlilikdan bahs edilir.
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Xususila, kicik gardasin evlonmo Gsulu maraglidir. Qizla ogla-
nin manali sokilds deyismasi xalgin tofokkiriinds saglam ailonin
saglam diisiincali insanlar tarafindon qurula bilacayini gostarir.

Bunu “Ilyasmn nagili”nda da goro bilorik. Burada oglanin
kimliyi yox, fohm forasati, agli, bacarig1 6n plana ¢ixir. Yeno do
simaga moruz galan gshroman 6z forassti vo bacarigr ilo imta-
handan ¢ixir, sevdiyine qovusa bilir.

Nagillarin siijet, motiv, obrazlar sistemi godor formullari
da 6nomlidir. Butiin diinya nagillar1 kimi, qumuq nagillar da ii¢
boliimdon ibaratdir: nagilin 6nii, 6zi (ssas hissasi) vo sonu. On
baslangic formulu ils baslayir, davaminda asas hadisalor corayan
edir, sonda isa sonlug formulu ilo yekunlasir. Qumuq nagillari-
nin baglangicinda giris formulu “Biri varmis, biri yoxmus...” ilo
baslayir, “sicilloma” ilo davam edir. Sonra shvalatlarin asas his-
sasina kegmozdan 6n, bazan gohromanin durumu, hayati, homgi-
nin dogulusu va gancliyinin tasvir olundugu kigik bir hissa galir.
Ancaq bu bitiin nagillara aid edilmir. Bundan sonra nagilin asas
hissasi baglayir. Sonda isa sonluq formulu galir. Sor uduzur va
ya girx giin, qirx geco davam edan toy olur, yaxud digar xosbaxt
sonlugla yaxsi gohramanlar va eyni dinlayicilor sevinirlor.

Qumugqg folklorunda sicillomalor ilo baslayan nagillara
“Eniligim, Seniligim esikni a¢” nagilindan misal gatirok:

Xabar-xabar xaplis, Daymadi, yar, yuksokda.
Xabar-xabar xablis, Terisi - tlibek gapga,
Xanbegeni adiylis, Darisi tufang qilifina,
Xanbayinin adiylis, Miyuzi - xmcal sapga,
Guleme Mamma, Buynuzu xancar sapina,
Gulamma, Mamma, Ag icegi - Alige,

Gulgu Patima, Nazik bagirsaq 9liys,
Gulgu Patima, Toq icegi - Valige,
Yartbas Kis tey. Qalin bagirsaq Valiys,
Yarim bas Kistoki. Tafliavu - Totayga,
Tubek atdim giyikge, Damag Totaya,

Tufang atdim marala, Tamagtibu - Bolatga.
Tiymedi yar biyikge. Damaq alt1 Bolata.
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Olegen 6let cgsm Ciyalok Mahammada!

Olduran ¢iban ¢ixsin (Kumuk xalk avuz.., 2002:48)

Cigelek Mahammatga!

Azorbaycan nagillarinda da eyni monzoronin sahidi ola
bilorik. Masalan:

Ay baylor, hall1 baylar, Qabagima gataram,
Dillari ball1 baylor. Bir taciro sataram.
Oylosin sag-solumda, Tacir mona saz verar,
Dayanmayin yolumda. Yatmaga palaz verar.
Atim basar sizlari, Yixilaram yataram,
ftim tutar sizlori. Yuxumuca gataram,
Pisiyimi nallaram, Anlamazi-Qanmazi
Xoruzumu gullaram. Nagilcilar oyadar.
Olimds glimiis hasa, Qananlarin agzinda
Yanimda ¢olaq kosa, Nagillar bal dadar
Tapib nalli dovsant, (Azarbaycan folklor...
Tutub ¢ullu dovsani (Goyea), 2006:30-31).

GOyco nagillarindan gaétirilon bu sicilloma bir ¢cox nagilla-
rimizda movcuddur. Ancaqqumuq folklorunun laziminca toplan-
mamas1 bizo Kifayatqodor molumat oldo etmoys imkan vermir.
Buna gora do biz, sadoco baglangicda sdylonan sicillomoani drnok
gOstars bildik. Nagilin sonunda goalon sicillomoaya 6rnak vers bilmi-
rik. Ancaq distiniiriik ki, nagilin 6niinds sicilloma ononasi varsa,
demoali sonlugda da deyilmis olmahidir. Sadaca belo nagillar zama-
ninda toplanib arxivlesmomisdir. Buna gora do siradan ¢ixmisdir.

Qeyd edok ki, nagil sicillomalarinin balli bir vazifasi vardir:
baslangicda sdylonanlar xabardarliq adasi ilo nagilin hagigst de-
yil, aylondirmok va ibrat darsi vermak igiin uydurulmus seylor
oldugunu, hadisolorin uydurma da olsa, ¢ox godimdan kegmis
oldugunu goabul edilmasinin vacibliyini bildirmok istoyirlor. Bir
sOzls, sicillomalordaki uydurma séz oyunlari ilo nagilin zarafat,
yalan oldugu vurgulanir. Onlarin altindaki monalari, asl magsadi
anlamag iso dinlayicilora hovalo olunur (isgandarova, 2014:112).

Azorbaycan vo qumug xalq nagillarinda zamanin daqiq
goOstarilmadiyi, nagil gohromaninin halo diinyaya gelmadiyi, go-
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lacokds dogulacagi va s. hagda molumat verildiyi “bir zaman-
lar”, “zamanin birindo”, “vaxtiyla”, “vaxtin birinds”, “gunlarin
birinds”, “bir giin”, “kegmisda” kimi zaman formullar1 oxsar so-
kildo istifada olunur. Masalon, “Guinlorin bir giinii isfahanda bir
Kisi varidi” (Azorbaycan nagillari, 1963:28); Yaxud Qumuq
folklorundan misal verak: “Alding1 zamanda Kostek yurtda ya-
sap turagan bir gartgatin bolgan. Onu bir ulan1 da bolgan (Ku-
muk xalk yomaklari, 1989:142.). “Bir bolgan, bir bolmagan,
har zamanda, hir zamanda, qizlar {iyde bar zamanda, bodenesi
borte edi, borttorgay yorta edi, qirgavul quzil edi, quyrugu uzun
edi. Agacni i¢i bulan, Allahni giict bulan, avzunda yillesi bulan,
ici tolgan tamakiisii bulan, bir ellerde, bir saharlarda bir Xan bol-
gan” (Kumuk xalk avuz..., 2002:136). Alyaqda bir tuvargbol-
gan. Onu atda Cenertki bolgan. Ol tuvarga barip-gelip tursa ti-
giil, heg basga zatda hay da bolmay yasay bolgan Diin'yada bek
sat yasagan bir hillag yolaveu bolgan. Bir keren o yol bulan ba-
raganda bir sabanggayoluga (Altin bagsmak... 1959:153).

NUmunolordon goriiniir ki, formullar hansisa doqiq za-
mana aidiyyati gostormir. Yalniz hadisalorin ke¢misda Carayan
etdiyi bildirilir. Bu grammatik cohatdon kegmis zamanin “idi”,
“imis” hissaciyi il ifads olunur. Ogar epik asords zaman “ag1q”
sokildo axir vo tarixi zamanla birlasirss, onda burada bir necs
zaman formalar yerloso bilor vo hadisalorin ardicilligi doyiso bi-
lor. On daha gec olan hadisalor, sonra iss 6ndaki hadisalor dani-
silir. Biitlin yerdoyismoalor vo zaman formalar tarixi zaman fo-
nunda hayata kegirilir.

Azorbaycan va qumug xalg nagillarinda islonan formul-
larin oxsar variantlarinin oldugunu nozoro alsaq, s6zi gedon
prinsiplor hom Azarbaycan, hom do qumuq nagillar {igiin 6z
quvvasini saxlayir. Belo ki, Azarbaycan vo qumug xalq nagilla-
rinda soylanilon olaylarin tarixi dagiq gostarilmir, ancaq shvalat-
larin lap godim ddvrs aid olmasi tez-tez vurgulanir. Qumuq na-
gillarinda hadisolor mahiyyatino goro siralanaraq axtarilir. Mo-
salon, “Alding1 zamanda Kostek yurtda yasap turagan bir gartga-
tin bolgan” (Kumuk Turkleri Edebiyati, 1998:142); “Biri var

129



idi, biri yox idi, kegmis gorinolordo ©hmadi-Cekkas adinda bi-
risi vardi” (Azarbaycan nagillari., 1963:321); Butlin nimuno-
lordon goririk ki, epik zaman daqiq gostarilmir.

Baslangic formulunun digor tipi olan mokan formuluna
(topografik) dinya, o ciimladan, Azarbaycan va qumug xalq na-
gillarinda zaman formullarina nisbaton az rast galmok olar. Clin-
ki nagillarda baslangic (inisial) formulun bir tipi (ya zaman, ya
da mokan) Ustunluk teskil edir. Belo ki, Azarbaycan va qumuq
nagillarinda daha ¢ox zaman formullar1 igladilir. MUstasna hal-
larda inisial formulun hor iki tipi, hom zaman, hom do mokani
goOstaran formullar eyni saviyyado inkisaf edir. Bu zaman qarisiq
baslangic formul amalo galir. Masalon: “Bir bolgan, bir bolma-
gan, bir sabanci bolgan. Bir giin o 6zen yagada bigen ¢alip tura
bolgan.” (Kumuk Turkleri Edebiyati, 1998) Alding1 zamanda
Kostek yurtda yasap turagan bir gartgatin bolgan” (Aliyev,
1989:142). Bir bolgan, bir bolmagan, har zamanda, hiir zaman-
da, gzlar tyde bar zamanda, bddenesi borte edi, borttorgayiyorta
edi, qirgavul quzil edi, quyrugu uzun edi. Alyagda bir tuvargbol-
gan (Qumugq folklor... (capda):125).

Ononovi formullar ayrilma, {insiyyat yaratma, slamat vo ya
isaro Vo informativ funksiyani yerina yetirirlor. Bu monada bas-
langic formulu informativ funksiya dasiyir. Nagillardaki olaylarin
bas verdiyi zaman vo Yyer barodo informasiyalar tosvir olunur. Cox
zaman mokanm sortiliyi gostorilir. Yoni aydin olmur, hadisalor
padsahliqda, yoxsa dovlotds bas verir (Isgandarova, 2014: 109).

0O.Oliyevin fikrinco, nagil mokani “6z” vo “0zgo” sahlifi-
na ayrilir. Onlar1 aralarindaki galin mesalor, uca daglar, dorin
quyular, caylar, danizlar bir-birindon ayirir. Mohz “6zgs” sahlig-
da gohroman sinaqlardan kegir, 6z roaqibi ilo garsilasir, onunla
doyistir (9liyev, 2001: 12).

Qeyd edok ki, baslangic formulu ¢ox sads yolla, yani bir-
basa hadisaloro girislo, yaxud “deyirlor”, “belo rovayat edirlor”
feili ilo baslayan nagillar da movcuddur. ©noanavi formullardan
yararlanmag istomayan Azarbaycan vo qumugq sdylayicilari asan
Vo az vaxt aparan oldugundan belos baslangicdan tez-tez va forgli
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formada yararlanirlar: “Xasay adli bir kasib kisi var idi”’; “Belo
deyirlar, bir xanimin Qahroman adli bir nékari var idi”’; “Bir so-
horda yetim bir giz varmis”. Sado girislo vo ya formul olmadan
baslayan nagillara qumuq folklorunda da ¢ox rast golo bilarik:
“Bir ayuv, bir tilkd, bir gaban, bir tavsan, bir ¢agan, bir Bort,
bir xoraz bolgan. Bular ciyilip birce islep, birce asap yasarga
sOyleseler. Ayuv bulannarh bola, gaban gart bola, béri avgusu
bola, tavsan goygusu bola, ¢agan ¢avusubola, xoraz da mollas
bola. Yaniz bir tiilkiige istapsurulmay qgala.

Bular har kim 6z borcun kitiip yasap turalar”, “Arslanbek
degen gisini bir Buzavu da, bir Qozusu da bolgan. Bir gln olar
otlavda otlay bolgan. (Kumuk xalk avuz..., 2002).

Otlay turup, olar xiyl yerge yiiriigen. Oziine bek bazmip
menden gucll, igit adam yoq dep yiiriiygen bir gisi bolgan” (Ali-
yev, 1989). “Bir gisi, esegide bulan xurma alip bara bolgan. Yol-
da bugar bir gart gisi yolugup, birce yuruyler. Biraz yurigen son
tamazanxurma asama kepi gele” (Kumuk xalk avuz..., 2002).
“Diinyada bek sat yasagan bir hillag1 yolavgu bolgan. Bir keren o
yol bulan baraganda bir sabangiga yoluga” (Aliyev, 1989).

Gostorilon drnaklordon aydin olur ki, nagillar 6ziinds tor-
biyavi, ibratamiz moévzularla yanasi, hom da tarixin godim izlori-
ni do dasiyir. Tohlil etdiyimiz 6rnoklardon gordik ki, istar Qu-
muq istorse do Azarbaycan nagillar1 eyni kokdon yaranmigdir.
Onun sijet, motiv, personaj vo formullar1 az qala eynidir.

Qumug nagillarindan danisarken onlarmn tosnifati, motiv, ob-
razlar sistemi, sujet xotti vo formullar1 haqqinda gisa malumat ver-
moya ¢alisdiq. Burada har iki xalqin nagillari arasinda els do ciddi
bir forg g6zs ¢arpmadigindan asasan, tohlil etmoys ¢alismisig.

Latifalor

Butln tlrk xalglarinda oldugu kimi, qumuq folklorunda da
Iatifalor genis yayilmisdir. Vaxtinda toplanib arxivlonmamasi bu
janrin aragdirilmasina angal téradir. Bunun da bazi sobalori var-
dir. Qumuglarin Rusiyanin tozyiqi altinda olmasi, daha sonra
gumugq alimlarinin, ziyalilarinin 6z folkloruna lageyd, biganos ya-
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nagmasidir. Hotta ¢ox vaxt siini sokildo qumugq folkloru ils rus
folklorunu eynilagdirmoays, banzotmays ¢alisildigini da goririk.
Xususila, A.Actyev kimi folklorsiinaslarin qumug sarinlarini rus
castuskalarina bonzadarok eyni kdks sahib oldugunu séylomasi
bu gobildon olan yanlislardandir (Amzkuen, 2005: 253). Bu cir
davraniglar onsuz da rus madaniyyatinin tozyigine maruz galmis
gumugq xalgqmnin daha da siiratlo assimilo olmasina gatirib ¢ixarir.
Buna gora do qumugq folklorunun digar tiirk xalglarinin folkloru
ilo mugayisasi vacibdir.

Latifalor, asasan, dinlayani guldirmok mogsadi il sdylonir.
Burada osas hodof sosial yaxud fordi ¢atismazliglardir. Xalg ma-
doniyyatinds giiliisiin yerini konseptual todgigatin obyektino ce-
virmis M.Baxtinin latifolor hagqinda gonasti beladir: «Diinyanin vo
insan hoyatinin ikili dorki modani inkisafin an ilkin marhalalo-
rindon mdveud idi. Ibtidai insanlarm folklorunda ciddi tapinislarla
(kultlarla) yanasi, giiliis tapmnislart, ...ciddi miflorlo bir sirada giiliis
Vo kinays doguran miflor, gohromanlarla bir sirada iso onlarin
parodiyali taylar1 — dublyorlar dururdu» (baxrtus, 1990: 50).

Giiliis madoaniyyatinin bariz tozahurl olan lstifalorin forma-
lasmasi daha ¢ox orta yuzilliklorlo baghdir. Azarbaycan latifalori
da bir ¢ox aski elementlori 6zlinds ehtiva etmasino baxmayarag,
daha cox orta yuzilliklorin ictimai-madani hoyatinin gostoricisi
kimi digqgoti calb edir. Nainki Azarbaycan, imuman sorq folkloru
ticlin aparict giiliis obraz1 olan Molla Nasraddini (Xoca Nasrad-
din, Xaca Nasraddin) vo Umumon latifalorimizi shatali sokilda
aragdirmis T.Forzaliyevo goro, «Molla Noasraddin istor azorbay-
canli, tlrk, fars vo istorsa do gecen olsun, forgi yoxdur, o hor
seydan 6nca folklor obrazidir, xalq badii dithasinin mahsuludur.
Bu obrazi basa diison vo dork edoan, onu sevan har bir xalq Ggln
Molla Nasraddin dogma va azizdir» (Farzaliyev, 1971:50).

Lotifolor muasir dévrds do yaranir vo dorhal strstlo yayi-
lir. Ciinki lotifolor adoton ictimai hadisalor, sosial odalstsizlik
haqginda olur. Tarixin har dénamlarinds bu movzu aktual oldu-
gundan latifalor genis yayilmis, inkisaf etmis, hotta bu giinimi-
zo godor 6z aktualligini qorumusdur. Bazan ritbali, vazifali in-
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sanlar haqginda sdylona bilmayan gercoklor lotifo vasitasilo de-
yilir. Xalq gizli eyhamlarla 6z etirazini bels bildirir. Masalan, bir
Iatifodo varli bay qiz1 ilo evlonon oglandan danigilir. Oglan ¢ox
kasib olur va kandin an agilli adamini qiza elgi gondorir. EI¢i ge-
dir baya deyir ki, oglumuzun evlari, var-dovlati olsa, kandlori
olsa daha na goarokdir? Qiz atasi da diisiiniir ki, qizin1 bundan ar-
tigina vermoyacok ki. Cox diisiiniir vo qizinin raziligini verir.
Vaxt golib vados yetisonds qiz1 aparmaga golon oglanin kasib ol-
dugunu goran ata, el¢inin yaxasindan yapisir vo deyir ki, ax1 san
dedin ki, oglumuzun evlori, var-dovlsti olsa, kandlari olsa daha
na garokdir? El¢i deyir ki, bayim hirslonma, ax1 man sans oglu-
muzun var dovlsti olarsa dedim, var demadim (Farzaliyev,
1971:306). Gorundiyd kimi, camiyyatin butin zamanlarda oan
bOyiik problemi olan varli-kasib miinasibati bu lstifodo masxara-
ya qoyulur, tamahkar bay 0z nofsinin badina gedir.

Yaxud basqa bir lotifoys digget yetirok. Bir nofor golir mol-
ladan xahis edir ki, onun itina yasin oxusun. Molla bu adamu tohqir
edir va evindan qovur Ki, ita yasin oxunmaz. Ancagq adam mollanin
cibino ic manatqoyur vo deyir ki, molla hirslonma, monim itim
yaxsi it olub, mana sadiq olub. Ug manati géron molla darhal deyir
ki, bas bunu bayaqgdan niys demirdin? Sahibins sadig olan it t¢tin
yasin oxunar (Farzaliyev, 1971:307). Burada da mollanin artiqta-
mah1 moasxarays goyulur. Umumiyyatlo, mollalar hagoinda bir gox
latifalor vardir ki, bu da oksaron, mollanin tamahkar olmasini hodof
alir. Qeyd edok ki, mollanin artigtamahlig, acgdzlityii tokca qumuq
folklorunda deyil, Azarbaycan folklorunda da bu mévzuda lotifalor
vardir. Masalon, “Ayrim bazomalori” Kitabinda ‘“Mollanin arvadi”
adli lotifo buna misal ola bilor. Burada da molla, arvadi oldugu
halda, basga g0zal giza tamah salir vo acgozliyl ucbatindan 6ziinii
biabir edir (Ayrim bazamalari, 1983:95).

Maraqlidir ki, Azarbaycan lastifalorinds genis yayilan Molla
Nosraddin obrazi qumugq folklorunda yirlarinda garsimiza ¢ixmis-
dir. Ikinci fosildo bu barodo genis damsdigimizdan bu movzuya
gayitmagi lazim bilmirik. Ancaq burada bazi mogamlar1 geyd
etmok istoyoardik. Maraghdir ki, olimizdoki Molla Nasraddin
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latifolari arasinda “Molla Nasrutdin ve Ahsag Temirni yir1” mov-
zulu latifoys rast galmadik. Fikrimizca, Molla Noasraddin hag-
ginda yayilmis bu ohvalat sadoca qumug yirlarinda mévcuddur.

Molla Nasraddin obrazinin latifadan yira neco kegid alma-
sina galinca is9, bizco, burada iki asas masaloni vurgulamaliyiq:

Birincisi, Dagistanda “Molla Nasrutdin” adinda dovlotteat-
r1 vo tamasasinin, hotta mikafatin (bu miikafati almaq Dagistanl
aktyorlar tglin sorof vo qurur sayilir) olmasi bu obraza olan
saygini ifado edir;

Ikincisi, yirlarin qumug folklorundak: mahiyyatidir. Yirlar
1S9, birdon ¢ox janrin xiisusiyyatini 6zlinds dasiyir. Biz bu hagda
yuxarida genis yazdigimizdan tokrara yol vermirik.

Belaliklo da, Molla Noasraddin obrazina verilan dayar ila
yirin mahiyyati Ust-0sta diisdiikdo Molla Nasraddin obrazinin yir
gahromani olmasini anunauygun hal kimi garsilamaliyiq.

Toassif ki, qumuglarda Molla Nosraddin hagqinda latifo-
lor toplanib ¢ap edilmoayib. Ancaq Dagistana folklor ekspedisi-
yas1 zamani topladigimiz Molla Nasroddin haqginda latifalori
todgigatimiza calb edacayik. Onlardan mazmunca bir-birina ¢ox
yaxin iki lotifo haqginda s6éhboat acacagiq: Xojani esegi tas
bolgan. Xoja bir eseqin izley bolgan, bir sukiir ete bolgan. Sonq
birev qorip aytgan: - Xoja, tas bolgandep esekni¢i izleysen, bu
suklr etmakligingni sebebi nedir dep. Xoja aytgan: men de lis-
tinde bolmaganima sukiir etemen. Amma Ustiinds bolgan busam
mende tas bolajak edim (Xocamin essayi itir. Xoca bir yandan
essayini axtarir, o biri yandan da siikiir edirmis. Sonra birisi
bu vaziyyati goriib sorusur: Xoca essoyini axtararkan niya
durmadan siikr edirsan? Xoca cavab verir: - Siikiir edirom
ki, essayin Usttinde man da yoxam. Yoxsa indi man da itmis-
dim). (Soylayici: Ruhaniyat Musayeva). Bu latifalordo Molla
Noasraddin “axmaq” rolunda ¢ixis edir. Lakin eyni latifonin bas-
ga variantinda Molla Nosroddin hazircavabligr ilo secilir. Latifa
belodir: Birdagi Xoja eseqin tas edip izleygende, bir Turk ayta
bolgan, bir eseqi tas bolgan, bir eseqin izley bolgan. Song
adamlar esitip aytgan Xoja eseqi tas bolgan Turk cakirmas zikir
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eter dep, Xoja aytgan su tavnu artinda eseqim bar dep umutum
bar, solay bolmasa gorur edigiz meni zikirimni dep (Yena bir
giin xoca essayini itiribmis. Xoca essayini axtararkan gah
tirki oxuyur, gah gozlori ilo essayina baximrmis. insanlar
bunu gorub deyir.: - Xoca, axi insanlar essayini itironds
sevinmaz, dusiincali olar va essayini axtarar. Xoca deyir: -
Man indi essoyim bu dagin arxasinda ola bilor, deys Umid
edirom. Ancaq durub axtarsam, o tmidim doa itacok. Ona
gora axtarmmram) (SOylayici: Musallimat Butayeva). Dagis-
tanda qumuglar arasinda topladigimiz lstifalor asasinda Molla
Noasraddinin qumug xalgi tiglin shamiyyatini az-¢cox muayyan-
losdirmok mumkindir. Molla Nasraddinin qumuq folklorunda
da digor Turk xalglarmin folklorunda dasidigi “missiyan1” yeri-
na yetirdiyini, yani diistindurarok guldirdiydind goruruk.

Toassuf ki, Qumugq latifalori aragdirilmamis, ¢ox az gisim
Iatifalor nosr edilmisdir. Buna gora do, alimizdo sadoco Boragan-
It Alis haqginda yayimlanmis kitab var. Abbas Mammayevin
tortib edib hazirladig: kitab (2001) ruscaya da ¢evrilmisdir. Biz
bu Kitabin orijinal variantina (“Bahasiz dorman”) mduracist edo-
rok tadgigatimizi bu kitabdaki lotifalor asasinda aparmaga tistin-
luk verdik (Mammayev, 2013). Bu haqda yuxarida daha otrafli
danisdigimizdan tokrara yol vermirik. Ancaq buradaki lotifalorin
mozmunu haqginda danismag istayardik.

Kitabda yer alan lstifalor Boraganli Alisin basindan kegon
macoaralardan bohs edir. “Kagcan” (Mammayev, 2013:12), “Ta-
mur” (Mammayev, 2013:12), “Soza tursa” (Mammayev,
2013:13), “Tarik tugil” (Mammayev, 2013:19) va s. latifalordon
moalum olur ki, goshroman Alis hazircavab, agillidir. Onu pis vo-
ziyyotdo goymaga c¢alisanlar Alisin hazircavabligi sayasindo 0z
“gazdiglart quyuya” disiir. Alis Boraganli qumuglarin foxri ola-
raqgabul edilir. Bazon do Alis haqqginda lstifalor yayilmig Bohlul
Danonds kimi 0yld-nasihot verir. Masalon, “Oziyyast” (Mam-
mayev, 2013:15) latifasinds igki ibratamiz bir dil ilo pislanir.
Oglunun i¢diyini géran Alis hoar glin sorxos halda golir vo ar-
vadini, qizin1 6ziindon narazi salir, oglu ilo dalasir. Sonuncu dofo
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oglu ilo ¢ox guclu dava etdikdon sonra Alis galib ogluna deyir ki,
icki icdiyinda onun tasiri ilo 6znl guclu hiss edarson. Ancag o
glc sani usagindan, arvadindan, namusundan uzaglasdirar vo geri
gayidisin da ¢atin olar. Manim son ginlordaki vaziyystimi 6zlins
dars al. Ailom ils rahat, mehriban yasadigim halda icki icdikdan
sonra onlarin nifratini gazandim. Bu s6zlari esidon ogul bir daha
icki igmoyacayino dair soz verir (Mammayev, 2013:15).

Yaxud basga bir misal verak: Bir giin Alis dostu ©hmadgils
gedir. ©hmoad Alisin ¢antasina yol azugoesi qoyur. Dostunun bu ha-
rokatindon mamnun galan Alis eva golonds dostunun ona tazok ver-
diyini goriir. Ohvalin1 pozmadan sabrlo gozloyir. Bir giin ©hmadin
urayina baliq diisiir vo gedir dostu Alisin yanina. Alis dostunu hor-
mot-izzatlo gasilayir. Baliq yedirir vo torbasina {i¢ gabda baliq go-
yur. Ohmad eva golib gablari aganda bir kigik, quyrugu kasilmis vo
iki bas1 kasilmis baliq gorur. Bunun manasini anlaya bilmir. Kondin
agsa(qallarmdan biri deyir ki, an yaxsis1 budur get dostundan sorus.
Ohmad galir Alisin yanina. Alis ©hmod goalis sabobini Gyranib de-
yir: “San monim xurcunuma tazok qoymagla golbimi girdin. Ancaq
mon Ustlnl vurmadim. Senin xurcununa iki bassiz, bir quyrugsuz
baliqggoydum. Monasi budur ki, iki agilsiz — bassiz adamin ara-
sindaki dostlugq pozulmasin deys masxaranin quyrugunu (isa
tutmaq lazimdir”. Bundan sonra dostu yanlisini anlayib Alisdon izr
istayir (Mammayev, 2013:18). Har iki motnda do Alis nasihat verir.
Ibratamiz yol ilo garsisindaki insan1 dyradir. Bu baximdan biz onun
Bohlul Danondonin missiyasini yerina yetirdiyini geyd etdik.

Abbas Mammayevin toplayib nosr etdiyi bu kitab sayasinds
gumuglarm Molla Nosraddindan basga, qumuglarda Alis adli latifa
gohromaninin da oldugunu miisyyanlosdira bildik. Maraghdir ki,
Alis hagainda rovayatlor do genis yayilmisdir. Bu rovayatlordo Alis
nasihat veran, yol gostarici obraza cevrilir. Yani Molla Nasraddin
kimi guldururss, Bohlul Dananda kimi nasihat verir. Bizcs, xalq
ham Molla Nasraddinin, ham do Bohlul Danondanin xUsusiyyat-
lorini Alisin timsalinda birlogsdirmisdir. Latifolori aragdiran zaman
toplama va tadgigat isinin zaifliyini vo bu Uzdan do qumug lati-
falorinda gahramanlari miiayyanlosdirmayin mimkunsiiz oldugunu
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gorarik. Biz slimizds olan matnlor sayasinds Molla Nasraddin vo
Boraganli Alis latifo gohromanlarmi miiayyanlosdirs bildik.

Atalar s6zi va masallor

Azarbaycan vo Qumugepik folklorunun an populyar janri
atalar s6zii vo masallordir. Atalar s6zii aid oldugu xalgin inanc
Vo madoaniyyatinin tasiri altinda formalagmisdir vo az sozlo bo-
yuk mona ifado etmok imkanina malikdir. Bu s6zlor hor hansi
bir movzu ils slagadar ¢ox genis bir diisiinco vo fikir atmosferi
doguran, inca, zorif ifadslordir. Atalar s6zil, har hansi bir hadisa
Vo movzu garsisinda bozi diisiincalori, tocriibslori, tongidlori,
tokliflori, nasihatlori vo s. ifads edir.

Uslub baximindan da atalar sozlori dildon sado vo gozol
istifadanin, an az s6z ilo on genis mona yaratmanin sah oasaridir.
Atalar sozindo yersiz vo goroksiz ifadalora yer yoxdur
(Int:Wolfgang M. The proof...).

Qumugq folklorunda atalar sozlori 0 gadar do genis arasdiril-
masa da, toplanma islori aparilmisdir. Arasdiricilardan C.Pekacar,
A.Aciyev, 1 Xalipayeva, B.Cobanzado, ©jdor Ol vo digorlori qu-
mugq atalar s6zlori hagginda toplama vs arasdirma islori aparmuslar.

Folklorsiinas A.Haciyev “Ustnoe narodnoe tvorcestvo” ki-
tabinda genis bir basliqda atalar s6zi vo masallori arasdirmigdir.
A.Aciyevin atalar s6zl vo masallor barads aragdirmasinin bozi
cohatlorini geyd etmok istordik. Digor janrlarda oldugu kimi,
muallif atalar s6zinin do mugayisasini rus folkloruna asasan
aparmigdir. Maraqlidir ki, muallif bu zaman qumugq vo digar tlrk
xalglarinin folkloru ilo migayisays yer vermomisdir. Diistinirik
ki, alim 6nca bu migayisoni diger tirk xalglarinin, daha sonra
Dagistanda yasayan iber, osetin vo s. xalglarin folkloru ilo
apardigdan sonra rus folklor érnaklarine miiracist etmali idi.

Daha sonra movzulara bélorkan do tamamilo sovet dovrii rus
folklorsiinashiginin tacriibasine istinad, hamin ddvrin ab-havasi
alimin baxislarinda ag¢ig-aydin hiss olunur. Masalon, A.Haciyevin
bolgisinds “Xalgmn zohmatsevorlik tocribosi” (Amkuen, 2005:
391) adli bir bashq vardir. Daha sonra elm, tohsil, savad, nozakat-
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sizlik, savadsizliq baslglarina yer vermisdir (Amxuen, 2005:394)
ki, bunlar da “layigli sovet comiyyatinin” asas toalablori idi.

Dogrudur, atalar sozlori asasen Oyradici, maariflondirici
rol oynayir. Amma geyd etdiyimiz Kimi, bu janr da digar janrlar-
da oldugu kimi, xalgin inanc sistemini, madaniyyatini ifads edir.
Halbuki, alimin bolglsiinds sadaca sovet comiyyatinin robotlas-
mis diislinca torzini goro bilirik.

Qumugq folklorunda bazi atalar s6zlori vardir ki, masallora
¢ox yaxindir, ancag mozmun vo mona baximindan atalar sozini
ifado edir. Onlarin miitlog izaha ehtiyaci vardir. Masalon, “Al-
lahda netme bolsun avup getgen arvaga (Allah asan arabaya
neylasin)” (Kumuk xalk avuz..., 2002:49). Bu tip atalar s6zlo-
rinin sorho ehtiyaci var. Azarbaycan folklorunda da genis yayil-
mis “Allah asan arabaya neyloasin” rovaystindon yaranmis masal
bizim fikrimizi izah edir. Volfgang Mieder do bu barads yazir:
“Atalar sozlori adoton ke¢misdo bas veran hadisalordon natico
¢ixarmaga vo galocokds insana eyni situasiyada neco davranma-
g1 gostorir. Atalar s6zlori mozmunu va sarhi olan folklor 6rnayi-
dir. Mazmun-sarh qurulusu, atalar s6zinun doaqiq strukturlu tipi-
dir” (Soylayici: Musallimat Butayeva).

V.Mieder bu agiglamani edoarkon, eyni zamanda, bir ¢ox
atalar sozlorinin konkret faktiki bir anlam dasidigindan bohs et-
misdir. Ik baxisda mosallori xatirladan bu atalar sozlorinin iza-
hint isa sorhlorlo vermoayi vacib bilmisdir.

Qumugq atalar sozlari istor mona vo moazmun, istarss do
struktur baximindan Azarbaycan atalar s6ziino banzayir. Maso-
lon, Abay urgan avurtmas (Ananin vurdugu yer agritmaz).
Abzar alginca, xonsu al (Ev alinca qonsu al). A¢gni garni toyar,
g0zl toymas (Acin garni doyar, gozii doymaz). A¢gni xadirin
toq bilmes (Acin halindan tox anlamaz). Adam bir tuvar, bir
Oler (Adam bir dogular, bir 6lar). Adamni xadirin adam bilir
(Adamn gadrini adam bilir)(Kumuk Turkleri Edebiyat.,
1998: 210). Ornok gatirdiyimiz bu atalar sézlorindan do goriin-
duyd kimi, bazi s6zlori forqli yazilsa da, natico vo mona eynidir.
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NOTIiCO

Uzun muddat sovet imperiyasimin tozyiqi altinda galan tirk
xalglarmm boyiik gismi son 20 ildo azadhiga ¢ixib vo unutdu-
rulmaga moruz galan madaniyyatini, tarixini, folklorunu geri ga-
zanmaga c¢alisir. Todgigat¢ilar bunun tigin 6nco Umumtlrk mo-
doniyyati, tarixi va folklorunun éyranilmasinin vacibliyini anlayir
Vo pargalari birlosdirib biitiini amals gatirmok iclin ¢alisirlar.

Todgigat obyektimizi qumug folklorunun epik, lirik névle-
rinin ayri-ayri janrlarinin Azorbaycan folkloru ilo migayisasi vo
aragdirilmast togkil edir. Biz qumug folklorunun istor nazm, istarss
do nasr ornoklarini Azorbaycan folklorunda bonzor matnlorlo
Qarsilasdirarag, oxsar vo forgli cohotlori Gyronmoys c¢alismisiq.
Ancaq bazi janrlar var ki, onlar Azarbaycan folklorunda ya yoxdur,
ya da garsiligi forglidirsa, biz onlart miistaqil sokilda todgigata calb
edarok saciyyavi xususiyyatlarini misyyanlasdirmoays ¢alisdig.

Kitabda tesvirgilikdon uzaggagaraq boazi moagamlarda muba-
hiso doguran bir ¢ox masalalora do aydinhiq gstirmayi lazim bilmi-
sik. Qeyd etmoliyik ki, bu glina godar ayri-ayri miislliflor torafindan
qumugq folkloru hagginda musyyan fikirlor sdylonss do, indiyadok
bu mdévzu dorindan aragdirilmamis, miigayisolor apariimamisdir.
Biz qumuq folklorunda mévcud olan sarin, yir, nagil, atalar sz,
mosal, alqis vo gargislarin 6ziinomaxsus XUsusiyyatlorini aragdir-
magla har iki folklor arasindaki yaxmligi vurgulamaga galismisig.

Arasdirma zamamn kitabda bir ¢ox folklor matnlari istor nazm,
istorso  nasr  Ornoklari  olsun, Azorbaycan folklorunda banzor
motnlorlo garsilagdiriimig, oxsar va fargli cohotlori Gyranilmisdir.
Bununla yanasi, Azorbaycan folklorunda olmayan nimunslor do
mustoqil sokilds tadgigata calb edilmisdir. Miibahiso doguran bir
¢cox masalalora do aydinhq gatirilmisdir. Hom Azarbaycan, ham do
Qumugq folklorunda mdvcud olan folklor materiallarinin oxsarlig
va forgliliyi tohlil edilorkon goldiyimiz notico bu oldu ki, har iki
xalgm folkloru eyni gaynagdan bahralonmisdir. Yuzilliklor boyunca
ictimai, siyasi tasirlorin sayasinds har iki xalgmn folklorunda miioy-
yan forgliliklor 6ziinu gostarsa do, eynilik qlivvasinda galmisdir.
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KUMYKIiAN FOLKLORE
ABSTRACT

The book consists of the introduction, five parts, the conc-
lusion and the list of the used literature.

In the introduction, 1st and 2nd chapters it was given
informations aboutthe Azerbaijan-Daghestan relations on the ba-
sed of economical, political, historical, multicultural backgro-
und. It was given an informations aboutthe memories of travve-
lers in this book for the firsttime as well. Also it was given an
information aboutthe etymology of “Kumyk” word and aboutthe
arrival era of Kymuks people to the Caucasus region. The author
gave information aboutthe researchof Kumyk folklore in
Azerbaijan and Daghestan during 19th century. Furthermore she
mentionedthat, Kumyks has been living in Caucasus area since 4
centuries.

The 3rd chapter of book talks aboutthe lyrical genres of
Kymukian folklore. The author searched documentary informa-
tion aboutthe Yirs and Sarins groups as well.

The 4th chapter of paper is called “The Azerbaijan Kumyk
rituals and the genres aboutthose rituals”. The author has written
aboutthe seasonal and ritual songs. A.Gazanfargizi has compa-
red the rituals called “Godu-godu”, “Gun chig”, “Zamira”,
“Nawrooz”, wedding, And funerary rituals with the equivalent
rites in Azerbaijan folklore. The author mentioned in his docu-
ment aboutthe history and feature of legend, tale, riddle, prayer,
curse, sorcery, proverbs and saying, besides author demonstrate
the similarity and different features with the equivalents in Azer-
baijan folklore.

The 5th chapter of paper is called “The specific features of
Kumyk epic texts”. The author investigated the mythological
images such as Albasly, Akkatyn, Sudkatyn, Basdirik, Umay
and demonstrated that, these images are the equivalent of the
Hal anasi, Garabasma and Humay images in Azerbaijan folklo-
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re. Atthe same time, it has shown the examples from Sumerian
texts, which has come to the resultthe history of Albasly is so
ancientthan Lilith is in the comparison of those.

Moreover, besides, the author mentioned aboutthe death
and opposite the death, she has showed thatthe notion of Turks
aboutthe death is ancestral. The author inform that, the structure
of thinking and conceptualize of Turkish people similar to the
Azrail — The angel of death in the “Bilgamesh” or in “Daly
Domrul” poems and in the “Javat biy” yir. A.Gazanfargizi has
noted that,those traditional imagery were not related to Islam.
Azrail reminds the Erlyk, Allah reminds the inaccessible in Sha-
manism. Then, the author describes aboutthe Kumykian tales,
gives information aboutthe conception and structure of Tales
and made analyses of this subject. During the analyze of anecdo-
tes the author mentioned the weakness of Information available
and collection. She gave information, aboutthe anecdotes of
Mullah Nasraddin and Borghanly Alis. Finally, The author came
to a conclusion that, the folkloric texts in prose or poetry of
Kumykian and Azerbaijan Embody a high similarity due to their
common roots in the history.
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